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Na ostatniej stronie niniejszej
instrukcji znajduje sie petna
lista Autoryzowanych Serwiséw
Technicznym IKEA oraz ich
lokalne numery telefonéw.
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Pozrite si posledny stranu tejto
prirucky, kde ndjdete kompletny
zoznam autorizovanych stredisk
IKEA a prislusné ndrodné
telefénne ¢isla.
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Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Prosimy uwaznie przeczytad i

zachowad na przysztosc.
Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy
sie zapoznad i ktérych nalezy scisle
przestrzegad.

A Symbol bezpieczenstwa.

Ten symbol informuje o
potencjalnym zagrozeniu dla
zdrowia i zycia uzytkownika i oséb
trzecich.

Nieprzestrzeganie zalecen
przedstawionych w niniejszej
instrukcji moze prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia ciata oséb lub
zwierzgt oraz szkody materialne
w przypadku nieprzestrzegania
powyzszych zalecen i sSrodkéw
bezpieczenstwa.

Bardzo mate dzieci (do 3 lat) i mate
dzieci (od 3 do 8 lat) nie powinny
przebywad w poblizu urzgdzeniq,
chyba ze znajdujg sie pod ciggtym

nadzorem osoby doroste;.

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane

przez dzieci w wieku powyzej

8 lat oraz osoby o ograniczone;j

sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowej, a takze osoby bez

doswiadczenia lub odpowiedniej

wiedzy, jedynie pod nadzorem lub

po odpowiednim przeszkoleniu

na femat bezpiecznej eksploatadji

i potencjalnych zagrozen. Dzieci

nie mogqg bawic sie urzgdzeniem.

Dzieci mogq czyscic i konserwowaé

urzgdzenie tylko pod nadzorem.
OSTRZEZENIE! W trakcie
uzytkowania urzgdzenie oraz

jego dostepne czesci mogq ulec

silnemu nagrzaniu.

Nalezy uwazad, aby nie dotykaé

grzatek.

Mate dzieci nie powinny zblizad sie

do urzgdzenia.

Podczas pracy urzgdzenia i

po jej zakonczeniu nie wolno

dotykac grzatek ani wewnetrznych

powierzchni urzgdzenia, poniewaz
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mozna sie poparzyé. Nalezy
uwazad, aby urzgdzenie nie
miato kontaktu ze Sciereczkami lub
innymi tatwopalnymi materiotami
do czasu ostygniecia wszystkich
komponentéw urzgdzenia.
Nie nalezy podgrzewad ani
stosowac palnych materiatow
wewngtrz lub w poblizu kuchenki.
Opary mogq spowodowac
zagrozenie pozarem lub wybuch.
Zabrania sie wyjmowania ptytek
ochronnych wlotéw mikrofal
znajdujgcych sie z boku Scianki
komory.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie

przez osobe nieprzeszkolong
jokichkolwiek napraw bqdz
czynnosci serwisowych wigzqgcych
sie ze zdejmowaniem wszelkich
oston zabezpieczajgcych przed
dziotaniem mikrofal jest
niebezpieczne.
Urzqdzenie jest przeznaczone
wyltgcznie do uzytku domowego do
przygotowywania Zywnosci.
Niniejsze urzgdzenie przeznaczone
jest do zabudowy. Nie nalezy go
uzywad jako wolnostojgcego.
Urzqdzenie przeznaczone jest do
podgrzewania potraw i napojéw.
Suszenie produktéw spozywczych
lub tkanin oraz podgrzewanie
podkiadek rozgrzewajgcych,

pantofli, ggbek, wilgotnych tkanin

i podobnych produktéw moze
grozic¢ obrazeniami, zaptonem lub
pozarem.

OSTROZNIE: Urzgdzenie nie

jest przystosowane do pracy

z zewnetrznym zegarem ani
oddzielnym systemem zdalnego
sterowania.

Urzqgdzenia nie nalezy uzywad na
zewnqtrz.

W urzgdzeniu ani w jego poblizu
nie wolno przechowywadé

zadnych substancji palnych lub
wybuchowych (np. pojemnikéw

z aerozolem), a takze paliwa lub
innych tatwopalnych materiatéw: w
razie przypadkowego uruchomienia
urzgdzenia moze doj$¢ do pozaru.
Urzgdzenie nie powinno by¢
instalowane przez dzieci. Nalezy
pilnowad, aby dzieci nie zblizaty

sie do urzgdzenia w trakcie
instalagji. Czesci opakowania (worki
plastikowe, kawatki styropianu itd.)
nalezy przechowywac z dala od
dzieci w trakcie i po zakonczeniu
instalagji.

Podczas rozpakowywania oraz
instalacji urzgdzenia nalezy
stosowac rekawice ochronne.
Przenoszenie i instalacja urzgdzenia
powinny by¢ wykonywane przez co
najmniej dwie osoby.
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OSTRZEZENIE: Nie stosowad
przediuzaczy, przedtuzaczy

z kilkoma gniazdkami lub
rozdzielaczy. Nie podigczaé
urzgdzenia do gniazdka, ktére
moze by¢ zdalnie sterowane.
OSTRZEZENIE: Przewdd zasilajgcy
powinien mie¢ wystarczajgcq
dhugosé, aby umozliwi¢ podtgczenie
zabudowanego urzgdzenia do
sieci.

Urzgdzenie mozna uzywac tylko
przy prawidtowo zamknietych
drzwiczkach.

Przegrzane ftuszcze i oleje mogg
sie fatwo zapalié¢. Zawsze uwaznie
nadzorowac gotujgce sie potrawy
zawierajgce duzo tluszczu, oleju lub
alkoholu (np. rumu, koniaku, wina).
Nie pozostawiac urzgdzenie bez
nadzoru zwlaszcza wtedy, gdy do
gofowania uzywa sie pojemnikdéw
papierowych lub wykonanych

z tworzyw sztucznych i innych
tatwopalnych materiotéw. Papier
moze sie zwegli¢ lub zapali¢, zas
niektére rodzaje plastiku mogqg

sie stopi¢ podczas podgrzewania
Zywnosci.

Nie nalezy wigczaé urzgdzenia
bez potraw w $rodku, jesli wybrano
funkcje mikrofal. Taka eksploatacja
urzgdzenia moze spowodowadé
jego uszkodzenie.

W celu unikniecia uszkodzenia
urzgdzenia nalezy umiesci¢ w nim
szklanke z wodg. Woda pochtania
energie mikrofal i urzgdzenie nie
ulegnie uszkodzeniu.

Nigdy nie pozostawiaé urzgdzenia
bez nadzoru podczas jego pracy.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia do
suszenia tkanin, papieru, przypraw,
ziét, drewna, kwiatéw lub innych
palnych materiatéw. Moze fo
spowodowad pozar.
OSTRZEZENIE: Nie podgrzewad
ani piec w urzgdzeniu potraw w
szczelnie zamknietych pojemnikach.
Cisnienie, jakie wytwarza sie
wewngtrz, moze spowodowad
eksplozje pojemnika i uszkodzenie
urzqdzenia.

OSTRZEZENIE: Gdy urzqdzenie
jest uzywane w trybie Combi
(fgczonym), dzieci powinny
uzywad urzgdzenia wytgcznie

pod nadzorem osoby dorostej ze
wzgledu na wysokq temperature.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia

do gotowania lub podgrzewania
catych jaj w skorupce lub bez, gdyz
mogq eksplodowaé nawet po
zakonczeniu gotowania.

Jezeli do potraw dodawane sq
napoje alkoholowe (np. rum, koniak,
wino, itp.), nalezy pamietad, ze
alkohole wyparowujg w wysokiej
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temperaturze. Istnieje zatem ryzyko,
ze opary alkoholu zapalq sie w
kontakcie z grzatkq elektryczng.

Do wyjmowania naczyn i
akcesoridw z gorgcego piekarnika
nalezy uzywac odpowiednich
rekawiczek. Uwazaé, aby nie
dotykaé gorgcych elementéw.

Jedli materiat znajdujgcy sie
wewngtrz lub na zewngtrz
urzgdzenia zapali sie, nalezy
trzymad drzwiczki zamkniete i
wytgczy¢ urzgdzenie. Odtgczy¢
przewdd zasilajgey lub wytgezyé
zasilanie na tablicy bezpiecznikowej
lub wylgcznikowej.

Nalezy usungé metalowe
wigzania torebek papierowych
lub plastikowych, zanim zostang
wilozone do kuchenki.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia do
smazenia na oleju, poniewaz nie
mozna kontrolowaé temperatury
oleju.

OSTRZEZENIE: Przegrzanie

ptynu ponad punkt wrzenia moze
nastqgpi¢ bez oznak wrzenia. W
rezultacie gorqgcy ptyn moze nagle
wykipiec. Aby do tego nie dopusci¢,
nalezy:

1. Unika¢ uzywania pojemnikow

o prostych $cianach i wagskich
szyjkach.

2. Wymieszac ptyn przed
wstawieniem naczynia do
urzgdzenia i pozostawi¢ w naczyniu
tyzeczke.

3. Po podgrzaniu nalezy odczekaé
chwile, ponownie zamieszad, a
nastepnie ostroznie wyjgc naczynie
Z urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Po podgrzaniu
potraw dla dzieci w stoiczku lub
ptyndw w butelce dla niemowlgt
nalezy zawsze wymieszac
zawartosé i sprawdzié temperature
przed podaniem.

OSTRZEZENIE: Zabrania sie
zdejmowania wszystkich oston.
Nalezy okresowo sprawdzad,

czy nie sq uszkodzone uszczelki
drzwiczek oraz miejsca w ich
poblizu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia,

az do czasu naprawy przez
wykwallifikowanego technika
Serwisu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowad
urzgdzen czyszczgcych parg.
OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
szkta w drzwiczkach urzgdzenia
nie stosowaé zadnych Sciernych
srodkdw czyszczgcych ani ostrych,
metalowych myjek, poniewaz mogg
porysowad powierzchnig, co moze
spowodowad pekniecie szkia.
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Opis urzgdzenia

aE RN

Wyswietlacz Funkcje

Przycisk ,Zegar” Przycisk , Stop/Start”

Pokretto regulacyjne Drzwiczki

Akcesoria

Podstawka pod talerz Szklany talerz obrotowy Naczynie do gotowania na

obrotowy
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Informacje ogéine

Na rynku dostepnych jest wiele
réznorodnych akcesoriéw. Przed ich
zakupem nalezy upewni¢ sie, czy naddjq sie
do kuchenek mikrofalowych.

Przed uzyciem naczyn/przyboréw

nalezy upewnic sie, czy sg one odporne

na dziatanie wysokich temperatur i
przepuszczajq mikrofale.

Po wtozeniu zywnosci i akcesoridow do
kuchenki mikrofalowej, nalezy sprawdzi¢
czy nie stykajq sie z powierzchniami
wewnetrznymi kuchenki.

Jest o szczegdlnie wazne w przypadku
sprzetéw wykonanych z metalu lub
zawierajqcych elementy metalowe.

W przypadku zetknigcia sie metalowych
elementéw z wnetrzem pracujqcej kuchenki
moze doj$¢ do powstania iskier, ktére mogq
spowodowac uszkodzenie kuchenki. Przed
uruchomieniem kuchenki, nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy talerz obrotowy moze sie
swobodnie obracac.

Jesli talerz obrotowy nie moze sie
swobodnie obraca¢, nalezy uzy¢
mniejszego naczynia.

Podstawka pod talerz obrotowy
Szklany talerz obrotowy nalezy stawiaé
na podstawce obrotowej. Na podstawce
talerza obrotowego nie nalezy ktas¢
zadnych innych naczyn.

Zainstalowa¢ podstawke pod talerz
obrotowy wewngtrz kuchenki.

Szklany talerz obrotowy

Szklany talerz obrotowy nalezy stosowad
zawsze, niezaleznie od sposobu gotowania.
Stuzy on do zbierania kapigcego sosu oraz
czgstek zywnosci, ktére mogtyby zabrudzié i
zaplamié wnetrze kuchenki.

Szklany talerz obrotowy nalezy umiesci¢ na
jego podstawce.

Naczynie do gotowania na parze

Do gotowania produktéw takich, jak ryby,
warzywa i ziemniaki nalezy stosowac
naczynie do gotowania na parze z filtrem
siatkowym.

Naczynie do gotowania na parze nalezy
zawsze umieszczaé na szklanym talerzu
obrotowym.
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Pulpit sterujgcy
0000
@g@*_
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Codzienna eksploatacja

Zabezpieczenie przed uruchomieniem /
blokada klawiszy

Zabezpieczenie przed uruchomieniem
aktywuje sie automatycznie po uptywie
jednej minuty od chwili, kiedy kuchenka
znajdzie sie w ,trybie czuwania”.
(Kuchenka znajduje sie w trybie czuwania,
gdy na wyswietlaczu widoczny jest

zegar 24-godzinny lub gdy wyswietlacz
jest wygaszony, jezeli zegar nie zostat
ustawiony).

Aby zwolni¢ blokade, konieczne jest
otworzenie i zamknigcie drzwiczek, np.

w celu witozenia potrawy do $rodka. W
przeciwnym razie na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,DOOR” (DRZWI).

Przerywanie lub zatrzymywanie
gotowania

Wstrzymanie procesu gotowania:
Gotowanie mozna wstrzymac otwierajgc
drzwiczki, aby sprawdzié, odwréci¢ lub

wymieszaé potrawe. Ustawienia kuchenki sg

zachowywane w pamieci przez 10 minut.
Przerwanie procesu gotowania:
Wyjag¢ potrawe, zamkng¢ drzwiczki i

10

Wyswietlacz

Przycisk ,Zegar”
Pokretto regulacji +/-
Przycisk wyboru ,Select”
Przycisk ,Start”

nacisng¢ przycisk ,,STOP”.

Aby kontynuowac gotowanie, nalezy:
Nalezy zamkng¢ drzwiczki i jeden raz
nacisng¢ przycisk ,Start”. Gotowanie bedzie
kontynuowane od momentu wstrzymania.
Dwukrotne nacisniecie przycisku ,,Start”
zwigksza czas gotowania o 30 sekund.
Przez 10 minut w odstepach co minute
sygnat dzwigkowy kuchenki bedzie
informowat, Zze gotowanie zostato
zakonczone.

Aby wytgczy¢ sygnat, nalezy nacisngé
przycisk ,,STOP” lub otworzy¢ drzwiczki.
UWAGA: Nalezy pamietad, ze jesli po
zakonczeniu procesu gofowania drzwiczki
zostang otwarte, a nastepnie zamkniete,
fo ustawienia pozostang zachowane tylko
przez 60 sekund.

Minutnik

Z funkgji tej mozna korzystaé, gdy nalezy
zmierzy¢ doktadny czas, np. podczas
gotowania jajek lub wyrastania ciasta
przed jego pieczeniem itd.

1. Nacisng¢ przycisk ,Zegar”

2. Obréci¢ pokretto regulacyjne, aby
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ustawi¢ zgdany czas gotowania.
3. Nacisng¢ przycisk ,,Start”.
Migajqce Sredniki oznaczajg prace
minutnika.
Gdy minutnik zakonczy odliczanie, rozlegnie
sie sygnat akustyczny.
Jedno nacisniecie przycisku zegara
wyswietli czas, jaki pozostat do odliczenia
na minutniku. Wyswietlanie trwa 3 sekundy,
po czym nastepuje powrdt do wyswietlania
czasu gofowania (jesli gotowanie wiasnie
frwa). Aby zatrzymaé minutnik, gdy dziata
on w tle innej funkgji, nalezy przywota¢ jego
funkcje przyciskiem , Zegar”, a nastepnie
zatrzymac go przyciskiem ,Stop”.

Zegar

Po pierwszym wigczeniu urzqgdzenia lub po

przerwie w dostawie prgdu, wyswietlacz

jest pusty. Jezeli nie ustawimy zegara,
wyswietlacz pozostanie pusty, az do
momentu ustawienia czasu gotowania.

1. Nacisngé i przytrzymad (przez 3
sekundy) przycisk ,Zegar”, az zaczng
migac cyfry z lewej strony (godziny).

2. Obréci¢ pokretto regulacyjne w celu
ustawienia godzin.

3. Ponownie nacisngé przycisk , Zegar”.
(Migajq dwie prawe cyfry (minuty)).

4. Obréci¢ pokretto regulacyjne, aby
ustawi¢ minuty.

5. Ponownie nacisng¢ przycisk ,Zegar”.

Zegar jest nastawiony i uruchomiony.

Aby wytgczyé wyswietlanie zegara po jego

ustawieniu, wystarczy ponownie nacisngé

przycisk ,,Zegar”, przytrzymad przez 3

sekundy, a nastepnie nacisng¢ przycisk

~Stop”.

Aby przywrdci¢ wyswietlanie zegara,

nalezy postepowaé zgodnie z procedurg

podang powyzej.

UWAGA: Podczas ustawiania zegara

drzwiczki powinny by¢ otwarte. Dzigki

temu majq Panstwo 10 minut na ustawienie
zegara. Jesli drzwiczki sq zamkniete, na
kazdy krok jest 60 sekund.

n

Gotowanie i odgrzewanie za pomocq

mikrofal

Funkcja ta jest przeznaczona do

normalnego gotowania i odgrzewania

potraw takich jok warzywa, ryby, ziemniaki

i mieso.

1. Nacisng¢ przycisk ,,Power” (Moc) w celu
ustawienia mocy.

2. Obréci¢ pokretto regulacyjne, aby
ustawié zgdany czas gotowania.

3. Nacisng¢ przycisk ,,Start”.

Po rozpoczeciu procesu gotowania

(pieczenia):

czas gotowania mozna fatwo przedtuzyé o

kolejne 30-sekundowe okresy, naciskajqgc

przycisk ,Start".

Kazde nacisniecie zwieksza czas gotowania

o 30 sekund.

Obracajqgc pokrettem regulacyjnym, mozna

rowniez wydtuzy¢ lub skrécié¢ czas.

Naciskajgc przycisk wyboru ,Select”, mozna

przetqgczaé miedzy funkcjq czas gotowania

a funkcjg poziom mocy. Oba ustawienia

mozna zmieni¢ podczas gotowania

przez przekrecenie pokretta regulacji po

dokonaniu wyboru.
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Poziom mocy

Tylko mikrofale

Moc Sugerowane zastosowanie:

Funkcja ,Jet” [ Podgrzewanie napojéw, wody,

(Szybkie klarownych zup, kawy, herbaty

podgrzewanie) | lub innych produkiéw o duzej

(700W) zawartosci wodly. Jesli produkt
zawiera jaja lub masy kremowe,
nalezy wybra¢ mniejszq moc.

600 W Gotowanie ryb, warzyw, miesa
itp.

500W Gotowanie wymagajqgce
duzej doktadnosci, np. soséw
z duzq zawartosciq biatka,
potraw, ktdrych gtéwnymi
sktadnikami sq jaja i ser oraz
do dogotowywania potraw
duszonych.

350 W Gotowanie gulaszu, roztapianie
masta.

160 W Rozmrazanie, zmigkczanie
masta, serow.

OW Zmiekczanie lodéw

Jet Start

Funkcja ta stuzy do szybkiego
podgrzewania potraw zawierajgcych duzo

wody, np. klarowne zupy, kawa lub herbata.

1. Nacisng¢ przycisk ,,Start”.

Funkcja ta uruchamia sie automatycznie

z petng mocq mikrofal oraz czasem
gotowania ustawionym na 30 sekund.
Kazde dodatkowe nacisniecie zwieksza
czas o kolejne 30 sekund. Po uruchomieniu
funkgji, obracajqgc pokretto w kierunku
zgodnym lub przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara mozna wydtuzyé lub
skrocié¢ czas.

Rozmrazanie w trybie recznym
Reczne rozmrazanie nalezy wykona¢
wedtug procedury podanej w punkcie
~Gotowanie i odgrzewanie za pomocg
mikrofal”, nastawiajgc moc na 160 W.
Nalezy regularnie sprawdzaé potrawe.

12

Zamrozone potrawy, umieszczone

w opakowaniach z folii plastikowej

lub kartonowych mozna umieszczaé
bezposrednio w kuchence, o ile opakowania
nie majg metalowych czesci (np. metalowe
zszywki).

Ksztatt opakowania wptywa na czas
rozmrazania. Opakowania ptytkie
rozmrazajq sie szybciej niz opakowania
gtebokie.

Nalezy oddziela¢ poszczegdlne kawatki,
kiedy zaczynajq sie rozmrazaé. Oddzielne
kawatki szybciej sie rozmrazajq.
Zabezpieczy¢ niektére czesci produktu
niewielkimi kawatkami folii aluminiowej,
jezeli zaczynajq sie rozgrzewaé (np. nézki
kurczaka lub skrzydetka).

Duze kawatki nalezy odwraca¢ w potowie
procesu rozmrazania.

Potrawy gotowane, wywary i sosy miesne
rozmrazajq sie lepiej, gdy je zamieszamy.
Zaleca sie nie rozmrazaé catkowicie
produktu i pozwoli¢ na dokornczenie procesu
w czasie dochodzenia.

Czas dochodzenia, po rozmrazaniu, zawsze
polepsza rezultaty, poniewaz nastepuje
wyréwnanie temperatury wewnqtrz
potrawy.

Automatyczne rozmrazanie

Funkcja ta stuzy do rozmrazania miesa,

drobiu oraz ryb. Automatyczne rozmrazanie

nalezy stosowad, jezeli waga netto
zamrozonych produktéw zywnosciowych
wynosi od 100 g do 2 kg.

Zywno$¢ nalezy zawsze potozyé na

szklanym talerzu obrotowym.

1. Naciska¢ przycisk ,,Automatyczne
rozmrazanie” kilkakrotnie, aby wybraé
rodzaj potrawy (patrz wewnetrzna
ramka drzwiczek).

2. Obréci¢ pokretto regulacyjne, aby
ustawi¢ wage.

3. Nacisng¢ przycisk ,,Start”.

Niektére klasy produktéw zywnosciowych

wymagajq obrdcenia w czasie rozmrazania.
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W takim przypadku, kuchenka zatrzyma
sie i pojawi sie informacja o koniecznosci
dokonania wymaganej czynnosci.

Jesli w czasie 2 minut drzwiczki urzgdzenia

nie zostanq otwarte, kuchenka wznowi

rozmrazanie.

W takim przypadku wyniki gotowania mogg

by¢ niewystarczajgce

- Otworzy¢ drzwiczki.

- Wykona¢ wymagang czynnosé.

- Zamkng¢ drzwiczki i ponownie
uruchomi¢ urzqgdzenie przyciskiem
#Start”.

Funkcja ta wymaga podania wagi netto

potrawy.

Potrawy mrozone:

Gdy waga jest mniejsza lub wieksza niz
zalecana, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjq ,,Gotowanie oraz podgrzewanie
za pomocg mikrofal”

i, w celu rozmrozenia, ustawi¢ moc 160 W.

Potrawy mrozone:

Jesli temperatura zywnosci jest wyzsza od
gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybra¢
mniejszg wage zywnosci.

Jesli temperatura zywnosci jest nizsza od
gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybra¢
wiekszg wage zywnosci.

Produkt Porady

Zywnosciowy

Mieso Mieso mielone, kotlety,
(100 g-2,0kg) |stekilub pieczenie.
Dréb Kurczak w catosci, w
(100 g - 2,0 kg) kawatkach lub filety.
Ryby Cate, steki lub filety.
(100 g - 2,0 kg)

W odniesieniu do artykutéw spozywczych,
ktére nie zostaty wymienione w niniejszej
tabeli, oraz jesli waga jest mniejsza lub
wieksza niz zalecana, nalezy postepowaé
zgodhnie z instrukcjq ,Gotowania i
podgrzewania za pomocqg mikrofal”, a do

rozmrazania ustawié moc 160 W.
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Pamieé

Funkcja Pamieé pozwala na szybkie

przywotanie wybranych ustawien lub

kombinagji funkgji.

Funkcja Pamigé pozwala na zachowanie

wszystkich wyswietlanych ustawien.

Korzystanie z zapisanych ustawien:

1. Nacisng¢ przycisk ,Memo”.

2. Nacisng¢ przycisk ,Start”.

Zapisywanie ustawienia w pamieci:

*  Wybraé funkcje.

e Zaprogramowac¢ ustawienia.

¢ Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk ,Memo”, dopdki nie rozlegnie
sie sygnat dzwigkowy. Ustawienie
jest zachowane. Pamieé mozna
przeprogramowywac dowolng ilos¢
razy.

Po podtgczeniu urzgdzenia do sieci po raz

pierwszy lub po przerwie w doptywie prqgdu

funkcja Memo zachowa jako ustawienia

domyslne nastepujqce dane: 2 minuty pracy

przy petnej mocy mikrofal.

Podgrzewanie napojow

Funkcja podgrzewania napojéw pozwala

szybko podgrzaé 1-4 kubkéw napoju.

1. Kilkakrotnie nacisngé przycisk
~Podgrzewanie napojéw”, aby wybraé
zgdangq ilos¢ kubkéw do podgrzania.

2. Nacisng¢ przycisk ,Start”.

1 kubek odpowiada 150 ml napoju.

Para

Funkcja stuzy do przygotowywania potraw

takich jok warzywa i ryby.

W przypadku korzystania z tej funkgji

nalezy zawsze stosowa¢ dotgczone

naczynie do gotowania na parze.

1. Naciska¢ kilkakrotnie przycisk ,,Para”,
aby wybra¢ rodzaj potrawy. (Patrz
tabela)

2. Przekreci¢ pokretto regulacyjne, aby
ustawié wage zywnosci.

3. Nacisng¢ przycisk ,,Start”.

Umiesci¢ potrawe na siatce do gotowania

na parze. Wla¢ 100 ml (1 dl) wody do
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dolnej czgsci naczynia do gotowania na
parze. Przykry¢ pokrywka.

Naczynie do gotowania na parze zostato
zaprojektowane wytgcznie do uzytku z
mikrofalami.

Zabrania sie uzywania go z jakgkolwiek
inng funkcjq.

Uzycie naczynia do gotowania na parze
z innq funkcjg moze spowodowad jego
uszkodzenie.

Przed uruchomieniem kuchenki nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy talerz obrotowy
moze sie swobodnie obracad.

Naczynie do gotowania na parze nalezy
zawsze umieszczad na szklanym talerzu
obrotowym.

Produkt Porady

Zywnosciowy

Ziemniaki / Przygotowac w takim
Warzywa samym rozmiarze.
korzeniowe Pokroi¢ warzywa na
(150 g - 400 g) réwne kawatki.
quzywq Odczekad¢ 1 -2 minuty

(kalafior i brokuty) | po gotowaniu.
(150 g - 400 g)

Mrozone Odczekad 1 - 2 minuty
warzywa po gotowaniu.
Filety rybne Utozy¢ filety

réwnomiernie na siatce
do gotowania na
parze. Cienkie czesci
przektadad.

Odczekaé 1 - 2 minuty
po gotowaniu.

(150 g - 400 g)

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie oraz jego

dostepne elementy nagrzewajq sie
podczas pracy do wysokiej temperatury.
Nalezy uwazad, aby nie dotykaé grzatek.
Mate dzieci nie powinny zblizaé sie do
urzqgdzenia.
Podczas pracy urzgdzenia i po jej
zakonczeniu nie wolno dotyka¢ grzatek ani
wewnetrznych powierzchni urzgdzenia,
poniewaz mozna sie poparzy¢. Nalezy
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uwazad, aby urzgdzenie nie miato kontaktu

ze Sciereczkami lub innymi fatwopalnymi

materiatami do czasu ostygniecia wszystkich
komponentéw urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Nie podgrzewaé ani piec w

urzgdzeniu potraw w szczelnie zamknietych

pojemnikach.

Cisnienie, jakie wytwarza sie wewnqtrz,

moze spowodowac eksplozje pojemnika i

uszkodzenie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Gdy urzgdzenie jest

uzywane w frybie Combi (tgczonym), dzieci

powinny uzywac urzgdzenia wytgcznie pod
nadzorem osoby dorostej ze wzgledu na
wysokqg temperature.

OSTRZEZENIE: Przegrzanie ptynu ponad

punkt wrzenia moze nastqgpic¢ bez oznak

wrzenia. W rezultacie gorgcy ptyn moze
nagle wykipie¢. Aby do tego nie dopuscié,
nalezy:

1. Unikaé uzywania pojemnikéw o prostych
Scianach i waskich szyjkach.

2. Wymiesza¢ ptyn przed wstawieniem
naczynia do urzqdzenia i pozostawi¢ w
naczyniu tyzeczke.

3. Po podgrzaniu nalezy odczekaé chwile,
ponownie zamieszaé, a nastepnie
ostroznie wyjq¢ naczynie z urzqgdzenia.

OSTRZEZENIE: Po podgrzaniu potraw

dla dzieci w stoiczku lub ptynéw w butelce

dla niemowlqgt nalezy zawsze wymieszaé

zawartos¢ i sprawdzi¢ temperature przed
podaniem.
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Tabele pieczenia

Czas potrzebny na ugotowanie wydtuza
sie wraz z iloscig zywnosci. Podwdjna ilos¢
zywnosci wymaga w praktyce prawie
dwukrotnie diuzszego czasu gotowania.

Im nizsza temperatura poczgtkowa,

tym diuzszy czas gotowania. Zywnos¢ o
temperaturze pokojowej gotuje sie szybciej
od fej, ktéra zostata wtasnie wyjeta z
lodéwki.

Jezeli gotowana jest wigksza ilos¢

tego samego produktu, np. ziemniaki

w mundurkach, nalezy je rozmiescié
pierscieniowo, aby uzyskac réwnomierny
stopien ugotowania.

Niektére produkty sq pokryte skérkq lub
btonkg , np. ziemniaki, jabtka i zéttka jajek.
Produkty takie powinny by¢ naktute
widelcem lub wykataczkq, aby uwolni¢
ciSnienie wewnetrzne i zapobiec peknieciu.
Mniejsze kawatki zywnosci gotujg sie
szybciej niz duze, zas jednorodne kawatki
gotujqg sie bardziej rownomiernie od
nieregularnych.

Mieszanie i obracanie potrawy to sposoby
stosowane zaréwno podczas gotowania

tradycyjnego, jak i w kuchence mikrofalowe;j.

Stuzq one szybkiemu rozprowadzeniu
ciepta ku srodkowi potrawy i uniknieciu
rozgotowania na brzegach.

15

Jesli gotujemy produkt o nieregularnym
ksztatcie lub grubosci, nalezy umiesci¢
cienszg czes$¢ w kierunku srodka talerza,
gdzie zostanie rozgrzana najpdzniej.
Produkty zawierajgce duzo ttuszczu i cukru
bedqg gotowad sie krécej od produktéw
zawierajqcych duzo wody. Ttuszcz i cukier
ogrzewajg sie do wyzszej temperatury niz
woda.

Po procesie gotowania nalezy zawsze
przewidzie¢ czas dochodzenia. Czas
dochodzenia zawsze polepsza rezultaty,
poniewaz nastepuje wyréwnanie
temperatury wewnqtrz potrawy.
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(steki lub filety)

Rodzaj zywnosci| llosé Poziom Czas Czas Porady
mocy dochodzenia
Obréci¢ kurczaka w
Kurczak pofowie gotowania.
- 1000 g 18-20 min | 5-10 min [Sprawdzi¢, czy sos migsny
(w catosci) .
jest bezbarwny po
zakonczeniu gotowania.
Kurczak Sprawdzié, czy sos miesny
(filety lub 500¢g 8-10 min 5min [jest bezbarwny po
kawatki) zakonczeniu gotowania.
Utozy¢ na papierze
Bekon 150g | 700W | 3-4min | 1-2min [wChennymw2lb3
warstwach i przykry¢
papierem kuchennym.
Warzywa . . |Gotowaé pod przykryciem
(éwieiye) 300g -4 min | 1-2min 17 o QTyikipsoRi/. ’
2’:]?;2;::) 250-400 g 2:2 ::: 1-2 min  |Gotowac pod przykryciem.
Naktu¢ widelcem.
Ziemniaki w 1 szt. 4-6 min 2min (1 szt =250 g)
mundurkach 4 szt. 12-15 min 5min  |Obréci¢ w potowie
gotowania.
Mieso 600-700 g 12-14 min | 5 min
(pieczen)
Ryby N 600 g 8-9 min 4-5 min Nacig¢ skére .i gotowad
(w catosci) 600 W pod przykryciem.
Umiesci¢ cienszymi
Ryby 400 g 5-6 min 2-3 min czesciami w strone $rodka

talerza. Gotowaé pod
przykryciem.
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Tabele podgrzewania

Podobnie jak podczas gotowania
tradycyjnego, potrawa podgrzewana

w kuchence mikrofalowej musi by¢
doprowadzona do wrzenia.

Najlepsze rezultaty uzyskamy, gdy grubsze
kawatki umiescimy na brzegu talerza zas
ciensze na jego srodku. Cienkie plastry
miesa nalezy utozy¢ jeden na drugim lub
czesSciowo natozy¢ na siebie. Grubsze
plastry, takie jak pieczen i kietbaski
powinny by¢ utozone blisko siebie.
Podczas podgrzewania wywardw lub
soséw najlepiej je raz zamiesza¢, aby
réwnomiernie rozprowadzi¢ ciepto.
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Gotowanie pod przykryciem pomaga w
zatrzymaniu wilgoci w potrawie, zmniejsza
rozpryskiwanie i skraca czas podgrzewania.
Podczas podgrzewania zamrozonej
Zywnosci porcjowanej nalezy stosowaé

sie do instrukcji producenta podanych na
opakowaniu.

Potrawy, ktérych nie daje sie mieszad, np.
zapiekanki, najlepiej jest podgrzewad,
ustawiajgc moc 400-600 W.

Odstawienie na kilka minut czasu
dochodzenia zapewni rbwnomierne
rozprowadzenie ciepta wewngtrz potrawy.

Rodzaj zywnosci| llosé Poziom Czas Czas Porady
mocy dochodzenia
Danie na talerzu |300-450 g 3-5 min 1-2 min  |Przykry¢ talerz
4-5 min

Ryz Z 3: ;_‘21 :I: ; 2:2 Przykry¢ potrawe

Klopsiki 2509 2 min 1-2 min Podgrze\./voc bez
przykrycia
Umiescic tyzeczke

Napoje 2d | 500w |1-272min| 1 min :s;":;’?o‘gu’;‘c’fézéZ'“’
przegrzania.
Podgrzewadé bez

Zupa (klarowna) 2'/2dl 2- 2'/2min 1 min przykrycia w gtebokim
talerzu lub miseczce.
Nie napetniaé naczynia

Zup}/ i sosy na 2/, dl 3-4 min 1 min powyiej 3'/.4 objetosci.

bazie mleka Zamieszad jeden raz
podczas podgrzewania.

Hot dogi ] szt V2= 1 min 1 min

2 szt. 600W | 1/2min
Lazania 500 g 5-6 min 2-3 min
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Tabele rozmrazania

Zamrozone potrawy, umieszczone w
opakowaniach z folii plastikowej lub

kartonowych mozna umieszczaé bezposrednio

w kuchence, o ile opakowania nie majg
mefalowych czesci (np. metalowe zszywki).
Ksztatt opakowania wptywa na czas

rozmrazania. Opakowania ptytkie rozmrazajg

sie szybciej niz opakowania gtebokie.

Nalezy oddziela¢ poszczegdlne kawatki, kiedy

zaczynajq sie rozmrazad.
Oddzielne kawaiki szybciej sie rozmrazajq.
Zabezpieczy¢ niektdre czesci produktu
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niewielkimi kawatkami folii aluminiowej, kiedy
zaczynajq sie rozgrzewad (np. nézki kurczaka

lub skrzydetka). Duze kawatki nalezy odwracad

w potowie procesu rozmrazania.

Potrawy gofowane, wywary i sosy migsne
rozmrazajq sie lepiej, gdy je zamieszamy.
Zaleca sie nie rozmrazac catkowicie produktu
i pozwoli¢ na dokoriczenie procesu w czasie

dochodzenia.

Czas dochodzenia po rozmrazaniu zawsze
polepsza rezultaty, poniewaz nastepuje
wyréwnanie temperatury wewngtrz potrawy.

Rodzaj zywnosci llosé Poziom Czas Czas Porady
mocy dochodzenia
Pieczen 809 20-22 min 10-15 min Obroac. wP clowie
1000 g rozmrazania.
Obréci¢ w potowie
. . . . rozmrazania.
Migso mielone 5009 8-10 min 5 min Oddzielié rozmrosone
fragmenty.
Platy, koflety, steki | 500 79min | 5-0min | OPTocic wpolowie
rozmrazania.
Kurczak 1200g Bmin | 10-15min |O0rOe W polowie
(w catosci) rozmrazania.
Obréci¢/oddzieli¢ w
K K potowie rozmrazania. Udka
(klc}nr\fvzcjki lub filety) 5009 7-9 min 5-10min  |i skrzydetka zawingé w folie
R .. aluminiowq, aby zapobiec
O(Z]rgg}\zls)n e ich przegrzaniu.
Obréci¢ w potowie
- . . odmrazania i ostoni¢
Ryba (w catosci) 6009 8-10 min 5-10 min ogon folig, aby zapobiec
przegrzaniu.
Obréci¢ w potowie
Ryby . . rozmrazania.
(steki lub filety) 4009 6-7 min > min Oddzieli¢ rozmrozone
fragmenty
Chleb 500g 4-6 min Smin | O0rci¢ w polowie
rozmrazania.
Butki i buteczki (1 581_ Z)fo 9) 1/2-2 min 2-3min  [Rozmiesci¢ pierscieniowo.
Owoce i jogody 2009 2-3 min 2-3 min Oddzielac podczas

rozmrazania
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Czyszczenie i konserwacja
Czyszczenie jest zwykle jedyng wymagang
czynnoscig konserwacyjng.
Kuchenke nalezy utrzymywac w czystosci,
aby nie niszczy¢ jej powierzchni, co ma
negatywny wptyw na frwatos¢ urzgdzenia
oraz moze prowadzi¢ do ewentualnych
niebezpiecznych sytuagiji.

WAZNE: nie uzywaé druciakéw

metalowych, preparatéw czyszczqgcych
zawierajqcych substancje Scierne,
zmywakéw z wetny stalowej, ostrych
zmywakéw itp. mogqgcych uszkodzié panel
sterujgcy oraz powierzchnie wewnetrzne i
zewnetrzne kuchenki. Nalezy uzywac¢ ggbki
i delikatnego detergentu lub recznika
papierowego oraz srodka do mycia okien w
rozpylaczu. Srodek do mycia okien nalezy
rozpyli¢ na recznik papierowy.
Kuchenki nie nalezy spryskiwa¢
bezposrednio.
Regularnie, a w szczegdlnosci po wylaniu
sie ptyndéw, nalezy wyjmowad talerz
obrotowy oraz jego podstawe i wyciera¢
dno kuchenki do czysta.
Kuchenke zaprojektowano do pracy z
talerzem obrotowym, umieszczonym w
przeznaczonym nan miejscu.

WAZNE: nie nalezy uruchamiaé

kuchenki mikrofalowej, gdy talerz
obrotowy zostat wyjety, np. w celu
oczyszczenia.
Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych,
zewnetrznej i wewnetrznej powierzchni
drzwiczek oraz otworu drzwiczek nalezy
stosowad delikatne detergenty, wode i
miekkqg szmatke.

WAZNE: nie nalezy dopuszczaé do

zbierania sie resztek ttuszczu lub
zywnosci wokét drzwiczek.
W przypadku trudnych do usunigcia plam
nalezy przez 2 lub 3 minuty gotowad w
kuchence filizanke wody. Para spowoduje
zmiekczenie brudu.
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WAZNE: nie uzywa¢ parowych
urzgdzen czyszczqcych do czyszczenia
kuchenki mikrofalowe;j.
Nieprzyjemne zapachy wewnqtrz kuchenki
mozna wyeliminowaé poprzez wstawienie
do kuchenki filizanki wypetnionej wodq z
dodatkiem soku z cytryny i gotowanie jej
przez kilka minut.
Grzatka grilla nie wymaga czyszczenia,
gdyz wysoka temperatura powoduje
spalanie wszelkich zabrudzen, ale sufit
ponad nig moze wymagad regularnego
czyszczenia. Do czyszczenia nalezy uzy¢
gabki, cieptej wody i detergentu.
Jesli grill nie jest uzywany regularnie, nalezy
go wiqczad raz w miesigcu na 10 minut, aby
wypali¢ wszelkie zabrudzenia.

Mozna myé w zmywarce

¢ Podstawke pod talerz obrotowy.
*  Szklany talerz obrotowy.

¢ Uchwyt do talerza Crisp.

Ostrozne czyszczenie

Talerz Crisp nalezy my¢ w wodzie, z

tagodnym detergentem. Mocno zabrudzone

miejsca mozna wyczysci¢ za pomocq

ggbki do szorowania i ftagodnego srodka

czyszczqcego.

Zawsze przed myciem nalezy odczekad az

talerz Crisp wystygnie.

WAZNE: talerza Crisp nie nalezy
zanurzad ani ptukaé w wodzie, gdy jest
on gorqcy.

Szybkie schtodzenie moze go uszkodzic.
WAZNE: nie uzywa¢ zmywakéw z
wetny stalowej. Spowoduje to

porysowanie powierzchni.

Podczas pracy urzgdzenia i po jej

zakonczeniu nie wolno dotykaé grzatek ani

wewnetrznych powierzchni urzgdzenia,
poniewaz mozna sie poparzy¢. Nalezy
uwazad, aby urzgdzenie nie miato kontaktu
ze $ciereczkami lub innymi tatwopalnymi
materiatami do czasu ostygniecia wszystkich
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komponentéw urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci czyszczqcych lub konserwacyjnych
urzgdzenie nalezy odiqgczy¢ od zasilania
elektrycznego.

Do czyszczenia i konserwacji nalezy zatozy¢
rekawice ochronne.

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych lub przed
czyszczeniem nalezy zawsze upewnic sie,
Ze urzqdzenie ostygto.

OSTRZEZENIE: Zabrania sie zdejmowania
wszystkich oston. Nalezy okresowo
sprawdzad, czy nie sq uszkodzone uszczelki
drzwiczek oraz miejsca w ich poblizu. W
przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy
zaprzestac korzystania z urzqgdzenia, az do
czasu naprawy przez wykwalifikowanego
technika serwisu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowac
urzgdzen czyszczqcych parq.
OSTRZEZENIE: Do czyszczenia szkta w
drzwiczkach urzqdzenia nie stosowad
zadnych $ciernych srodkéw czyszczqcych
ani ostrych, metalowych myjek, poniewaz
mogq porysowac powierzchnie, co moze
spowodowac pekniecie szkta.

20



POLSKI

Co zrobi¢, gdy ...
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzqdzenie nie dziata.

Zasilanie sieciowe lub
urzgdzenie nie jest
podtqgczone.

Sprawdzi¢ bezpieczniki oraz
upewni¢ sig, czy nie nastgpita
przerwa w doptywie prgdu.

Drzwiczki nie sq
zamkniete.

Przed ponownq prébg nalezy
otworzy¢ i zamkngé drzwiczki.

Zywnos¢ jest nagrzewane
nierdbwnomiernie.

Bardzo cienkie kawatki,
takie jak np. konce
skrzydetek nie zostaty
ostoniete.

Ostonic ciensze fragmenty folig
aluminiowq.

Zywnos¢ zostata
podgrzana przy zbyt

wysokim poziomie mocy.

Wybraé nizszy poziom mocy.

Talerz obrotowy zostat
zatrzymany.

Sprawdzi¢, czy talerz obrotowy
i jego podstawka znajdujq sie
na swoim miejscu, oraz czy
zywnos¢ jest utozona centralnie
i nie dotyka $cianek komory.

Potrawa nie obraca sie.

Talerz obrotowy zostat
zatrzymany.

Sprawdzi¢, czy talerz obrotowy
i jego podstawka znajdujq sie
na swoim miejscu, oraz czy dno
komory jest czyste.

Serwis Techniczny

Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym:

1. Sprawdzi¢, czy nie ma mozliwosci samodzielnego usuniecia problemu (rozdziat ,,Co
zrobic jedli...”).

2. Wylqgczy¢ i ponownie wiqczy¢ urzgdzenie, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.

Jesli usterka nadal wystepuje po wykonaniu powyzszych kontroli, nalezy skontaktowac sie z

serwisem technicznym IKEA.

Nalezy podad:

- rodzaj usterki;

- doktadny typ i model urzqgdzenia;

- numer serwisowy (numer podany za stowem ,Service” na tabliczce znamionowej);

- doktadny adres;
0000 000 00000

Jel Komecn e = N

Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdcic sie do dziatu
obstugi klienta IKEA (co jest gwarancjq uzycia oryginalnych
czesci zamiennych oraz wiasciwej naprawy).
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Dane techniczne
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Napiecie zasilania 230 V/50 Hz

Znamionowy pobdér mocy oo w

Bezpiecznik 10 A(WB 13 A)

Moc wyjsciowa 700 W

Wymiary zewnetrzne (wys. x szer. x gt.) 347x595x403

Wymiary wewnetrzne (wys. x szer. x gt.) 196x292x295
Dane techniczne podane sqg na tabliczce

Dane préby wydajnosci grzewczej zgodne z normg IEC 60705.

Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniki (IEC) ustalita wzorzec podgrzewania, ktéry stuzy
do oceny wynikéw podgrzewania wszystkich kuchenek mikrofalowych. Dla tej kuchenki

zalecamy ponizsze wartosci:

Préba llosé Szacowany czas | Poziom mocy | Pojemnik

12.3.1 750 g 10 min 700 W Pyreks 3.220

12.3.2 475 g 5 min 700 W Pyreks 3.827

12.3.3 900 g 14 min 700 W Pyreks 3.838

13.3 500g Automatyczne rozmrazanie Umiescic na
talerzu obrotowym
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Instalacja

Montaz urzqdzenia

Instalujgc urzgdzenie nalezy przestrzegad
zatgczonych oddzielnie instrukcji montazu.
Instalacja lub naprawa powinna zostaé
przeprowadzona przez technika specjaliste
zgodnie z instrukcjami producenta oraz
obowigzujgcymi miejscowymi przepisami
dotyczgcymi bezpieczenstwa. Nie
naprawiad i nie wymienia¢ zadnej czesci
urzgdzeniaq, jesli nie jest to konkretnie
zalecane w instrukgji obstugi.

Urzgdzenie nie powinno by¢ instalowane
przez dzieci. Nalezy pilnowa¢, aby dzieci
nie zblizaty sie do urzgdzenia w trakcie
instalacji. Czesci opakowania (worki
plastikowe, kawatki styropianu itd.) nalezy
przechowywa¢ z dala od dzieci w trakcie i
po zakonczeniu instalacji.

Podczas rozpakowywania oraz instalagcji
urzqdzenia nalezy stosowad rekawice
ochronne.

Przenoszenie i instalacja urzgdzenia
powinny by¢ wykonywane przez co

23

najmniej dwie osoby. Przed przystgpieniem
do jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych
urzgdzenie nalezy odtqczy¢ od zasilania
elektrycznego.

Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy
sprawdzié, czy nie zostato uszkodzone
podczas transportu. W razie probleméw
nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym
serwisem.

Po rozpakowaniu urzgdzenia sprawdzi¢, czy
drzwiczki zamykajq sie prawidtowo.

W razie probleméw nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym serwisem. Aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom,
zaleca sig, aby wyjgé piekarnik

z podstawy ze styropianu dopiero tuz przez
instalacjq.

Podczas instalacji upewnié sie, czy
urzgdzenie nie stoi na przewodzie
zasilajgcym.
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Podtqgczenie elekiryczne

Przed podtgczeniem

Sprawdzi¢, czy napiecie podane na fabliczce

znamionowej jest zgodne z napieciem w Paristwa

mieszkaniu.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z przodu przy

krawedzi piekarnika i jest widoczna przy otwartych

drzwiczkach.

Zabrania sie wyjmowania ptytek ochronnych wlotéw

mikrofal znajdujgcych sie z boku Scianki komory.

Zapobiegajq one przedostawaniu sie fuszczu i czgstek

zywnosci do kanatéw wlotowych mikrofal.
-

Przed montazem sprawdzi¢, czy komora jest pusta.
Sprawdzi¢, czy urzqdzenie nie jest uszkodzone.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki kuchenki doktadnie przylegajg
do urzgdzenia po zamknieciu oraz czy wewnetrzna
uszczelka drzwiczek nie jest uszkodzona. Opréznic
kuchenke i oczysci¢ jej wnetrze przy pomocy miekkiej,
wilgotnej ciereczki. Nie nalezy uruchamiad urzgdzenia,
jesli przewdd zasilajgey lub wtyczka sq uszkodzone,
jesli nie dziata ono prawidtowo lub, gdy zostato
uszkodzone, bgdz spadto. Nie zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy
nalezy utrzymywad z dala od gorgcych powierzchni.
Kontakt z fakimi powierzchniami moze spowodowaé
porazenie prgdem, pozar i inne zagrozenia.

Po podiqgczeniu

Kuchenke mozna uzywac tylko przy prawidtowo
zamknigtych drzwiczkach.

Zgodnie z przepisami urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za obrazenia ciata u 0sdb lub zwierzat, ani za

szkody materialne wynikte z niespetnienia tego
wymogu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek problemy spowodowane
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niezastosowaniem sie uzytkownika do niniejszych
instrukgji.

Nieprzestrzeganie zalecen przedstawionych

w niniejszej instrukgji moze prowadzic do
niebezpieczenstwa. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia ciata oséb lub
zwierzqt oraz szkody materialne w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych zalecen i $rodkéw
bezpieczenstwa.

OSTROZNIE: Urzqdzenie nie jest przystosowane

do pracy z zewnetrznym zegarem ani oddzielnym
systemem zdalnego sterowania.

Po zakoriczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢
dostepu do podzespotdw elekirycznych urzgdzenia.
Aby instalacja byta zgodna z obowigzujgcymi
przepisami bezpieczenstwa, nalezy zamontowad
wylgcznik wielobiegunowy o minimalnym odstepie
migdzy stykami wynoszgcym 3mm.

OSTRZEZENIE: Przewdd zasilajgcy powinien mie¢
wystarczajgeq dtugosé, aby umozliwi¢ podigezenie
zabudowanego urzqdzenia do sieci.

Nie wolno wyciggad wiyczki ciggnagc za przewdd
zasilajgey.

Jesli przewdd zasilajqcy jest uszkodzony, nalezy

go wymieni¢ na taki sam. Wymiana przewodu
powinna zosta¢ przeprowadzona przez technika
specjaliste zgodnie z instrukcjami producenta oraz
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.
Skontaktowad sie z autoryzowanym punktem
serwisowym. Nie nalezy uruchamia¢ urzqdzenia,
jesli przewdd zasilajgey lub wiyczka sq uszkodzone,
jesli nie dziata ono prawidtowo lub, gdy zostato
uszkodzone, bqdz spadto. Nie zanurza¢ przewodu
zasilojgcego ani wiyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy
nalezy utrzymywa¢ z dala od gorgeych powierzchni.
Nie dotyka¢ urzqdzenia mokrymi czesciami ciata i nie
obstugiwac go boso.

Jesli urzgdzenie posiada wiyczke, kiéra nie pasuje do
gniazdka w domowej instalacji elekirycznej, nalezy
skonfaktowad sie z wykwalifikowanym technikiem.
Nie stosowaé przediuzaczy, przediuzaczy z kilkoma
gniazdkami lub rozdzielaczy. Nie podigczaé
urzqdzenia do gniazdka, ktére moze by zdalnie
sterowane.
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE TYLKO DLA
WIELKIEJ BRYTANII | IRLANDII

Wymiana bezpiecznika

Jesli przewédd zasilajgey posiada wtyczke
z bezpiecznikiem BS 1363A 13 A, w
przypadku koniecznosci jego wymiany,
nalezy uzy¢ bezpiecznika BS 1362
dopuszczonego przez ASTA i postepowad
zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Wyja¢ ostone bezpiecznika (A) i
bezpiecznik (B) .

2. Wiozy¢ nowy bezpiecznik 13 A w
ostone.

3. Wiozy¢ ostone z bezpiecznikiem we
wtyczke.

WAZNE: Po dokonaniu wymiany
bezpiecznika nalezy ponownie wiozy¢
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ostone. Wtyczki nie mozna stosowaé w
przypadku zagubienia ostony. Mozna

ja uzy¢ dopiero po zamontowaniu
witasciwej ostony zamiennej. Wiasciwg
ostone zamienng mozna zidentyfikowad
na podstawie kolorowej wktadki lub
wyttoczonego na podstawie wtyczki stowa
okreslajgcego kolor. Ostony zamienne sq
dostepne w lokalnym sklepie elektrycznym.

Tylko dla Republiki Irlandii

Czesto majq zastosowanie informacje
podane dla Wielkiej Brytanii, ale stosowany
jest réwniez trzeci typ wtyczki z dwoma
wtykami i bocznym wtykiem uziemiajgcym.

Gniazdo / wtyczka (dotyczy obu krajéw)
Jesli zamontowana wtyczka nie pasuje

do gniazdka w domowej instalagji
elekirycznej, nalezy skontaktowac sie z
serwisem technicznym. Nie wolno prébowaé
dokonywac¢ wymiany wtyczki samodzielnie.
Czynnos¢ ta musi byé wykonana przez
wykwalifikowanego technika zgodnie z
instrukcjami producenta i obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi.
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Ochrona srodowiska

Materiat z opakowania w 100% nadaje sie
do recyklingu i jest oznaczony symbolem
(&)

Nalezy w odpowiedzialny sposéb
pozbywac sie materiatéw opakowaniowych,
przestrzegajqc miejscowych przepiséw
dotyczgcych utylizacji odpadéw.
Urzgdzenie zostato wykonane z materiatéw
nadajqgcych sie do recyklingu (L’?_)).
Urzqgdzenie nalezy utylizowac¢ zgodnie

Z miejscowymi przepisami dotyczgcymi
gospodarki odpadami.

Niniejsze urzqgdzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/
UE (WEEE) o zuzytym sprzecie elekirycznym
i elektronicznym. Zapewniajqc prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzqdzenia,
przyczyniq sie Panstwo do ograniczenia
ryzyka wystgpienia negatywnego wptywu
produktu na srodowisko i zdrowie ludzi,
spowodowanego nieodpowiednig
utylizacjqg produktu.

Deklaracja zgodnosci c €

Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone do
kontaktu z artykutami spozywczymi i spetnia
wymagania okreslone w Rozporzgdzeniu

(C €) nr 1935/2004. Zostato ono
zaprojektowane, wyprodukowane i
wprowadzone na rynek zgodnie z
wymogami bezpieczenstwa okreslonymi

w Dyrektywie 2006/95/WE w sprawie
niskiego napiecia (ktéra zmienita Dyrektywe
nr 73/23/EWG z pdzniejszymi zmianami)
oraz wymogami ochrony okre$lonymi w
Dyrektywie nr 2004/108/WE w sprawie
kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(LEMC”).
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Symbol = umieszczony na produkcie

lub na dotgczonych do niego dokumentach
oznacza, ze niniejszy produkt nie moze

by¢ traktowany jak odpad z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do
witasciwego punktu zbidrki surowcow
wtérnych zajmujgcego sie recyklingiem
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Urzgdzenie nalezy usuwaé zgodnie z
lokalnymi przepisami dot. usuwania
odpaddw i ochrony srodowiska.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu
urzgdzen AGD, nalezy skontaktowad sie

z odpowiednim lokalnym urzedem gminy,
punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktérym
zakupiono urzgdzenie.

Przed ztomowaniem nalezy odcig¢ przewdd
zasilajqgcy, aby uniemozliwi¢ ponowne
podtgczenie urzgdzenia do sieci.



POLSKI

GWARANCJA IKEA

lle trwa okres gwarancji IKEA?

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres
pieciu (5) lat od daty zakupu urzqgdzenia AGD
w sklepie IKEA a w przypadku urzgdzenia
oznaczonego markg LAGAN przez okres
dwdch (2) lat. W celu potwierdzenia zakupu
nalezy przedtozy¢ oryginat paragonu lub
fakture. Wykonywanie prac gwarancyjnych
nie powoduje przedtuzenia okresu gwarangji
urzgdzenia.

Jakie urzgdzenia nie podlegajg 5 letniej
gwarancji IKEA?

Urzgdzenia AGD oznaczone nazwg LAGAN
oraz wszystkie urzgdzenia AGD zakupione
przed dniem 1 sierpnia 2007 r.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?
Wyznaczony przez IKEA serwis, wykonujgcy
ustugi gwarancyjne za posrednictwem sieci
wiasnych punktéw lub Autoryzowanych
Serwiséw Technicznych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady
konstrukgji lub materiatéw wykorzystanych

do produkgji urzgdzenia od dnia jego

zakupu w sklepie IKEA. Gwarancja odnosi

sie tylko do uzytku domowego. Wyjatki od
powyzszej zasady okreslone sq w rozdziale
zatytutowanym “Czego nie obejmuje niniejsza
gwarancja?” W okresie gwarancji pokrywane
bedg koszty usuniecia wad, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty
podrézy, pod warunkiem udostepnienia
urzgdzenia do naprawy bez ponoszenia
szczegdlnych kosztéw. Przy uwzglednieniu
powyzszych warunkdw zastosowanie majq
przepisy prawa wspdlnotowego (dyrektywa
nr 99/44/WE) oraz odpowiednie przepisy
prawa krajowego. Czesci wymienione sq
wiasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i decyduje, wedtug wiasnego uznania, czy
jest on objety niniejszg gwarancjg. W razie
uznaniq, ze produkt jest objety gwarancjq,
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serwis IKEA lub Autoryzowany Serwis
Techniczny decyduje, wediug wiasnego
uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt czy
wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt.

Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

*  Zwyktego zuzycia.

Uszkodzenia umyslnego lub
wynikajgcego z niedbalstwa, uszkodzenia
spowodowanego nieprzestrzeganiem
instrukgji obstugi, nieprawidtowq
instalacjg lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédia napiecia,
uszkodzenia spowodowanego reakcjg
chemicznq lub elektrochemiczng, rdzq,
korozjq lub uszkodzeniem w wyniku
dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia
w wodzie z instalacji wodociggowych
oraz uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

*  Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i lamp.

»  Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
niemajgcych wptywu na normalne
uzytkowanie urzqdzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

*  Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub przepychanie
filtréw, systemdw odprowadzania wody
lub szuflad na proszek.

»  Uszkodzenia nastepujgcych czesci: czesci
ze szkta ceramicznego, akcesoridw,
koszykéw na naczynia i sztuéee, rur
zasilajgcych i odwadniajgeych, uszczelek,
lampek oraz ich pokryw, wyswietlaczy,
pokretet, obuddw oraz czesci obuddw.
Odstepstwem od tego jest przypadek,
gdy mozna udowodni¢, ze uszkodzenia
powstaty wskutek btedu podczas
produkgji.

*  Przypadkéw, w ktdrych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

*  Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
Autoryzowany Serwis Techniczny bqdz
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przypadkéw niezastosowania czesci
oryginalnych.

¢ Napraw bedqgcych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacjq.

*  Wykorzystania urzgdzenia w
Srodowisku innym niz domowe, tj. uzytku
profesjonalnego.

e Uszkodzen transportowych. Jesli
transportem produktu do domu lub pod
inny adres zajmuije sie klient, IKEA nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody, jakie mogq powstaé
podczas transportu. Jednakze, w
sytuacji gdy produkt jest dostarczany do
klienta przez IKEA, za jego ewentualne
uszkodzenia powstate podczas dostawy
odpowiada IKEA.

*  Kosztéw zwigzanych z pierwszq instalacjg
urzgdzenia IKEA.

Jednakze, jesli urzgdzenie bedzie
naprawiane lub wymieniane przez
wskazany przez IKEA serwis lub
Autoryzowany Serwis Techniczny w
ramach niniejszej gwarangji, zajmgq sie
oni, w razie potrzeby, ponowngq instalacjg
takiego naprawionego lub wymienionego
urzgdzenia.

Powyzsze ograniczenia nie majq

zastosowania do pracy prawidiowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci, w celu dostosowania urzgdzenia do
wymagan bezpieczenstwa technicznego
obowigzujgcych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego
Niniejsza gwarancja IKEA przyznaje Panstwu
okreslone uprawnienia, w uzupetieniu do
innych uprawnien, ktére mogqg Panstwu
przystugiwaé na mocy przepiséw danego
panstwa.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny
nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcych wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowq.

Obszar obowigzywania
W przypadku urzgdzen zakupionych
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w jednym panstwie cztonkowskim UE

i przewiezionych do innego panstwa

cztonkowskiego UE, ustugi serwisowe

$wiadczone bedq na standardowych
warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych

w nowym panstwie. Obowigzek swiadczenia

ustug w ramach gwarancji istnieje wytgcznie

pod warunkiem, gdy urzgdzenie spetnia
ponizsze wymogi i jest zainstalowane zgodnie
nimi:

- specyfikacje techniczne panstwa, w
ktérym zgtaszana jest reklamacja
gwarancyjna;

- instrukcje montazu oraz informacje
bezpieczenstwa w Instrukcji Obstugi.
Gwarantem na terenie Polski jest IKEA Retail

Sp. z 0.0., Janki, Pl. Szwedzki 3, 05-090

Raszyn

Kontakt z dziatem obstugi klienta

Prosimy o kontakt z punktami obstugi klienta

wyznaczonymi przez IKEA w nastepujgcych

przypadkach:

* zgloszenie serwisowe w ramach gwarangji

* uzyskanie informagji na temat instalacji
urzgdzen przeznaczonych do zabudowy
w meblach kuchennych IKEA

* uzyskanie informagcji dotyczgcych
dziatania urzgdzen sprzedawanych w
IKEA

Aby zapewnic jak najlepszg pomoc z naszej

strony, przed kontaktem z nami, prosimy

o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg

zabudowy i/lub instrukcjg obstugi.

Punkty serwisowe wyznaczone przez IKEA

Lista adreséw oraz telefony
do punktéw obstugi klienta
wyznaczonych przez IKEA
znajdujq sie na ostatniej
stronie niniejszej gwarancji.

@ W celu zapewnienia Panstwu szybkiej
obstugi serwisowej nalezy korzystaé
z telefonéw serwisowych, ktére sq
podane na ostatniej stronie gwarancji.
W przypadku kontaktu z punktem
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serwisowym prosimy o wybranie
numeru podanego w broszurze
dotqgczonej do danego urzgdzenia.
Prosimy réwniez o podanie numeru
artykutu IKEA (o$miocyfrowy kod)
oraz dwunastocyfrowego numeru
serwisowego, ktére znalez¢é mozna na
jego tabliczce znamionowe;j.

PROSIMY O ZACHOWANIE DOWODU
ZAKUPU!

Oryginat paragonu lub faktury jest
warunkiem do korzystania z ustug
gwarancyjnych. Dowéd zakupu zawiera
réowniez nazwe oraz numer artykutu
IKEA (o$miocyfrowy kod) dla kazdego z
zakupionych urzqgdzen.

Czy potrzebujecie Panistwo dodatkowej
pomocy?

W przypadku dodatkowych pytan, ktére

nie dotyczq urzgdzen zakupionych w IKEA
prosimy o kontakt z najblizszym centrum
informacyjnym IKEA. Przed skontaktowaniem
sie z nami prosimy o doktadne zapoznanie sie
z instrukcjq obstugi.
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Giivenlikle ilgili Bilgiler
Dikkatle okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere muhafaza

edin.

Bu kilavuz ve cihazda belirtilen

guvenlik uyarilari okunmali ve

daima dikkate alinmalidir.

A Bu, givenlik uyarisi
semboludir.

Bu sembol, sizin veya

baskalarinin yaralanmasina

veya 6lumine neden olabilecek
potansiyel tehlikelere karsi sizi
uyarir.

Bu talimatlara uyulmamasi

risklere yol acabilir. Uretici

firma, bu tavsiyelere ve

uyarilara uyulmamasindan

kaynaklanacak insan veya
hayvan yaralanmalarindan veya
esyalarin hasar gérmesinden
sorumlu tutulamaz.

Cok kicUk (0-3 yas) ve kiicuk

cocuklar (3-8 yas), devamli

gozetim altinda tutulmadig
surece cihazdan uzak
tutulmahdir.
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Yasi 8 veya daha Usti olan
cocuklar ve kisitli fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasiteye
sahip olan veya yeterli bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler, bu
cihazi sadece gozetim altinda
olduklarinda veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanimi
konusunda bilgilendirildikten ve
olabilecek tehlikeleri anladiktan
sonra kullanilabilir. Cocuklarin
cihazla oynamasi kesinlikle
yasaklanmalidir. Temizlik ve
kullanicinin yapmasi gereken
bakim islemleri, gozetim altinda
olmadiklari sirece ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.
A UYARI! Cihaz ve erisilebilir
parcalari, kullanim esnasinda
sicak olabilir.
Isitici elemanlara dokunulmamasi
icin dikkatli olunmalidir.
Kic¢ik ¢ocuklar cihazdan uzak
tutulmahdir.
Kullanim sirasinda ve sonrasinda,
cihazin isinan parcalarina
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veya i¢ yizeyine dokunmayin —
yanma riski vardir. Tum pargalar
tamamen sogumadan, cihazin
giysilerle veya diger yanabilir
maddelerle temas etmesine izin
vermeyin.
Firinin icinde veya yaninda
yanici maddeler isitmayin ve
kullanmayin. Duman, yangin
tehlikesi olusturabilir veya
patlamaya neden olabilir.
Firinin i¢ kismindaki kenarda
bulunan mikrodalga giris koruma
levhasini ¢cikarmayin.

UYARI! Mikrodalga

enerjisine karsi koruma
saglayan kapagin ¢ikarilmasini
gerektiren herhangi bir servis
veya onarim isleminin yetkin
olmayan bir kisi tarafindan
yapilmasi tehlikelidir.
Cihaz sadece evde pisirme
amach kullanim igin
tasarlanmistir.
Bu cihaz, ankastre kullanim igin
tasarlanmistir. Bagimsiz bir Unite
olarak kullanmayin.
Bu cihaz, yiyecekleri ve icecekleri
isitmak icin tasarlanmistir.
Yiyeceklerin veya giysilerin
kurutulmasi ve elektrikli
battaniyelerin, terliklerin,
singerlerin, i1slak bezlerin ve
benzeri esyalarin isitilmasi
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yaralanma, alev alma veya
yangin riski yaratabilir.
DIKKAT: Cihaz, harici bir
zamanlayici veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemi

ile calistirilabilecek sekilde
tasarlanmamistir.

Cihazi dis mekanda
kullanmayiniz.

Aerosol kutular gibi patlayici
veya yanicl maddeleri ve benzin
ya da diger yanici malzemeleri
cihazin icinde veya yakininda
muhafaza etmeyin, kullanmayin
veya koymayin; cihaz kazara
calistirildiginda bir yangin
¢ikabilir.

Montaj islemlerini cocuklar
yapmamalhdir. Cihazin montaji
esnasinda ¢ocuklari uzak tutun.
Ambalaj malzemelerini (plastik
posetler, polistiren parcalar,
vs.), cihazin montaji esnasinda
ve sonrasinda ¢ocuklarin
ulasamayacagi yerlerde
saklayin.

Ambalajdan ¢ikartma ve montaj
islemlerinin tamami icin koruyucu
eldiven kullanin.

Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile
kaldirlmali ve monte edilmelidir.
UYARI: Uzatma kablolari,

coklu prizler veya adaptorler
kullanmayin. Cihazi, uzaktan
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kumanda ile kontrol edilen bir
prize baglamayin.

UYARI: Elektrik kablosu yerine
takildiktan sonra, cihazin fisini
elektrik prizine takmak igin yeterli
uzunlukta olmahdir.

Cihaz sadece, kapisi sikica
kapatilmigsa ¢alistirilabilir.

Asiri isinmis yaglar ve sivi

yaglar kolaylikla alev alirlar. Bol
yag, sivi yag veya alkol (rom,
konyak, sarap) igeren yiyecekleri
pisirirken daima dikkatli olunuz.
Ozellikle pisirme isleminde

kagit, plastik veya diger yanici
maddeler kullaniliyorsa, cihaz
calisirken asla denetimsiz halde
birakmayin. Yiyecekleri isitirken
kagit komirlesebilir veya
yanabilir ya da bazi plastikler
eriyebilir.

Mikrodalga 6zelligini kullanirken,
cihaz icerisinde yiyecek olmadan
calistinimamalidir. Bu sekilde
kullanim, cihaza zarar verebilir.
Zarar gormemesi icin igine

bir bardak su koyunuz. Su,
mikrodalga enerjisini emecek ve
cihaz zarar gérmeyecektir.
Yiyecek kurutma esnasinda
cihazi asla denetimsiz
birakmayiniz.

Kumas, kagit, baharat, bitki,
tahta, gicek, meyve veya diger
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yanici maddeleri kurutmak igin
cihazi kullanmayiniz. Yangin
¢ikabilir.

UYARI: Cihazin icinde, kapagi
kapali olan kavanozlari veya
kaplari isitmayin ve pisirmeyin.
icerisinde olusacak basing, bu
kaplarin patlamasina neden
olarak cihaza zarar verebilir.
UYARI: Cihaz kombinasyon
modunda kullaniliyorsa, cihazin
yaydigi sicakliktan 6tiri ¢ocuklar,
cihazi sadece bir yetigkinin
kontrolinde kullanmalidir.
Cihazi, kabuklu veya kabuksuz
olarak firina konan yumurtalar,
isitilma islemi ftamamlandiktan
sonra dahi patlayabileceginden,
bunlari isitmak veya pisirmek igin
kullanmayiniz.

Yemek pisirirken alkolli

icecekler kullaniliyorsa (6rn. rom,
konyak, sarap), alkolin yiksek
sicakliklarda buharlastigini
unutmayin. Bunun sonucunda
alkolden c¢ikan buharlar, elektrikli
Isitma pargasiyla tfemas etmesi
halinde alev alir.

Sicak pargalara dokunmamak
icin dikkatli olarak, firin tepsilerini
ve aksesuarlari firin eldivenleriyle
¢tkarmaya 6zen gosterin.

Eger finnin icinde veya disindaki
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maddeler tutusursa veya duman

gorilirse, kapagini kapali
tutun ve cihazi kapatin. Elektrik
kablosunu prizden ¢ikarin veya
sigorta veya salter panelinden
elektrigi kesin.

Yiyecek paketlerini firina
yerlestirmeden 6nce kagit veya
plastik paketlerdeki ambalaj
baglarini ¢ikariniz.

Cihazi, yag sicakhigr kontrol
edilemeyeceginden kizartma
islemleri icin kullanmayiniz.
UYARI: Fokurtu olusmasa da,
sivilarin kaynama noktasindan

fazla 1sinmasi olasidir. Bu durum,

Isinan sivinin aniden tasmasina
neden olabilir. Bu olasihgin
onine ge¢mek icin su adimlari
izlemelisiniz:

1. Kenarlar diz ve agzi dar olan

kaplari kullanmaktan sakinin.
2. Kabi cihaza koymadan 6nce,
siviyl bir ¢cay kasigiyla karistirin
ve cay kasigini firina girecek
kabin icerisinde birakin.

3. Isittiktan sonra bir sire cihazin

icinde birakin ve dikkatlice

¢cikarmadan once tekrar karistirin.

UYARI: Bebek biberonlarini
ve kavanozlardaki bebek
mamalarini (kati veya sivi)
isittiktan sonra bebege
vermeden dnce, muhakkak
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calkalayip sicakligini kontrol
ediniz.

UYARI: Hicbir kapagi
¢tkarmayin. Kapak contalarinin
ve kapak conta bolgelerinin
hasar gorip gormedigini dizenli
olarak kontrol edin. Eger bu
kisimlar herhangi bir sekilde
hasar gérmuisse cihaz, kalifiye
servis teknisyeni tarafindan
onarilmadan ¢alistirmayin.
UYARI: Asla buharli temizleme
cihazlan kullanmayin.

UYARI: Cihazin kapak camini
temizlemek amaciyla sert,
asindirici temizleyiciler veya
keskin metal kaziyicilar
kullanmayin; bunlar camin
bozulmasina neden olabilir.
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Uriin tanitimi
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Gosterge Fonksiyonlar

Ugmesi Durdurma/Baslatma digmesi
Saat Digmesi

Ayar digmesi (6] Kapak

Aksesuarlar

Doner destek Doner cam tepsi Buhar kabi
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Genel Agiklamalar

Piyasada ¢ok sayida aksesuar mevcuttur.
Satin almadan dnce, mikrodalga kullanimi
icin uygun oldugundan emin olun.

Firin icerisinde kullanacaginiz kaplarin
istya dayanikh oldugundan ve mikrodalga
isinlaryla asiri isinmadigindan emin olun.
Mikrodalgaya koydugunuz yiyecek

ve aksesuarlarin firinin i¢ kismina
degmediginden emin olun.

Bu, 6zellikle de aksesuarlarin metal

veya metal parcaciklarindan olustugu
durumlarda énemlidir.

Sayet mikrodalga firin calismakta iken metal
iceren aksesuarlar firinin i¢ kismi ile temas
ederse, kivilaim ¢ikabilir ve mikrodalga zarar
gorebilir. Firini calistirmadan 6nce, déner
tepsinin serbestce déniyor oldugundan
daima emin olun.

Eger doner tepsi serbestce donmiyorsa,
daha kii¢ik bir kap kullanmalisiniz.

Déoner destek

Déner cam tepsinin altindaki déner destegi
kullanin. Doner destegi Uzerine baska
herhangi bir mutfak aleti koymayin.

Déner destegi firina oturtun.
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Ddéner cam tepsi

TUm pisirme yontemleri icin doner cam
tepsiyi kullanin. Firinin i¢ kismini kirletmemesi
icin tasan sular ve yiyecek parcaciklarini
tutacaktir.

Doner cam tepsiyi doner destek iizerine
oturtun.

Buhar kabi

Suzgegli buhar kabini, balik, sebze ve
patates gibi yiyecekler icin kullanin.
Yiyecegi daima déner cam tepsinin Uzerine
yerlestirin.
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Kontrol paneli
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Gunluk kullanim

Baslatma korumasi / Tus kilidi

Firin "stand by" (bekleme) konumuna
girdikten bir dakika sonra bu ofomatik
guvenlik fonksiyonu aktif hale gelir. (24
saatlik zaman bicimi gorintilendiginde ya
da saat ayarli olmadigi takdirde gostergede
deger gorintilenmiyorsa firin "stand by"
konumundadir).

Firin kapagi emniyet kilidi devreye
girmeden 6nce agilip kapatilmahdir, &r.

icine yiyecek koyma. Aksi takdirde gdsterge
“DOOR” (Kapak) mesajini goriintileyecektir.

Pisirmeye ara verme veya sonlandirma

Pisirmeye ara vermek icin:

Kontrol etmek amaciyla pisirmeye ara
verilebilir, kapagi acarak yiyecegi gevirip
kanstirabilirsiniz. Ayarlanan degerler 10
dakika boyunca gecerli olacaktir.

Sayet pisirmeye devam etmek
istemiyorsaniz:

YYiyecegi cikarin, kapagi kapatin ve STOP
(Durdur) digmesine basin.

Pisirmeye devam etmek icin:
Kapagi kapatin ve Start/Baslat digmesine
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Gosterge

Saat digmesi
+/- digmesi
Se¢me digmesi
Baslat tusu

bir kez basin. Pisirme islemi, kaldigi yerden
devam edecektir.

Start/Baslat digmesine iki kez basiimasi
sureyi 30 saniye uzatacaktir.

Pisirme islemi sonlandiginda dakikada bir
kez olmak Gzere 10 dakika siresince bir bip
sinyali verilecektir.

Sinyali iptal etmek icin STOP/DURDUR
tusuna basin veya firinin kapagini agin.
NOT: Firinin kapaginin agilmasi halinde
firin ayarlanmig degerleri yalnizca 60
saniye muhafaza edecek ve pisirme islemi
sonlandiginda kapanacaktir.

Mutfak Zamanlayicisi

Bu fonksiyonu yumurta pisirmek veya firina

vermeden 6nce hamurun kabarmasini

beklemek gibi gesitli amaglar i¢in uygun

sureyi ayarlama konusunda mutfak

zamanlayicisina

ihtiya¢ duydugunuzda kullaniniz.

1. Saat digmesine basiniz.

2. Bekleme suresini ayarlamak icin ayar
digmesini gevirin.

3. Start (Baslat) dugmesine basin.

Yanip sénen gubuklar zamanlayicinin
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calistigini gosterir.

Zamanlayici geri sayimi sona erdiginde sesli
bir sinyal duyulacaktir.

Saat digmesine bir kez basildiginda
zamanlayicida ne kadar zaman kaldig
gorintilenir. Bu deger 3 saniye sireyle
gorintilendikten sonra pisirme siresi
gorintilenmeye devam eder (eger o onda
pisirme yapiyorsaniz). Baska bir fonksiyonun
arka planinda calisiyorsa zamanlayiciyi
durdurmak icin 6nce Clock (Saat) digmesine
basarak 6n plana almaniz ve Stop (Durdur)
digmesine basarak durdurmaniz gerekir.

Saat

Cihaz ilk kez figse takildiginda veya bir

elekirik kesintisinden sonra, ekran bos

olarak belirir. Eger saat ayarlanmamissa, bir
pisirme siresi ayarlanincaya kadar gosterge
bos olarak kalir.

1. Sol taraftaki dijital rakam (saat hanesi)
yanip séninceye kadar Saat digmesine
basin (3 saniye).

2. Saati ayarlamak igin ayar digmesini
gevirin.

3. Saat digmesine tekrar basiniz. (sag
taraftaki iki dijital rakam (dakikalar)
yanip séner).

4. Dakikalari ayarlamak icin ayar
digmesini gevirin.

5. Saat digmesine tekrar basiniz.

Saat ayari yapilmistir ve saat ¢alisir

durumdadir.

Ayarladiktan sonra saati géstergeden

kaldirmak istediginiz takdirde, Clock (Saat)

digmesine tekrar 3 saniye sireyle basin ve
sonra Stop (Durdur) digmesine basin.

Saati tekrar eski konumuna getirmek igin,

yukaridaki talimatlari izleyin.

NOT: Saati ayarlarken firin kapagini agik

birakin. Bu size saat ayarini tamamlamaniz

icin 10 dakika sire saglar. Aksi takdirde

her asamanin 60 saniye igerisinde

tamamlanmasi gerekir.

Mikrodalga ile pisirme ve tekrar isitma
Bu fonksiyonu sebze, balik, patates ve
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et icin normal pisirme ve yeniden isitma

islemlerinde kullanin.

1. Guci ayarlamak igin Power (Gig) tusuna
basin.

2. Pisirme sUresini ayarlamak icin ayarlama
digmesini gevirin.

3. Start (Baslat) digmesine basin.

Pisirme islemi basladiktan sonra:

sure Start/Baslat digmesine basilarak

kolaylikla 30 saniyelik adimlarla vzatilabilir.

Her basma islemi sireyi 30 saniye uzatir.

Sireyi artirmak veya azaltmak igin,

Ayar digmesini cevirerek de sireyi

degistirebilirsiniz.

Sec¢me diigmesine basarak pisirme siresi ve

glc seviyesi arasinda gegis yapabilirsiniz.

Secimin ardindan ayarlama digmesini

cevirerek her ikisi de pisirme sirasinda

degistirilebilir.

Gii¢ seviyesi

Yalnizca mikrodalga

Giic Onerilen kullanim:

Jet Yiksek yogunlukla su icerigi olan

(700 W) | icecekler, su, kati olmayan corba,
kahve, cay gibi sivilari tekrar
isitma. Eger yiyecek yumurta ve
krema iceriyorsa, daha disik bir
gug seviyesi segin.

600 W | Balik, et, sebze, vb. pisirme.

500 W | Daha ¢ok 6zen gerektiren
yuksek proteinli soslar, peynir ve
yumurtali yemekler ve giveg gibi
6gunlerin pisirilmesi.

350 W | Yemekleri yavasca isitma,
tereyadi eritme.

160 W | Buz ¢6zme, margarin ve peynir
yumusatma.

90 W Dondurmayi yumusatma

Jet Start (Hizh Baslatma)

Bu fonksiyon corba, kahve veya ¢ay gibi
su orani yiiksek gidalarin hizl bir sekilde
yeniden isttilmasi igin kullanilir.

1. Start (Baslat) digmesine basin.
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Bu fonksiyon maksimum mikrodalga gig
seviyesi ile otomatik olarak ¢alismaya baslar
ve pisirme siresi 30 saniyeye ayarlanir. Tusa
her basildiginda sire 30 saniye uzar. Ayrica
fonksiyon basladiktan sonra, sireyi artirmak
veya azaltmak igin ayarlama digmesini
cevirerek siUreyi degistirebilirsiniz.

Manvuel buz ¢c6zme

Manuel buz ¢ézme islemi yaparken,
"mikrodalga ile pisirme ve tekrar isitma"
talimatlarini uygulayin ve 160 W gig
seviyesini segin.

Yiyecegi surekli olarak kontrol edin.
Ambalajinda metal pargalar (6r. metal
baglama telleri) olmadigi strece plastik
posetlerdeki, plastik strege sarilmis veya
karton ambalajlardaki donmus gidalar
oldugu gibi firina koyabilirsiniz.

Paketin sekli, buz ¢6zme siresini etkiler.
Derin olmayan paketler, derin olanlara
oranla daha kisa sirede ¢6zilir.

Buzlar ¢ozilmeye baslayinca parcalari
ayirin. Tanelenmis dilimler daha hizl ¢6zilUr.
Eger ¢6zUlurken tavuk budu veya kanadi
gibi ince kisimlar isinmaya baslamis ise,
bunlar ufak aliminyum folyo parcalari ile
sarin.

Cozllme sirasinda eklem yerlerini hafif
ayirin.

Kaynatilmis yiyecekler, tirliler ve et soslari,
buz ¢bzme islemi sirasinda karistirilirsa daha
kisa sirede ¢6zlir.

Buz ¢6zme sirasinda yiyecedi, buzu tam
olarak ¢ozilmeden gikarmak ve dinlendirme
stresinde kendiliginden ¢&zilmesine izin
vermek daha iyi sonug verir.

Buz ¢6zme isleminden sonraki bekleme
suresi, sicaklik yiyecek icerisine esit bicimde
dagilacagi icin sonucun daha iyi olmasini
saglar.

Otomatik Buz C6zme

Bu fonksiyonu Et, Tavuk ve Balik ¢cézdiirmek
icin kullanin. Otomatik Buz Cézme yalnizca
net agirhgin 100 g - 2 kg arasinda oldugu
durumlarda kullaniimalidir.
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Yiyecegi daima doner cam tepsi Uzerine

yerlestirin.

1. Yiyecek tUrini se¢mek icin Auto Defrost
(Otomatik Buz C6zme) digmesine basin
(ic gévdeye bakin).

2. Agirhgr ayarlamak icin ayar digmesini
gevirin.

3. Start (Baslat) digmesine basin.

Bazi yiyecek tirleri buz ¢6zme sirasinda

yiyecegin cevrilmesini gerektirir. Boyle

durumlarda firin duracak ve sizi gereken

islem icin yonlendirecekfir.

Bu sirada (2 dakika iginde) kapagdi

acllimazsa firin buz ¢cézme islemine devam

edecektir.

Bu durumda elde edeceginiz sonug en iyisi

olmayabilir.

- Kapagi agin.

- lIstenilen islemi yapin.

- Kapagi kapatin ve Start (Baslat) tusuna
basarak yeniden baslatin.

Bu fonksiyon yiyecegin net agirlhiginin

bilinmesini gerekfirir.

Dondurulmus yiyecekler:

AgZirhgin tavsiye edilen agirliktan daha
disik ya da yiksek olmasi durumunda;
"Mikrodalga ile pisirme ve tekrar isitma"
talimatlarini izleyin

ve buz ¢ézme icin 160 W degerini segin.

Dondurulmus yiyecekler:

Yiyecegin sicakligi derin dondurucu
sicakligindan (-18°C) daha yiiksekse, daha
disuk bir yiyecek agirligi secin.

Yiyecegin sicakligi derin dondurucu
sicakligindan (-18°C) daha disukse, daha
yuksek bir yiyecek agirhgi segin.
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Yiyecek

Tavsiyeler

Et
(100 g - 2.0 Kg)

Kofte, pirzola, biftek
veya rostoluk etler.

Tavuk tirU etler
(100 g - 2.0 Kg)

TUm, fileto veya parca
tavuk.

Balik

Tom, biftek veya fileto.

(100 g - 2.0 Kg)

Agirligin tavsiye edilen agirliktan daha
disUk ya da yUksek olmasi durumunda ve
bu tabloda listelenmemis yiyecekler igin
"Mikrodalga ile pisirme ve tekrar isitma"
talimatlarini izleyin ve buz ¢6zdirme igin

160 W degerini segin.

Hafiza

Hafiza fonksiyonu, tercih edilen bir ayari

hizl bir sekilde geri cagirmaya olanak verir.

Hafiza fonksiyonunun prensibi giincel olarak

goruntilenen tum ayarlari tutmaktir.

Hafizadaki bir ayarin kullaniimasi:

1. Memo (Hafiza) digmesine basin.

2. Start (Baslat) digmesine basin.

Bir ayarin kaydedilmesi:

¢ Herhangi bir fonksiyonu segin.

¢ Ayarlarinizi programlayin.

¢ Memo (Hafiza) tusuna basin ve sesli
bir sinyal duyulana kadar 3 saniye
basil tutun. Ayar kaydedilmistir.
Hafizay istediginiz kadar yeniden
programlayabilirsiniz.

Cihazin fisi takiliyken veya elektrik kesintisi

sonrasinda Memo (Hafiza) fonksiyonunuz

varsayilan ayar olarak 2 dakika degerini

tutacaktir.

iceceklerin yeniden isitiimasi

icecekleri tekrar i1sitma fonksiyonu, 1-4 kupa

icecegi kolayca ve hizl bir sekilde isitmanizi

saglar.

1. Yeniden isilacak fincan sayisini segmek
icin icecek 1sitma digmesine art arda
basin.

2. Start (Baslat) digmesine basin.

1 fincan, 150 ml icecek olarak

disinilmelidir.
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Buhar

Bu fonksiyonu sebze ve balik gibi yiyecekler

icin kullanin.

Bu fonksiyon icin yalnizca, cihazla birlikte

verilen Buhar aksesuarini kullanin.

1. Yiyecek tirini segmek igin Steam
(Buhar) diigmesine art arda basin. (Bkz
tablo)

2. Yiyecegin agirhgini ayarlamak icin ayar
digmesini gevirin.

3. Start (Baslat) digmesine basin.

Yiyecegi buhar 1zgarasinin izerine

yerlestirin. Buhar kabinin alt kismina 100 ml

(1 dl) su ekleyin. Kapagini kapatin.

Buhar Kabi yalnizca mikrodalga firinlarda

kullanim igindir!

Herhangi bir diger amagla kullanmayin.

Buhar kabinin farkli amaclar igin kullaniimasi

hasara yol acabilir.

Firini calishirmadan 6nce doner tepsinin

serbestce doniyor oldugundan daima emin

olun.

Yiyecegi daima doner cam tepsinin Uzerine

yerlestirin.

Yiyecek Tavsiyeler

Patates / koklu Ayni boylarda parcalar
sebzeler kullanin.

sebzeler Sebzeleri esit boyda
(150 g - 400 g) parcalara dograyin.
Sebzeler Pistikten sonra 1 - 2
(qunqbghqr ve dakika bekletin.
Brokoli)

(150 g - 400 g)
Dondurulmus
sebzeler

Balik fileto
(150 g - 400 g)

Pistikten sonra 1 - 2
dakika bekletin.
Filetolari buhar
1Izgarasinin Uzerine esit
araliklarla yerlestirin.
ince kisimlar birbirine
dolayin.

Pistikten sonra 1 - 2
dakika bekletin.

A UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari,
kullanim esnasinda sicak olur. Isitici
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elemanlara dokunulmamasi igin dikkatli

olunmalidir. KigUk ¢ocuklar cihazdan uzak

tutulmahdir.

Kullanim sirasinda ve sonrasinda, cihazin

Isinan parcalarina veya i¢ yizeyine

dokunmayin — yanma riski vardir. Tim

parcalar tamamen sogumadan, cihazin
giysilerle veya diger yanabilir maddelerle
temas etmesine izin vermeyin.

UYARI: Cihazin icinde, kapagi kapal

olan kavanozlari veya kaplari isitmayin ve

pisirmeyin.

icerisinde olusacak basing, bu kaplarin

patlamasina neden olarak cihaza zarar

verebilir.

UYARI: Cihaz kombinasyon modunda

kullaniliyorsa, cihazin yaydigi sicakliktan

oturl cocuklar, cihazi sadece bir yetiskinin
kontrolinde kullanmalidir.

UYARI: Fokurtu olusmasa da, sivilarin

kaynama noktasindan fazla isinmasi

olasidir. Bu durum, isinan sivinin aniden
tagmasina neden olabilir. Bu olasiligin 6nine
gecmek icin su adimlar izlemelisiniz:

1. Kenarlari diiz ve agzi dar olan kaplari
kullanmaktan sakinin.

2. Kabi cihaza koymadan 6nce, siviyi bir
cay kasigiyla karistirin ve cay kasigini
firna girecek kabin icerisinde birakin.

3. Isittiktan sonra bir siire cihazin icinde
birakin ve dikkatlice ¢ikarmadan once
tekrar karistirin.

UYARI: Bebek biberonlarini ve

kavanozlardaki bebek mamalarini (kati

veya sivi) isittiktan sonra bebege vermeden
once, muhakkak calkalayip sicakligini
kontrol ediniz.
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Pisirme tablolari

Ne kadar fazla yiyecek pisirirseniz,

pisirme islemi o kadar uzun sirer. iki kat
kadar yiyecegin iki kat daha uzun siirede
pisecegini distnebilirsiniz.

Baslangig sicakligi ne kadar disiikse pisirme
siresi o kadar uzun olur. Oda sicakhgindaki
yiyecekler dogrudan buzdolabindan alinan
yiyeceklerden daha hizli piser.

Eger patates kumpir gibi ayni yiyecekten
birka¢ parca pisiriyorsaniz, esit sekilde
pismeleri icin halka seklinde yerlestirin.
Patates, elma ve yumurtanin sarisi gibi bazi
yiyeceklerin kabugu veya zari vardir.

Bu yiyeceklerin basincini azaltmak ve
patlamalarini dnlemek igin ¢atal veya
kirdan ile delinmeleri gerekir.

Daha kigik parca yiyecekler biyisk
parcalardan daha hizli piser ve diizgiin
sekilli yiyecekler sekilsiz yiyeceklere gére
daha esit oranda piser.

Isty1 cabucak tabagin orta kismina dagitmak
ve yemegin kenar kisimlarinda asiri pismeyi
onlemek icin yiyeceklerin karistirimasi ve
cevrilmesi, geleneksel pisirmenin yani sira
mikrodalgada pisirmede de kullanilan
tekniklerdir.

Dizgin sekilli olmayan veya her tarafi ayni
kalinlikta olmayan yiyecekler pisirirken ince
kisimlari tabagin ortasina getirerek en son
pismesini saglayin.
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Cok yagli ve sekerli yiyecekler ¢ok su iceren
yiyeceklerden daha hizli piser. Yag ve su
ayrica sudan daha yiksek bir sicakliga
ulasir.

Pistikten sonra yiyecekleri daima bir siire
bekletin. Bekleme siresi, sicaklik yiyecek
icerisine esit bicimde dagilacagindan &tird
sonucun daha iyi olmasini saglar.
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(biftek veya fileto)

Yiyecek tipi Miktar Gii¢ Siire Bekleme Tavsiyeler
seviyesi suresi
Pisirme siresinin yarisinda
Tavuk tavugu cevirin. Pisirme
(biitin) 1000 g 18-20 dak.| 5-10 dak. |bittikten sonra et suyunun
renksiz oldugundan emin
olun.
Tavuk Pisirme bittikten sonra
(fileto veya 500¢g 8-10dak. | 5dak. [|et suyunun renksiz
parga) oldugundan emin olun.
2 veya 3 kat olarak kagrt
Jambon 150 g 3-4 dak. | 1-2 dak havlu veya bir tabak
700 W ’ " |Uzerine koyun ve Uzerini
kagit havlu ile kapatin.
Uzerini kapayarak pisirin
(Stzl;:)eler 300g 3-4 dak. | 1-2 dak. |ve 2 corba kasigi tuz
ekleyin.
3-4 dak. L .
Sebze (donmus) [250-400 g 5.6 dak 1-2 dak. |Uzerini kapatarak pisirin.
Catal ile delin.
. 1 parca 4-6 dak. 2 dak. |(1 parga= 250 g).
Patates kumpir 4 parca 12-15 dak.| 5 dak. |Pisirme siresinin yarisinda
cevirin.
Et 600-700 g 12-14 dak.| 5 dak.
(parga)
Bahk 600 g 8-9 dak. | 4-5 dak, |Derisini yUzin ve Uzerini
(bUtln) 600 W !(apcumc:don pisirin.
Ince kisimlari tabagin
Balik 400 g 5.6 dak. | 2-3 dak. ortasina gq[ecek sekilde

yerlestirin. Uzerini
kapatarak pisirin.
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Yeniden isitma tablolari

Geleneksel pisirme yontemlerinde oldugu
gibi, mikrodalgada yeniden isitilan yemek
duman gikana kadar isitilmahdir.

En iyi sonuglar, kalin yemekler tabagin dis
tarafina ve ince yemekler de orta kismina
yerlestirildigi zaman elde edilir. ince parcalar
halindeki etleri birbirlerinin Gzerine koyun
veya i¢ ice gecirin. Parca efler ve sosisler gibi
kalin parcalar, birbirlerine yakin konulmalidir.
Turli gibi yemekleri veya soslari yeniden
isitirken isiy1 esit sekilde dagitmak icin bir kez
karistirmak daha iyi olur.
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Yemeklerin Gzerinin kapatiimasi nemin yemek
icinde kalmasina yardimcai olur, sicramayi
azalfir ve 1sitma siresini kisaltir.

Donmus yiyecek porsiyonlarini isitirken
Ureticinin ambalaj Gzerindeki talimatlarini
izleyin.

Karistinlamayan yiyecekler (graten gibi),
400-600 W gicinde en iyi sekilde tekrar
isitilabilir.

Birkag dakikalik bekleme siiresi sicakligin tim
yemege esit sekilde dagtilmasini saglar.

Yiyecek tipi Miktar Gii¢ Siire Bekleme Tavsiyeler
seviyesi siresi
3-5 dak. L
Tabakta yemek [300-450 g 4-5 dak 1-2 dak. |Tabagin Uzerini kapatin
. 2dl 1-2 dak. 1 dak. L
Pilav 64l 3-4 dak. 2 dak. Kabin Gzerini kapatin
Kofte 250 ¢g 2 dak. 1-2 dak. |Uzerini kapatmadan isitin
Asiri isinmasini 6nlemek igin
icecek 2dl 700 W 1- 2/2dak.| 1dak. |fincanin icine metal kasik
koyun.
o Corba tabaginda veya
Gorba (kat 2'/2dl 22/ 1 dak. [kasede Uzerini kapamadan
olmayan) dak.
Isitin.
Sitli corbal Kabi 374 oranindan
LU corbaiar 2/2dl 3-4dak. | 1dak. |fazla doldurmayin. Isitma
veya soslar .
sirasinda bir kez karistirin.
.- . 1 parca /2 -1 dak.
Sosisli sandvigler 2parca | 600W | 1/2dak. 1 dak.
Lazanya 500 g 5-6 dak. | 2-3 dak.
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Buz ¢6zme tablolari

Ambalajinda metal parcalar (3r. metal
baglama telleri) olmadig sirece plastik
posetlerdeki, plastik strece sarilmis veya
karton ambalajlardaki donmus gidalari
oldugu gibi firna koyabilirsiniz.

Paketin sekli, buz ¢c6zme suresini etkiler. Derin
olmayan paketler, derin olanlara oranla daha
kisa strede ¢6zilir.

Buzlar ¢6zilmeye baslayinca pargalart ayirin.
Tanelenmis dilimler daha hizli ¢6zilir.

Eger ¢6zilirken tavuk budu veya kanadi gibi
ince kisimlar isinmaya baslamis ise, bunlari
ufak aliminyum folyo parcalart ile sarin.
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Cozilme sirasinda eklem yerlerini hafif ayirin.
Kaynatilmis yiyecekler, tirliler ve et soslari,
buz ¢6zme iglemi sirasinda karishirilirsa daha
kisa sirede ¢6zilur.

Buz ¢ézme sirasinda yiyecegi, buzu tam
olarak ¢ézilmeden gikarmak ve dinlendirme
stresinde kendiliginden ¢ézilmesine izin
vermek daha iyi sonug verir.

Buz ¢6zme isleminden sonraki bekleme
suresi, sicaklik yiyecek igerisine esit bicimde
dagilacagi igin sonucun daha iyi olmasini
saglar.

Yiyecek tipi Miktar Gii¢ Siire Bekleme Tavsiyeler
seviyesi suresi
Rosto 800 ¢ 20-22 dak.| 10-15 dak. |[PUZ §9zme siresinin
1000 g yarisinda gevirin.
Buz ¢6zme siresinin
Kiyma 500 g 8-10dak. | 5dak. |yarisinda gevirin.
Ayri erimis parcalar.
Pirzola, kilbasti, Buz ¢6zme suresinin
. 500g 7-9 dak. | 5-10 dak. .
biftek yarisinda gevirin.
Tavuk 1200 g 25 dak. | 10-15 dak, |PUZ §9Zme suresinin
(bUtin) yarisinda gevirin
Buz ¢6zme siresinin
Tavuk yarisinda gevirin/ayirin.
(parca veya 500 g 7-9 dak. | 5-10 dak. [Asiri isinmayi 6nlemek igin
fileto) Buz kanat uglarini ve butlari
¢bzme folyo ile sarin.
(160 W) Buz ¢6zme siresinin
Ballik (tim) 600 g 8-10 dak. | 5-10 dak. |YOr'sinda cevirin ve agin
isinmayi nlemek igin
kuyrugu folyo ile sarin.
Balik Buz ¢6zme siresinin
(biftek veya fileto) 400 g 6-7 dak. 5 dak. ycrlsmf:{c. cevirin.
Ayri erimis parcalar
Somun ekmek 500 g 4-6dak. | 5dak |PVZozme sresinin
yarisinda gevirin.
KigUk ekmekler 4 parca . . -
ve corekler (150-200 g) 1/2-2 dak.| 2-3 dak. |Halka seklinde yerlestirin.
Meyveler ve 200g 2-3 dak. | 2-3 dak. |Buz ¢6zme sirasinda ayirin.
dutsu meyveler
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Temizlik ve bakim

Normal olarak gerekli olan tek bakim sekli
temizliktir.
Firinin temiz kosullarda bulundurulmamasi,
yiizeyin bozulmasina, dolayisiyla cihazin
omrinin kisalmasina ve tehlikeli bir
durumun olusmasina neden olacaktir.

ONEMLI: Metal bulasik telleri,

asindirici femizleyiciler, gelik-yin
pedler, kumlu temizlik bezleri gibi
maddelerin firinin temizliginde kullaniimasi
kontrol paneline, firinin i¢ ve dis yizeyine
zarar verebilir. Yumusak bir deterjanla
singer veya cam temizleme spreyi ile kagit
havlu kullanin. Cam temizleme spreyini kagit
havluya piUskirtin.
Spreyi dogrudan firinin Ustine puskirtmeyin.
Eger dokulUp etrafa sagilma olmussa,
dizenli araliklarla déner cam tepsiyi ve
doner destegi cikarip firinin tabanini silin.
Bu firin, déner cam tepsi ile ¢alistinimak
Uzere tasarlanmigtir.

ONEMLI: Déner cam tepsi temizlik

amaciyla cikartiimig ise, mikrodalga
firni calistirmayin.
ic ylzeyleri, kapinin &nii ve arkasini ve
kapi acikhigini temizlemek icin yumusak bir
deterjan, dokilmis suyu yumusak bir beze
uygulayin.

ONEMLI: Yag ve yiyecek

parcaciklarinin kapagin etrafinda
birikmesine izin vermeyin.
inatci lekeler icin, bir fincan suyu firina koyup
2 veya 3 dakika kaynatin. Buhar lekeleri
yumusatacaktir.

ONEMLI: Firini temizlerken, buharl

temizleme cihazlarini kullanmayin.
Bir bardak suya biraz limon suyu ekleyip,
bunu doner cam tepsi izerinde birkag
dakikaligina kaynatmak firin icerisindeki
kokuyu giderir.

45

Yogun is1 dékilen maddeleri yaktidi igin
Izgara elemanini femizlemeye gerek yoktur,
fakat yaninda bulunan tavanin dizenli
olarak temizlenmesi gereklidir. Bu islem, ilik
su, deterjan ve singer ile yapilmahdir.
Izgaranin dijizenli sekilde kullaniimamasi
halinde, dékilmis maddeleri yakmak igin
ayda bir kez 10 dakika ¢alistirilmalidir.

Bulasik makinesinde yikanabilir
* Doner destek.
* Doner cam tepsi.

Crisp tutma kolu.

Ozenli temizleme
Crisp-tepsisi hafif deterjanli su ile
temizlenmelidir. Agir derecede kirli bolgeler
keceli singer ve hassas temizleyici ile
temizlenebilir.
Temizlemeden 6nce daima crisp-tepsisinin
sogumasini bekleyin.
ONEMLI: Sicak iken Crisp tepsisini
suya batirmayin ya da su ile
calkalamayin.
Hizli soguma hasar gérmesine neden
olabilir.
ONEMLI: Celik-yinly pedler
kullanmayin. Bunlar yizeyi cizer.
Kullanim sirasinda ve sonrasinda, cihazin
1sinan parcalarina veya i yiizeyine
dokunmayin — yanma riski vardir. Tim
parcalar tamamen sogumadan, cihazin
giysilerle veya diger yanabilir maddelerle
temas etmesine izin vermeyin.
Herhangi bir temizlik veya bakim islemi
yapmadan dnce, cihazin fisi elektrik
prizinden ¢ekilmelidir.
Temizlik veya bakim islemleri icin koruyucu
eldivenler kullanin.
Herhangi bir temizlik veya bakim islemi
yapmadan &nce, cihazin sogumasini
bekleyin.
UYARI: Hicbir kapagi ¢ikarmayin. Kapak
contalarinin ve kapak conta bélgelerinin
hasar gorip gérmedigini dizenli olarak
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kontrol edin. Eger bu kisimlar herhangi

bir sekilde hasar gérmisse cihazi, kalifiye
servis teknisyeni tarafindan onarilmadan
calistirmayin.

UYARI: Asla buharli temizleme cihazlari
kullanmayin.

UYARI: Cihazin kapak camini femizlemek
amaciyla sert, asindirici temizleyiciler veya
keskin metal kaziyicilar kullanmayin; bunlar
camin bozulmasina neden olabilir.
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Servis cagirmadan 6nce
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Sorun

Olasi neden

Cozim

Cihaz calismiyor.

Elektrik prizine elektrik
gelmiyordur veya
cihazin fisi prize
takilmamistir.

Evinizdeki sigortalardan
birisinin atip atmadigini ve
enerjinin olup olmadigini
kontrol edin.

Kapak kapanmiyor.

Tekrar denemeden 6nce
kapagi agin ve tekrar kapatin.

Yiyecekler esit sekilde
ISINMIyor.

Tavuk kanadi uglar
veya benzeri ¢cok ince
kisimlar sarilmamigtir.

ince kisimlari aliminyum folyo
ile sarin,

Yiyecek ¢ok yuksek
bir gi¢ seviyesinde
isthlmistir.

Daha disik bir seviye segin.

Déner tepsi durmustur.

Déner tepsinin ve doner
tepsi desteginin yerinde ve
yiyecegin firin bélmesinin
panellerine degmeden
diizgin bir sekilde ortalanmig
olup olmadigini kontrol edin.

Yiyecek dénmiyor.

Doner tepsi durmustur.

Doner tepsinin ve doner
tepsi desteginin yerinde olup
olmadigini ve firin bélmesinin
tabaninin temiz olup
olmadigini kontrol edin.

Yetkili Servis

Yetkili Servisi aramadan &nce:
Sorunu kendi basiniza ¢6zip ¢6zemeyeceginizi anlamaya ¢alisin (“Servis cagirmadan
once” tablosuna bakin).

1.

2. Problemin giderilip giderilmedigini kontrol etmek icin firini kapatip yeniden agin.
Yukaridaki kontrollerden sonra ariza devam ediyorsa, IKEA Yetkili Servisine basvurun.
Sunlari belirtin:

arizanin tipi;

cihazin tipi ve modeli;
Yetkili Servis numarasi (Urin bilgileri plakasinda “Service”

s6zcigiinden sonra verilmis olan sayi);

tam adresinizi;
telefon numaranizi.

YAV K3 0000 000 00000

Eger bir tamir yapilmasi gerekiyorsa, litfen IKEA Yetkili Servisine bagvurun (orijinal yedek
parcalarin kullaniimasini ve tamirin dogru yapilmasini temin igin).
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Teknik veriler

Besleme Voltaiji 230 V/50 Hz
Nominal Gig Girisi 1100 W
Sigorta 10 A (UK 13 A)
Mikrodalga ¢ikis gici 700 W

Dis boyutlar (YxGxD) 347x595x403
ic boyutlar (YxGxD) 196x292x295

Teknik bilgiler cihazin icerisindeki bilgi
etiketinde bulunmaktadir.

XXXXXXX
IKEA/WH XXX XXXXX

<3 W 20000 20000

XXXXX XXXXX

IEC 60705 uyarinca isitma performans testi icin veriler.
Uluslararasi Elektroteknik Komisyonu, farkli mikrodalga firinlarinin isitma performansini

karsilastirmali olarak test etmek icin bir standart gelistirmistir. Bu firin icin asagidakileri
onermekteyiz:

Test Miktar Yaklasik siire Gii¢ seviyesi | Kap

12.3.1 750 g 10 dk. 700 W Payreks 3.220
12.3.2 475 g 5 dk. 700 W Payreks 3.827
12.3.3 900 g 14 dk. 700 W Payreks 3.838
13,3 500 g Otomatik buz ¢6zme Doner tepsi
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Kurulum

Cihazin montaji

Cihazi monte ederken, verilen montaqj
talimatlarini uygulayin.

Montaj ve tamir islemleri kalifiye bir
teknisyen tarafindan, reticinin talimatlarina
ve yerel givenlik yonetmeliklerine

uygun sekilde yapilmalidir. Kullanici
kilavuzunda 6zellikle belirtilmedikge, cihazin
hi¢bir parcasini tamir etmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

Montaj islemlerini cocuklar yapmamalidir.
Cihazin montaji esnasinda ¢ocuklari uzak
tutun. Ambalaj malzemelerini (plastik
posetler, polistiren parcalar, vs.), cihazin
montaji esnasinda ve sonrasinda ¢ocuklarin
ulasamayacagi yerlerde saklayin.
Ambalajdan ¢ikartma ve montaj islemlerinin
tamami igin koruyucu eldiven kullanin.
Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile kaldiriimal
ve monte edilmelidir. Herhangi bir montaqj
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islemi yapmadan &nce, cihazin fisi elektrik
prizinden gekilmelidir.

Cihazin ambalajini agtiktan sonra,

cihazin nakliye sirasinda hasar gérmemis
oldugundan emin olun. Sorunla
karsilasmaniz halinde, saticiniz veya size en
yakin yetkili servisle temasa gegin.

Cihazi ambalajindan gikarttiktan

sonra, cihaz kapaginin dogru sekilde
kapandigindan emin olun.

Sorunla karsilagsmaniz halinde, saticiniz
veya size en yakin yetkili servisle temasa
gegin. Hasar gérmemesi igin, montaj aninda
sadece firini

polistiren képuk tabandan gikartin,

Kurulum islemi esnasinda, cihazin elekirik
kablosuna hasar vermemesine dikkat edin.
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Elektrik baglantisi

Baglantiyi yapmadan 6nce

Ayar Levhasi Uzerinde belirtilen voltajin,
evinizde mevcut voltqj ile ayni oldugundan
emin olun.

Bilgi etiketi firinin 6n tarafindadir (kapak
acildiginda gérinir).

Firinin i¢ kismindaki kenarda bulunan

mikrodalga giris koruma levhasini ¢cikarmayin.

Bunlar, yag ve yiyecek parcaciklarinin
mikrodalga giris kanallarindan ge¢gmesine
engel olur.

Montajdan dnce, firinin i¢ kisminin bos
oldugundan emin olun.

Cihazin hasarli olmadigindan emin olun.
Firin kapaginin kapi destegine dogru sikica
kapandigindan ve i¢ kapi contasinin hasarli
olmadigindan emin olun. Firini bosaltin ve
icerisini yumusak, nemli bir bez ile temizleyin.
Eger elekirik kablosu veya fis hasarliysa,
cihaz gerektigi gibi calismiyorsa veya hasar
gormis veya yere disurilmusse, bu cihaz
calistirmayin. Ana kablo veya fisi suya
deddirmeyin. Kabloyu sicak yizeylerden
uzak tutun. Elektrik carpmasi, yangin veya
diger tehlikeli durumlara neden olabilir.

Baglanti yapildiktan sonra

Firin sadece, kapisi sikica kapandiktan sonra
calistirlabilir.

Cihazin topraklanmasi kanunen zorunludur.
Bu gerekliligin yerine getirilmemesi
durumunda kisilerin veya hayvanlarin
yaralanmalari veya nesnelerin ugrayacagi
hasarlardan Uretici sorumlu olmayacaktir.
Kullanicinin bu talimatlara uymamasindan
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kaynaklanan higbir sorundan Uretici firma
sorumlu degildir.

Bu talimatlara uyulmamasi risklere yol
acabilir. Uretici firma, bu tavsiyelere ve
uyarilara uyulmamasindan kaynaklanacak
insan veya hayvan yaralanmalarindan
veya esyalarin hasar gérmesinden sorumlu
tutulamaz.

DIKKAT: Cihaz, harici bir zamanlayici

veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile
calistinlabilecek sekilde tasarlanmamigtr.
Montqj isleminden sonra, elektrikli aksamlar
kullanici tarafindan erisilebilir olmamalidir.
Montaj isleminin yUrirlGkteki givenlik
kanunlarina uygun olmasi igin, kontaklari
arasindaki mesafe minimum 3mm olan ¢ok
kutuplu bir anahtar gereklidir.

UYARI: Elekirik kablosu yerine takildiktan
sonra, cihazin fisini elektrik prizine takmak
icin yeterli uzunlukta olmalidir.

Cihazin fisini elektrik kablosundan tutarak
cekmeyin.

Eger elektrik kablosu hasar gérirse, esdeger
bir tanesiyle degistirilmelidir. Elekirik kablosu
sadece kalifiye bir teknisyen tarafindan,
Ureticinin falimatlarina ve gegerli giivenlik
kanunlarina uygun olarak yapilmalidir. Bir
yetkili servis ile temasa gegin.

Eger elektrik kablosu veya fis hasarliysa,
cihaz gerektigi gibi calismiyorsa veya hasar
gormis veya yere dustrilmisse, bu cihazi
calistirmayin. Ana kablo veya fisi suya
degdirmeyin. Kabloyu sicak yiizeylerden
uzak tutun.

Kesinlikle ocaga islak elle dokunmayin ve
ayaklariniz ¢iplak iken cihazi ¢alistirmayin.
Bir fisle birlikte femin edilen cihazlarda eger
fis sizin prizinize uygun degilse, kalifiye bir
teknisyene danisin.

Uzatma kablolari, ¢oklu prizler veya
adaptérler kullanmayin. Cihazi, uzaktan
kumanda ile kontrol edilen bir prize
baglamayin.
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SADECE iNGILTERE VE iRLANDA iCiN
ELEKTRIK BAGLANTILARI

Sigortanin degistirilmesi

Cihazin elektrik kablosu BS 1363A, 13amp
sigortali fisle donatilmistir; bu tip bir figin
sigortasini degistirmek icin, A.S.T.A. onayli
BS 1362 tipi bir sigorta kullanin ve asagidaki
islemleri yapin:

1. Sigorta kapagini (A) ve sigortayi (B)
gikartin.

2. Yedek 13A sigortayi sigorta kapaginin
icine takin.

3. Her ikisini birlikte fise geri takin.

ONEMLI: Sigorta kapag), bir sigorta
degistirildikten sonra geri takilmalidir ve
eger sigorta kapagi kaybolursa, dogru bir
yedegi takilana kadar fis kullaniimamalidir.
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Dogru degistirme islemi, fisin taban kismina
islenmis renk baskisi veya renkli "kelimeler"
ile belirlenir. Yedek sigorta kapaklarini yerel
elektrik magazalarindan temin edebilirsiniz.

Sadece irlanda Cumhuriyeti icin

ingiltere ile ilgili olarak verilen bilgiler
cogunlukla gegerlidir, fakat Ugincy bir fis
ve priz tipi de kullanilmaktadir; 2-pimli, yan
taraftan toprakli tip.

Priz/fis (her iki Glke icin de gecerli)

Eger takilan fis prizinize uygun degilse,
daha fazla bilgi icin Yetkili Servisle temasa
gecin. Fisi kendi basiniza degistirmeye
calismayin. Bu proseduirin, Ureticinin
talimatlarina ve gegerli standart givenlik
kanunlarina uygun olarak kalifiye bir
teknisyen tarafindan uygulanmasi gerekir.
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Cevreile ilgili konular

Ambalaj malzemesi %100 donustirilebilir
ve ((2)) geri donUstirme simgesi ile
isaretlenmistir.

Bu nedenle, ambalajin ¢esitli pargalari,
¢Oplerin imhasina yonelik yerel
yonetmeliklere timiyle uygun ve sorumlu bir
sekilde atilmahdir.

Bu cihaz geri donistirilebilir (L/?_)) veya
yeniden kullanilabilir malzemelerle
Uretilmistir. Yerel atik imha yénetmeliklerine
uygun olarak ¢Spe atilmahdir.

Bu cihaz, 2012/19/EU Sayili, Elektrik

ve Elektronik Atk Madde (WEEE)
yonetmeliklerine uygun olarak
damgalanmistir. Bu cihazin uygun olmayan
bicimde atik maddeye dénistirilmesi,
cevre ve insan sagligini tehlikeye sokacak
potansiyel olumsuz sonuglar dogurabilecegi
icin, elden ¢ikarma esnasinda uygun
prosedurlerin takip edilmesi sarttir.

Uygunluk beyani c €

Bu cihaz, yiyecek maddeleri ile temas
edecek sekilde tasarlanmis olup, 1935/2004
sayill Avrupa Yonetmeliklerine (C €)
uygundur ve 2006/95/ CE "Disik Voltaj”
Direktifinin (73/23/CEE ve miteakip
degisikliklerin yerine gegen) givenlik
gerekliliklerine, “EMC” 2004/108/CE
koruma gerekliliklerine uygun sekilde
tasarlanmis, Uretilmis ve pazarlanmistir.
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Bu Urinin Uzerinde ve Urinle birlikte verilen

belgelerde yer alan mmm sembols, Grinin
diger ev esyalarina benzer bir atik madde
olarak islem gérmeyecegini gostermektedir.
Bunun yerine, elektrik ve elektronik
cihazlarin geri dénisimi icin uygun bir
toplama merkezine g&tirilmesi gerekir.
Atma islemi ilgili yerel cevre
dizenlemelerine gore yapilmalidir.
Elektrikli ev esyalarinin muameleleri, geri
kazanimi ve geri donisimuyle ilgili ayrintili
bilgi icin, ilgili yerel makamlarinizla, ev
atiklarini foplama hizmetleriyle veya cihazi
satin aldiginiz satici ile temasa gegin.
Atmadan once, bir enerji hattina
baglanmamasi icin ana kablosunu gikartin.
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BHumaTensHo npoumtamte n

COXPAHMTE ANS KOHCYTMLTALMIA B
Oynywem.
B noHHOM pyKoBOACTBE M HO COMOM
npvbope npuBeaeHb! BOXKHbIE
YKQ3QHMS M CUMBOTTbI, KACQKOLMECS
MPABMN TEXHWKM BE30NACHOCTH MY
Nomnb30BaHWM Npubopom. Heobxoanmo
BCErAA CIELOBATh 3TUM YKA3CHMAM U
CYIMBOTIOM.

270 NpenynPeXAatOLLMIA 3HOK.

3T0T 3HAK NPERyNPEXAAeT O
MOTEHLWMANBHOM OMOCHOCTH, KOTOPAS
MOXET MPUBECTU K CMEPTU U
TPABMUPOBOHMIO BOC MMM JPYTHX.
HecobriiopeHue 31ux UHCTpYKLmW
MOXET NPUBECTU K PUCKY.
Warotosurenb cHumaerT ¢ cebs niobyto
OTBETCTBEHHOCTb 30 TPABMUPOBAHME
NIOAEN UMM XXMBOTHBIX I
MOTEPUONbBHBIN YLLEPO B Criyyae
HECOOMIOAEHMS STUX PEKOMEHAALIMMA 1
MPEROCTEPEXEHMUN.
OueHb manexbkux (0-3 ropa) u
maneHbkumx (3-8 net) neteit cneayer
LeP>XaTb HA YAQNEHUM OT NpYboPa M
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TexHuyeckne AAHHbIE 71
YcraHoBka 72
MoaxntoyeHne K anekTpuyeckon cetn 73
OxpaHa okpy>karoluen cpeabl 75
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006eCrneumnBaTL 30 HUMK MOCTOSHHbIN
npUcMoTp.
Hem B BO3pacTe o1 8 net v nuua
CO CHUXXEHHBIMU OU3UYECKMMM,
CEHCOPHBIMM UMW YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBDHOCTAMU, UMM HE UMEtoLLME
LOCTATOYHbIX HOBBIKOB U 3HOHWM,
MOTYT UCMOMb30BATL AOHHbIN NPUGOP
TOMBKO MPM YCTIOBUM, UYTO OHM HOXOASTCS
MOA MPUCMOTPOM UK ODyYeHb!
MPABUIIAM €r0 UCMOSB30BAHMS U
MOHMMQIOT CyLLECTBYIOLLME MPU STOM
onacHoct. He nossonsinte petam
urpatb ¢ nprbopom. Yuctky 1 yxoa 3a
NPHOOPOM 30MPELLOETCS BbIMOMHSTH
fetsm 6e3 NPUCMOTPA B3POCTbIX.
BHUMAHME! Mpwnbop v ero
LOCTYMHbIE YOCTU MOTYT
HOrPEBATLCS B XOAE SKCMTyaTaLMM.
Cnepyet NposiBRsiTb OCTOPOXHOCTb,
4TODbI HE KOCATLCS HArPEBATENbHbIX
3M1EMEHTOB, POCMONOXEHHBIX BHYTPH
neuu.
He nognyckarire 6n13ko mManeHbkux
neten.
Heobxoammo cobnioaaTs 0CTOPOXXHOCTL
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W He KaCATbCs HArPEBATENbHBIX
3MEMEHTOB W BHYTPEHHWX MOBEPXHOCTEN
Np1GOPA NPY NONL3OBAHUM UM, BO
n3beXaHWe nonyyeHus oxoros. He
LOMYCKAMTE KOHTAKT NPUOOPA C TKOHBIO
WY BPYTM BOCTITAMEHSIOLLIMMCS
MATEPUANIOM AO TEX NOP, MOKA BCE €ro
KOMMOHEHTBI MOMHOCTBIO HE OCTBIHYT.
He Harpesate 1 He ucnonb3aymre
roptoyne MaTepUanbl BHYTPU Uin
BOnm3u neun. MNapbl MoryT npusecty K
BO3TOPGHMIO UNW B3PbIBY.
He cHumarTe Wwntkn BNyckHbIX KAHANOB
L5t MMKPOBOITH, POCTIONOXEHHbIE HA
GOKOBbIX CTEHKOX PAOOYEN KAMEPBI.
BHUMAHME! BoinonHerue
TEXHUYECKOTO 0OCTYXXUBAHUS UNK
PEMOHTHbIX paboT
HEKBANMCOULIMPOBAHHBLIMM NIMLIAMM CO
CHSITYEM 3QLLMTHBIX OTPOXKAEHNM,
npenoxpaHstoLmx ot Bozpencrams CBY
SHEePIWK, NPENCTABNSET OMACHOCTb.
10T NPUOOP NPERHA3HAYEH
WUCKIIOYMTENBHO A1t MPUTOTOBNEHMS!
MULLM B ObITOBBIX YCIIOBMSIX.
JaHHbIM NpUbOpP NpeaHAsHAYEeH
[151 UCTIOMNb30BOHMS BO BCTPOEHHOM
Bupe. He ncnonesyire ero B kayectse
OTAENbHO cTosiwero npubopa.
JaHHbIM NpUbOpP NpeaHasHAYEH
L5 HOrPEBA MPOAYKTOB MUTAHUS U
HANMTKOB. CyLUKa MULLEBBIX MPOAYKTOB
WK HArPEB IPENOK, TMOYeK, ryooK,
BIICDKHBIX TPSINOK U T.M. MOTYT CO3AATH
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ONMACHOCTb TPCBMbI. BO3TOPAHMS UIK
noXxapa.

OCTOPOXKHO! JaHHbI1 npubop

He NPeAHA3HaYEH Ans paboTbl ¢
YNPQBNEHWEM OT BHELLHETO TAMMEPA
unum nyneta Y.

3anpeLuaeTcs UCronb3oBATL NeYb BHE
MOMELLEHNN.

3anpeLuaeTcs XPaHUTb B3PbIBOOMACHbIE
W BOCTINIOMEHSIIOLLMECS BELLECTBA,
TOKMe KAK EMKOCTY CO CrIMPTHBIM, OO
CTOBMTb WU UCMOMB3OBATE OEH3NH
W1 JpyTe BOCTITIOMEHSIIOLLMECS
maTtepuans! B npubope unu psaom

C HVAM: NPK CITy4QAHOM BKITIOYEHUH
NP1BOPA MOXKET BO3HUKHYTL MOXAP.
PabortbI no ycraHoeke npubopa

He AOMXKHbI BbIMONMHATLCS AeTbMM. B
Xofe YCTaHOBKY npubopa aepsxure
[eTeN HA yAAneHUM. YNaKoBOYHbIN
marepuyan (LeNnodoaHOBbIE NAKETbI,
LETANM 13 NOAMCTUPONA U T.1.)
SABMSIETCS MOTEHLMANBHBIM UCTOYHUKOM
OMOCHOCTU ANS AETEN 1 AOMKEH
XPOHUTLCS B HEROCTYMHOM J1st HUAX
MeCTe KOK BO BPEMS! YCTAHOBKM
npubopa, TaK 1 Nocne Hee.

[Npw BbINONHEHMM BCEX ONEPALMiA MO
POCNAKOBKE W YCTAHOBKE Nprbopa
WCrONb3yWTE 3ALLUTHBIE NEPUATKU.
MepemelueHme 1 yCTaHOBKA Nprbopa
[OMXHbI BBINONHATLCS HE MEHEE YEM
[BYMS IULIOMM.

BHUMAHME! He ucnonsayire
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YITMHUTENM U NEPEXOIHNKM C
HeCKonbkMMM posetkamu. He
BKITIO4QMTE NPUOOP B PO3ETKY, KOTOPAS
MO>XET YNpaBNsSTbCs ycTporctaom Y.
BHUMAHME! KaGenb nutaHws
[OMKEH UMETb IOCTATOYHYIO ATIMHY

L1l TOTO, YTOObI MOAKIIOYMTL MPUOOP,
BCTPOEHHBIV B KyXOHHYIO Mebenb, K
ANEKTPUYECKON CETU.

[Meyblo MOYXHO NON30BATLCS TOMBKO
NPV NNOTHO 30KPLITON ABEPLIE.
PazorpeTble 10 Bbicokoi TeMneparypel
XVPbI M MACIIO MOTYT NETKO
BOCMNAMeHuTbCA. Beerna Gyaste
OCTOPOXXHbI ¥ BHUMATENbHbI MPK
MPUIOTOBNEHNUM BMIOA C BLICOKUM
CONEPXKAHMEM XMPA UNK MOCIA,

0 TAKKEe QNKOTONbHbIX HAMUTKOB
(HanmpuMep, PoMA, KOHbSIKA, BUHA).

He ocragnsiite npubop 6e3 npucmotpa,
OCODEHHO B Cyyde UCMONb30BAHMS

BO BPEMS! MPUTOTOBNIEHUS MULLM C
MCNONb30BAHWEM DyMaru, MMACTMACChI
W OPYTUX ropioumnx matepuanos. bymara
MOXET OBYTMUTLCS MIK 30roPeThCS,

O HEKOTOpbIE BMAbI MNACTMACC MPK
HOMPEBAHWM MULLM MOTYT POCTINABUTLCS.
He Bintouaiite npubop 6e3 npoayKTo..
B npoteHom cyyae neyb moxer
BbIATU U3 CTPOS.

Bo usbexxanve nospexaeHws
MOCTOBLTE BHYTPb CTAKAH BoAbl. Bopa
MOITIOLLOET MUKPOBOSHOBYO SHEPTUIO
W, TEM COMBIM, MPEAOXPAHSET Nprbop
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OT NOBPEXAEHWM.

Henb3s octaBnsts npubop 6e3
HOONIOAEHMS BO BPEMS! BbICYLLMBAHUS!
MPOAYKTOB.

He ncnonbayiite npubop ans cyLuku
onexabl, Oymaru, cneumi, Tpas,
[iepeBa, LIBETOB, OPYKTOB MNK APYTUX
roptoumnx marepuarnos. Moxer
BO3HUKHYTb MOXAP.

BHUMAHME! Henb3s pasorpesarts
W TOTOBMTb MPOZAYKTbI B 30KPbITbIX
EMKOCTSIX.

Co3noBaemoe BHyTpU EMKOCTU
LIOBIIEHNE MOXXET MPUBECTU K UX B3PbIBY
C NOCNEnyIOWMM MOBPEXAEHUEM
camoro npvbopa.

BHUMAHME! Mpu pabore nprbopa

B KOMOVHUPOBOHHOM PeXuMe
LOCTUIOETCS BbICOKAS TEMMepaTypa,
MO3TOMY AETSIM PA3PELLCETCS
MOMb3OBATLCS 3TUM PEXMUMOM TOMBKO
MOA MPUCMOTPOM B3POCTTbIX.

He npwurotaenueaiite 1 He
rnoJorpeBaiiTe B Npubope Lenbie snua,
KOK OYMLLEHHbIE, TOK U B CKOPIyMe, TaK
KOK OHM MOTYT NTOMHYTb, ACDKE NOcrne
OKOHYGHMS HOrPEeBa.

Ecnv npv npurotosnexnm bniopa
MCMONb3YIOTCS CMUPTHBIE HAMMUTKY (POM,
KOHbSIK, BUHO U T.1.), CriefyeT MOMHWT,
uTO NPV BLICOKOMW TEMNEPATYPE
npowucxoauT ucnapeHue cnmpra. MNpm
3TOM He UCKITIOYEHO BOCTNIOMEHEHUE
MApPOB CMMPTA MPY KOHTAKTE C
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MEKTPUYECKUM HATPEBATENBHBIM
3MEMEHTOM.

Heobxoammo nonb3osaTbes
CNeuvanbHbIMK PYKOBULIGMU NPy
W3BNEYEHUM U3 JlyXOBKU KOCTPIONb

W BpYymX NPUHOGNEXHOCTEN, Crens
NPV 3TOM 30 TeM, YTODbI HE KOCATLCS
HOrPEBAIOLLMXCS feTaneM.

Ecnv BHYTPM unu cHapyxxw npubopa
MOSBUINCH BO3TOPCHME UMK JibIM, HE
OTKPbIBAMTE ABEPLIY U BbIKIIOUUTE
npu6op. OTcoenmHuTe CETEBO WHYP
OT PO3ETKM UK OTKITIOUUTE MUTAHWE
HO POCNPENENUTENBHOM LLMTE UNK HA
MNAHENY NPEAOXPAHUTENEN.

Mepen Tem KOK MOMELLATL B NeYb
GYMOKHbIE UNM NNACTUKOBbIE NAKETHI,
CHVMUTE C HWX 30BSI3KW.

He nonb3yirecs nputopom ans
XKAPEHBS BO cpuTIope, TAK KAK Mpw
3TOM HEBO3MOXHO PETYNUPOBAHME
TeMNepaTypbl Macna.

BHMUMAHME! B mrkpoBonHoBsow
MEYM MOXET MPOU3OMNTU UX NEPETPEB
BbILLE TOYKM KUMEHMsl 6e3 ABHOTO
0BPA30BAHHMS! MY3bIPLKOB. ITO MOXET
BbI3BATb HEOXWAQHHBIV Nepenv s
ropsiyent XuaKocTy. Ytobbl UCKMiouMTL
BEPOSITHOCTb 3TOrO, Cobnoaaiite
cnegyiowme NpaBUma:

1. He nonk3ywmreck emkoctamm

C MPSIMbIMU CTEHKOMM U Y3KUM
FOPbILLKOM.
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2. PasmetlumBaiite XuaKoCTb nepen,
Tem, KaK CTABUTb EMKOCTb B NPHOOP,
OCTQBISIUTE B HEN YOMHYIO NOXKKY.

3. MNocne HarpeBa ocTaBnsnTE XUBKOCTH
HeHaponro B Npubope, elue pa3
BbINONHAMTE €€ PA3MELLMBAHKE, MOCTe
YEro OCTOPOXKHO BbIHUMAWTE EMKOCTb.
BHUMAHME! Nocne nogorpesa
LLETCKOTO MUTOHMS UNW MUTbS B
OyTbInouKe CHaYANa 0bS3aTENBHO
B3bONTaNTE COAEPXMMOE Y NPOoBEPLTE
€ro TEMNEPATYPY.

BHMMAHME! 3anpeluoetcs cHumaTh
KaKve-nnbo kpbiwku. Heobxopmmo
PETYNSPHO MPOBEPSTH YMNOTHEHUS
[BEPLIbI U YHOCTKM BOKPYT HUX HO
Hanuuve nospexxaeHuit. Ecnv st
YHOCTKV MOBPEXAEHBI, HE CrieayeT
Momb30BATLCS NPUOOPOM, MOKA

OH He OyneT OTPEMOHTUPOBAH
KBANMAPMLIMPOBOHHBIM CTIELIMAICTOM.
BHUMAHME! Hukoraa He ucnons3yire
LS YACTKM NAPOOYUNUCTUTENM.
BHUMAHME! He ncnonbayiite gns
YMCTKM CTEKNA ABEpLIbI Npubopa
QbpPa3VIBHbIE YMCTSILME CPEACTBA MIK
MeTannmnyeckue ckpedkm, T.K. OHK
MOTYT MOLAPANATL €70 MOBEPXHOCTb,

B PE3YNLTATE YETO CTEKIIO MOXET
TNOMHYTb.
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Onucaxue usgenus

aE NN

Jvcnnen DyHKuMM

KHorka «Yacem Kronka «Crom»/«[Tyck»
Pyuka HacTpoiku Jeepuia
MpuHapne>xHocT

lMoncraeka nog nosopotHbiv cron  CTeknsHHbIN NOBOPOTHbIN CTOM MNaposapka

1x 1x

57



PYCCKUN

O6wwme ceepeHns

B nponaxe umeetcst 6onbLION BLIGOP KyIMHAPHBIX
npuHoAnexHocted. Mpu nokynke nposepsiTe ux
NPUIOAHOCTb N1 UCMONb30BAHMS B MUKPOBOHOBOV
neun.

lMepen NPUroTOBNEHMEM MUK YAOCTOBEPLTECH, YTO
ucnonb3ayemble Bamn NpuHOLEXHOCTU NpUroaHs!
LISt UCTIONB30BAHMS B NEYM 1 NPO3PAYHbI ANst
MMKPOBOJTH.

MMy PO3MELLEHNM NPOLYKTOB U PO3MNYHBIX
NPUHOLNIEXHOCTEN B MUKPOBOHOBOM Neym crieaure,
4TOBbI OHW HE KACONMUCb €€ BHYTPEHHWX CTEHOK.
310 0COBEHHO BAKHO MM UCMOMB30BAHMM
NPUHOLNIEXHOCTEN U3 METANNC MK C
METANMUYECKUMM HOCTAMM.

Ecnn npuHOBNEXHOCTM C METANMMYECKMMM YOCTSMM
KACAIOTCA BHYTPEHHUX CTEHOK paboTatoLueit neuw,
MOXET OBPA30BATLCS UCKPA, U NEYb MOXET BbIMTU
u3 cTpost. Mpexae Yem BIIIOUUTL Neydb, 0BA3aTENBHO
YAOCTOBEPLTECH B TOM, YTO MOBOPOTHBIN CTON
BpALOETCs cBOBOAHO.

Ecnm ceoboaHoe BpalLeHre NoBopoOTHOTO CToNa
30TPYBHEHO, UCMONB3YITE EMKOCTL MEHBLUMX
pa3MepOB.

MoncraBka nop, NOBOPOTHBbIA CTON
YcTaHoBMTE NOACTABKY MOA CTEKMSHHBIN
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I'IOBOpOTHbIﬁ cror. Hu B koem ayyae He CTaBbTe
HA NOACTABKY MOBOPOTHOTO CTONA HUKAKUE apyrue
NPUHALNEXHOCTU.

BcrasbTe B nevb NOACTABKY NnoA I'IOBOpOTHbIﬁ cTon.

CreKnsHHbIN NOBOPOTHBIN CToN

Mcnonbayire creknsiHHbIA MOBOPOTHBIN CTON BO BCEX
PEXMMOX MpUroToBreHus. CTeknsaHHbIN CTOR CriyXXuT
ans cdopa kanernb COKA W YACTULL MULLK, KOTOPbIE,

B MPOTVUBHOM ClyHOE, OCTOBMSNN Obl Criedbl HA
BHYTPEHHWX MOBEPXHOCTSX MEYU.

YcTaHoBuTE CTEKNSHHBINM NOBOPOTHBIN CTON HA
MPEAHA3HAYEHHYIO [if1st HETO NOACTABKY.

MapoBapka

[Nonb3yMrecs NAPOBAPKOM C PELLETKOM At
MPUIOTOBNEHMS TAKUX MPOAYKTOB, KAK PbIOA, OBOLLM
1 kapTodpers.

Bcerna yctaHaBnMBaTE NAPOBAPKY HO CTEKNSHHBIM
TNOBOPOTHBIN CTOM.
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MoecepHeBHas aKcnnyarauus

Brnokuposka BisttoueHms / Briokmposka kHonok
Ta NPEeROXPAHUTENBHAS ABTOMATUYECKAS COYHKLIS
BKIIIOYCIETCA YEPE3 M HYTY MOCTE TOro, KAk nprbop
BO3BAILLCETCS B PexuM oxkuaaHws. (Mpubop
HOXOAMTCS B PEXMME OXMACHMS, KOTAA HA AucTnee
otobpakaetcs Bpems B 24-4acosom chopmare,

WY KOTAA AUCTINIEN OCTAETCA NYCTbIM B CyHaE, €CU
BPEMms He ObINo 300QHO).

JIns cHsiTus GOKWPOBKM ABEPLEY HYXHO OTKPbITb 1
30KPbITb, HAMPUMEP, AN MOMELLIEHIS MPOLYKTOB B
npubop. Ha aucnnee OyaeT BbICBEUMBATLCS CIIOBO
«DOOR» (geepua).

anOCI'OHOBKd W1 npeKpatlieHue NnpuroToBneHus
nULU

lMpUoCTaHOBKA NPUTOTOBNEHMS MULLK:

OrkpbIB ABEPLIY, MOXHO MPUOCTAHOBMTL MPOLIECC
MNPUrOTOBIIEHHS MULLM, YTODLI NPOBEPUTS,
NepeBEPHYTb UK MOMELLATb NPUTOTABIIMBOEMOE
6niog0. 30AaHHbIE HOCTPOMKM COXPAHSIIOTCS B
Teuenue 10 MuHyT.

Ecrv BbI He XxoTHTE NPOAOMKATL MPUrOTOBNEHUE
nmLw:

BbiHbTe NpoayKTbI, 30KPOUTE ABEPLLY W HOXKMUTE
kHorky «CTOlM.
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IOvcnnen
KHorka «Yacb»
Pyuka +/-
KHorika «Bbibop»
Kronka «[Tycio»

MponormKkeHue NPUrOTOBNIEHUS NULLK:

3akpoiiTe ABEPb 1 HOXMUTE KHOMKY «f Tyck» oguH
pas. [MpoLiecc NPUroToBNEHMs NULLM BO3OBHOBMTCA C
MOMEHTQ €70 MPUOCTHOBKY.

Mpv BBYKPQTHOM HOKATUM KHOMKM «[Tyck» Bpems
MPUroToBneHus yenuumesoetcs Ha 30 cekyHa,
Moznaya 3ByKOBOTO CUrHANA PA3 B M HYTY B

TeueHme 10 MUHYT, yKO3bIBAET HA TO, YTO MPOLIECC
MPUTOTOBMEHMS ML 30BEPLLEH.

YroBb! OTKIIOUMTb CUTHON, HaKMuTE KHomky «CTOMM»
I OTKPOVATe ABEpLY.

MPUMEYAHUE. Ecnivt no oKoHYQHWM MPUToTOBNeHHs
MULLY OTKPbITb, O MOTOM 30KPbITb ABEPLLY, NEUb
COXPOHMT 30A0HHbIE HACTPOMKM B TeueHue Bcero 60
CeKyH.

Takimep

WcnonbayiiTe Ty doyHKLMIO, e Bam HyxxeH

KYXOHHBIV TAMMEp A71st TOYHOTO OTCHETA BPEeMEHM

MUrOTOBNEHMUS], HAMPUMEP, B CTyHde BAPKM A1, UK,

Hanpumep, YTobbI fATb TECTY NOAHSTLCS A0 BbIMNEUKM.

1. Haxmure kHonky «Yacsm

2. TMoeopaumBas PyuKy HACTPOWKM, 304QITE Bpems
paboTbl Tanmepa.

3. Haxmure kHonky «lTyck».

Mwuraiolwme gBOETOUMS YKO3BIBAKOT HA TO, YTO TAMMEP
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paboraer.

Mo OKOHYAHWM OBPATHOTO OTCYETA BPEMEHM
TOMEPA MOROETCS 3BYKOBOW CUTHA.

Ecrv HoxkaTs kHorKy «Yack opuH pas Ha aucrinee
MOKO3bIBOETCS, CKOMbKO BPEMEHU OCTOAETCS 10
KOHLQ paboTh! TaiMepa. 31a MHdoopmaLmst
OCTQHETCS Ha Ancrinee 3 cekyHabl, Mocne Yero
AMCTITIeN BO3BPATUTCS B PEXKVM MHAMKALIMW BPEMEHM
MPUIOTOBNIEHNS! (€CTM Bbl B STOT MOMEHT FOTOBMTE).
Y1oBbl OCTAHOBMTH TaIMEP, KOTAA OH paboTtaeT Ha
dpOHe APYIOro PexmMMa, Hy>HO CHAYANA BEPHYTb
€10 Ha NepeaHuiA NNaH HAXXaTUEM KHOMKY «Yack, a
30TEM OCTAHOBMTL HOXKATUEM KHOMKM «CTom.

Yacbl

[y NepBOM NOAKIIO4EHUM NPUBOPA K CETU U Nocre

OTKIIOYEHMS IMEKTPOSHEPTUM AUCTINIEN OCTAETCS

nycrbim. Eciv Bpems Ha 4acox He YCTaHOBNEHO,

AVCTnel OCTaeTCs MyCTbiM, MOKA He OyaeT 30A0HO

BPEMS MPUTOTOBNEHMS MPOAYKTA.

1. Hoxumaiite kHonky «Yacs» (3 cexyHasl), noka
He 3amuraer nesas (Yacoeas) LMdopa.

2. TMoeopauvBas pyuKy HOCTPOWKM, 3a80MTe
TeKyLLee 3HaYeH1e YacoB.

3. Ewe pas Hakmute KHorky «Yack. (Mpu som
HOYHYT MUFQTb ABE LIMAOPbI CMIPABA (MUHYTbI)).

4. TloBopauMBaSs PyuKy HOCTPOWKM, YCTAHOBUTE
3HQYEHWE MUHYT.

5. Ewe pas Haxmute KHOMKY «Yack.

Terepb 4aChl HACTPOEHbI 1 HOXOAATCS B paboyem

pexume.

Ecnm Bb1 xoTHTE YOpPATB YaCk! C Avcnnes nocne

YCTOHOBKY BPEMEHM, ELLE PA3 HOXKMUTE KHOMKY

«Yackw, nogepxure ee HAXXATON 3 CeKyHAbI, O 3aTem

HoKMMTE KHOMKY «Cromy.

Yrobbl BOCCTAHOBMTL OTODPAXKEHUE NOKA3QHMIA

YOICOB HA AMCTINEE, BbIMOHWUTE NOCNEROBATENBHOCTb

AENCTBIW, OMMCAHHYIO BbiLLe.

MPUMEYAHUE: B0 Bpems yCTAHOBKM BpemeHu

HepXuTe ABepLly OTKPLITOW. 10 AAET BaM

BO3MOYXHOCTb MPOW3BECTU YCTAHOBKY YOICOB B

Teuenme 10 muHyT. B npotreHOM cnyuae KapkaIi war

YCTAHOBKY AOMKeH ObITb BbINONHEH 3a 60 cekyHa,

IMpuroToBneHue 1 NOAOrPEB C NOMOLLbIO
MMKPOBONH
Mcnonb3yite a1y doyHKUMIO Anst 0BbIYHOTO
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MPUrOTOBMIEHMS U MOROTPEBA OBOLLEH, PbiObI,

KkapTodoens v Msca.

1. Hoxkmute KHOMKy «MoLHOCT» Anst 3080HHS
MOLLHOCTH.

2. ToBopaumeas pyuKy HOCTPOVKM, 30ACMTE
HY>KHYO MPOAOMKUTENBHOCTL MPUTOTOBNEHMS.

3. Haxmure kHonky «lTycko.

lMocre Ha4ana NpPoLIecca NPUrOTOBNEHMS:

Hadkimast kHomky «[Tyck», MOYXHO yBENMUMBATL

3HOYeHve BpemeHHn ¢ warom B 30 cekyHp.

Kapkpoe Hoxkatue yenmumsaet Bpemst Ha 30 cekyHa.

Kpome Toro, Bpemsi Np1roToBrneHs NPoayKTa MOXHO

YBENWYUTb UNU YMEHBLLNTB, TOBOPAUMBAS PYUKY

HACTPOMKM.

Haxxatvem kHomku «Bbibop» BbinonHseTcs

BbIOOP OAHOTO 13 ABYX NOPAMETPOB: BPEMEHH

MPUrOTOBMEHHS 1 YPOBHS MoLuHocTW. O6a 31

3HOYEHWS MOXHO MEHSTb B MPOLIECCE MPUTOTOBIEHHS,

MOBOPQAYMBOS PYUKY HOCTPOWKM Mocre yxe

CAENAHHOTO BbIGOPAL.

YpoBeHb MoLLHOCTH

Pe>xum mukpoBonH

MowHoctb | PekomeHayemoe npumeHeHme:

Pexxum lMNonorpes HONKTKOB, BOABI,

«BbicTpbIi - | GynboHOB, kodpe, Has 1 ApyTMX

nycK» MPORYKTOB C BOMbLUMM COREPKAHUEM

(700 Br) Bofbl. Ecnv B npopykTax coepxarcs
ML UK CWBKK, BbIBUPaiiTe
MEHbLLMIA YPOBEHb MOLLHOCTH.

600 Br MpwurotoeneHye pbidbl, MAca,
OBOLLEV U T.N.

500 Br lMpurotoeneHue NPoRyKTOB,
TpebytoLLUMX NOBBILIEHHOTO
BHWUMOHMS], HONPUMEP, COYCOB C
BbICOKWIM COflepXXaHMeM Benka,
6o, 13 CbIpa Y ALY, AOBEREHUE O
TOTOBHOCTM 6M1I0f, B rOPLLOYKE.

350 Br TylueHve maca, pacTaniMBaHke
CIMBOYHOTO MACTQ.

160 Br PasmopaxuBaHme, pasmsiryeHue
CNIMBOYHOTO MACIA, ChIPOB.

90 Br PasmsryeHre MopoxeHoro
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Pexkum «Bbictpbii myck»

10T pesxuM CNIonb3yeTcs Ansl BbICTPOTO NOJOTPEBa
TOTOBbIX MPOAYKTOB C BbICOKMM COAEPKAHWEM BOAbI,
Hanpumep OyrnbOHOB, Kodoe 1 Has.

1. Haxmure kHonky «[ycko».

JlaHHbIN PEXVIM OBTOMATUYECKM 30MYCTUTCA

C MOKCUMObHbIM YPOBHEM MOLLHOCT
MMKDOBOJHOBOTO M3Ty4eHMs! U C BPeMEHeM
npwrotoeneHws, paeHbim 30 cekyHaam. Kakpoe
AOMONHUTENLHOE HOXKATHE HA 3Ty KHOMKY
yeenuumnsaet Bpems Ha 30 cekyHa. Kpome Toro,
MOBOPAYMBOS PYUKY HOCTPOWKM, Bbl MOXKETE
YBENUYMTL MM YMEHBLLWTL BPEMS MPUTOTOBNEHMS
MULLK AOXKE MOCTE HAYANA BbIMOMHEHMS
COOTBETCTBYIOLLETO PEXUMAL.

Pazmopa)kuBaHue BpyuHyio

[Mpu PA3MOPAXXMBAHWM MPOAYKTOB BPYUHYIO
CnenyWiTe NpoLiefype, OTHOCSLLENCS K PEXUMY
«[pu1roToBreHue 1 NOJOTPEB MNPV MOMOLLM
MUKPOBOH», W YCTAHOBMTE ypOoBEHb MOLHOCTH 160
Br.

PerynsipHo ocmaTpueaiite NpoayKTbI 1 MpoBepsiTe
WX COCTOSHUE.

30MOpPOXKEHHBIE MPOAYKTI B MAIACTUKOBLIX NAKETAX,
MAACTUKOBOM MNEHKE UMK KAPTOHHBIX KOPOOKAX
MOXHO MOMELLATL HEMOCPEACTBEHHO B MY, €N B
YMOKOBKE HE COREPXKMUTCA HUKOKUX METANIMYECKMX
KOMMOHEHTOB (HaMPUMEP, MPOBOMOYHbIX 30BS30K).
Dopma yNaKoBKM BMSET HA Bpems
Pa3MOpaXUBaHWS. [1nockve NakeTbl
PO3MOPAXXMBALOTCS ObiCTpee, Yem OObEMHbIE
YMOKOBKY.

Orgenure Kycku Apyr O Apyra, nNpexae

YeM PO3MOPKMBATH UX. OTaenbHbIe Kycku
PO3MOPOXXUBAIOTCA BbicTpE..

[Mpukpoiite oTAENBHBIE YHACTKM NPUTOTABIIMBOEMOTO
MPOAYKTA (KypHHbIE HOXKM, KOHUMKM KPbIMBEB W T. 1.)
HeOOMbLUMMM TIMCTAMM CIIOMUHWUEBOW CDONLIY, ECTU
3TV YHYOCTKW HQYHYT HOFPEBATLCS.

KpyrHbie Kycku msica HEOBXOAMMO NepesepHyTbL Mo
UCTEYEHUM MOMOBUHBI BPEMEHM PA3MOPCXKUBAHHS.
BapeHble, TyweHble OMioaa 1 MiCHbIE COyCbI
oTTauBaioT BbiCTPEe, ecv B NpoLiecce
PO3MOPCKUBOHMS UX MOMELUMBQTb.

[y PA3MOPAXMBAHWM PEKOMEHAYEM OCTOBMTH
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MPOAYKT Cerka HEROOTTASBLLMM W Afst 3ABEPLLEHUS
MpOLIecca AATb EMy NOCTOSITb MPW KOMHATHOM
Temneparype.

Takoe BbineP>XMBAHKE NPOAYKTOB Mocne
PA3MOPCKUBAHMS BO BCEX CITyHasX Yy4ILAET
PE3YNLTAT UX KYTMHOPHOTO MPUIOTOBNEHHS,
MOCKOTIbKY B 3TO BPEMs POVUCXOANT PABHOMEPHOE
pacnpeneneHre Temneparypbl no Bcemy obbemy
npoaykTa.

ABTomarnyeckoe pasmMopmKUBaH1E
[MprMeHsITE STOT PEXMM AMS POMOPCKUBAHMS
maca, pbl6b| M nNTuubl. Pexxum asromaTtnueckoro
PA3MOPAXKNBAHUSA CrieayeT NPUMEHATb TONbKO Ans
MPOAYKTOB, MOCCA HETTO KoTopbIx coctagnsiet ot 100
r 0o 2 Kr.

Bcerna cTaBbTE NPOAYKT HO CTEKNSHHBIA MOBOPOTHbIN

cTor.

1. Hoxumas kHonky «Astomatnyeckoe
PA3MOPOXMBAHMEY, BLIDEPUTE KATETOPHIO
MPORYKTA (CM. BHYTPEHHIOIO PAMKY).

2. TMoeopaumBas PyuKy HACTPOWKM, 3a0MTe
HY>HOE 3HaYeHMe Beca.

3. Haxmure kHomky «[Tyck».,

[MpopyKTbI HEKOTOPLIX KATETOPHI B NPOLIecce

PA3MOPAXKMBAHHS HEOOXOAMMO NEPEBOPAYMBATE.

B takwx cyyasix neys Oyaet nprocTaHaBNMBATH

CBOIO PAGOTY M C MOMOLLBIO COOBLUEHMS HO AUCTINee

npennaraTb BaM BbINOMHUTL COOTBETCTBYIOLLEE

Aencteme.

Ecnm B 310 Bpems He oTKpbITb ABepLly (B

TEYEHWE 2 MUHYT), TO NEeYb MPOROMKUT NPOLIECC

PA3MOPCKUBOHMS.

PesynbTar B 37oM Criyuae MOXeET He BbiTb

ONTUMANbHbIM

- Orkpoiite asepuyy.

- Beinonnure npeanoxenHoe pevicteve.

- 3akpoiite ABEpLY 1 BHOBb BKITIOUUTE PEXUM C
MOMOLLBIO KHOMKM «[Tycko».

[nst paGOTLI B 3TOM PEXMME MEYb JOIMKHA «3HATLY

YUCTBIN BEC MPOAYKTA.

3amoporKeHHbIe NPOAYKTbI:

Koraa Bec npoaykToB meHbLue 1nv Bornblue
peKOMEHAYEMOTO, CrieAyiiTe NpoLeaype,
OTHOCSILLENCS K pexxumy «[puUroToBneHue u pasorpes
ML C MOMOLLIbIO MUKPOBOITHY.
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u ycraHosute 160 BT npu pa3mopaxmBaHuu.

3amoporkeHHble NPOAYKTbI:

Ecnv Temneparypa npopykTa Bbilue Temneparypbl
rnybokon 3amoposku (-18°C), 3anaiite MeHbLLMI BeC
npogyKTa.

Ecnv Temneparypa npopykTa Huxe Temneparypsl
rnybokon 3amoposkm (-18°C), sapaiite GonbLumii Bec
npogyKTa.

Mpuroraenmeaemoe | PexomeHpaumm
6niono

Msco Py6reHHoe msico, kotnertbl,
(100r-2,0«r) CTEVK MK SKOPKOe.

Mua Kypuua Lenvkom, kyckamu
(100r-2,0«r) um dowrie.

Puiba Llenvkom, creviku unm
(100r-2,0«r) dovne.

IMpu MCNOMBb30BOHMM MPORYKTOB, OTCYTCTBYIOLMX

B IOHHOM TOBMMLE, W B Cy40sIX, KOTAA BEC
MPORYKTOB MEHbLLE WNk GOonblLE PEKOMEHIYEMOTO,
cneqywTe npoLenype, OTHOCSLLENCS K PEXMMY
«[puroToBneH1e 1 PAsorpes MULLM C MOMOLLbIO
MWKPOBOITHY, O MPY PA3MOPAKUBAHUM YCTAHOBUTE
motuHocts 160 Br.

Mamsrs

Pexwvm «Mamsite» nossonsiet ObICTPO BbI3BATL U3

MOMSTU KOKYIO-IMOO U3 MPEANOYUTAEMBIX BAMU

HOCTPOEK.

HasHaueHre doyHKLMM NaMsTH 3aKII0H0ETCA B

COXPOHEHWM TEKYLLEIN HACTPOWKM, OTOBPOXKEHHOM

Ha aucnnee.

Kak nprmeHuTb COXPAHEHHYIO HACTOWKY:

1. Haxmure kHonky «TTamse».

2. Haxmure kHonky «[Myck»

[Ins coxpaHeHs B SNEKTPOHHOM NAMSTY TOW Ui

MHOW HOCTPOWKM:

*  Boibepure kakor-nmmbo pesxum.

*  BbinonHute Hy>XXHyI0 HOCTPOWKY.

*  Haoxmure v ynepxuante KHOMKy «[ lamsits»
B TeueHve 3 cexyHg, Noka He Byaer noaaH
3BYKOBOM CUTHAM. ITO O3HAYAET, YTO
COOTBETCTBYIOLUNE HOCTPOWKW BHECEHDI B
SMEKTPOHHYIO NOMSTH. [TaMATL NeUn MOXHO
NepPENPOrPaMMUPOBATL MPOU3BONLHOE
KONMYECTBO POs3.
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an NOAKIIOYEHUU NeYn K CeTn n nocne
NPeKpaLLeHs NOAAYN ANEKTPO3IHEPIUN B NAMSTU

MO YMONYAHUIO COXPAHSAETCA BENMUYNHA BPEMEHU «2
MWHYTbI» U YCTOHOBKA HO MOKCUMAINBHYIO MOLLIHOCTb.

Pazorpes HanutkoB

®yHKUMS PA3OTPEBA HOMUTKOB MO3BOMSET ObICTPO

pasorpeTb 1-4 YaLKK HAMUTKA YAOBHBIM CMOCOOOM.

1. Hoxumast Ha kHomky «PasorpeB HANKUTKOB,
BbIOEpUTE KOMMYECTBO YALLEK, COREPKMMOE
KOTOPbIX HEOBXOAMMO PA3OTPETb.

2. Haxmure kHorky «[Tyck»,

1 yawka copepxut 150 Mn HanmTka.

Map

Mcnonb3yiite 3TOT pexum sl NPUroToBneHms

OBOLLEV U PbIObI.

¥ MCMONB30BAHMM 3TOTO PEXMMA BCETAA

MPUMEHSAITE MOCTABNSEMYIO BMECTE C NEYLIO

MOPOBAPKY.

1. Haxumas Ha kHonky «[ap», Bbibepute
KQTEropuio NpogyKTa. (cM. Tabnuuy)

2. TMoeopaumBas PyuKy HOCTPOWKM, 304QNTe BEC
npoayKTa.

3. Haxxmure kHonky «[Tycko.

lMomecTnte NPoAYKT HA PeLLETKY Arst MPUTOTOBNEHNS

Ha napy. Hanere B HwxkHIoK0 YacTb naposapku 100

mn (1 an) Boabl. HakpoiTe KpbIWKO.

Maposapka NPesHAsHAYEHA AMs UCONb30BAHMS

TONMBKO B PEXMME MUKPOBONH!

Hukorna He ucnonb3yire ¢ KAOKUM-NMGO ApYTm

PEXUMOM.

Mcnonb3oBaHUM NapoBapky B niobom Apyrom

peXVME MOXET NMPUBECTU K BbIXOAY Nprbopa 13

CTpOs.

[Mpexae Yem BKIOYNTL NeYb, 0bs3aTeNsHO

YAOCTOBEPLTECH B TOM, 4TO MOBOPOTHbIN CTOM

BPALLAETCS CBOOOAHO.

Bcerna ycraHaenvBeaiite NapoBapKY HA CTEKTISHHBIN

MOBOPOTHbIM CTON.
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(150 - 400 1)

Osowy (uBetHas
Kanycra v BpoKKoNK)
(1501 -4007)

MpuroraenmBaemoe | Pekomenpaumm
6mopo

Kaprodoens / [MpuroToensiiTe ooy
KOpHennoabl OfMHOKOBOTO PA3MEP.
OBOLLM lMopexbTe oBOLWM HA

POBHbIE YOCTW.
[Nocne npurotosneHus
AaTe NPOAYKTOAM NOCTOSTH
1-2 MUHYTBI.

(1501 - 400 1)

3aMopOXeHHble lMNocne npurotosneHms

OBOLLY AOWTE MPOAYKTOM MOCTOSTL
1-2 MUHYTBI.

PuibHoe doune PaBHomepHo pasnosure

Kycku doure Ha peluetke
A5l IPUrOTOBMEHNS HO
napy. bonee ToHkue yactn
HOMOXMTE APYT HA APYTC.
Mocne npuroToenexms
AQiATE MPOAYKTAM NOCTOSTL
1-2 MUHYTBI.

A BHUMAHME! Mpubop v ero goctynHble Yactv
HarpesatoTcs B xoae akennyaraummn. Crenyer
NPOSIBNATL OCTOPOXHOCTb, YTODbI HE KACATLCS
HOrPEBATENbHbIX SMIEMEHTOB, PACTONOXEHHBIX
BHYTPY neun. He noanyckarite 6nm3ko maneHbkux

neTent.

Heobxoammo cobmitoaaTs OCTOPOXHOCTL U He
KQCOTHCS HAMPEBATENbHBIX SMIEMEHTOB W BHYTPEHHNX
MNOBEPXHOCTEN NPUOOPA MPU MONb3OBAHMUM

WM, BO M3BEXaHVE nomyyerusl oxoros. He
[OMyCKaATE KOHTAKT MPUOOPA C TKOHBIO MK APYTUM
BOCM/IOMEHSIIOLLMMCS MATEPUONIOM A0 TeX Mop, Moka
BCE €70 KOMMOHEHTbI MOMHOCTHIO HE OCTbIHYT.
BHUMAHWE! Henbast pasorpesatb unv rotosuTs
MPOAYKTHI B 30KPbITbIX EMKOCTSIX.

Co3paBOEMOe BHYTPY EMKOCTU AOBMIEHWE

MOXXET MPUBECTU K UX B3PbIBY C MOCTEAYIOLMM
MOBPEXAEHNEM CAMOTO Mpubopal.

BHUMAHME! Mpu pabore npubopa B
KOMOWHUPOBOHHOM PEXMME AOCTUITETCS BbICOKOS
TEMNePATypa, NO3TOMY AETIM PO3PELLOETCA
MOMb30BATLCA STUM PEXWUMOM TOMBKO MOA

MPUCMOTPOM B3POCTbIX.

BHUMAHUE! B M1kpoBONHOBOM neun MOXeT
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MPOM3ONTU UX MEPETPEB BbiLLE TOUKM KUMEHUS

6e3 SIBHOrO 06PA30BAHMS My3bIPLKOB. STO MOXET

BbI3BOTb HEOXMAOHHDIN NEPENNB roPSHEN XXMAKOCT.

YroBhb! MCKIIOUMTL BEPOSTHOCTL 3TOT0, CObntoaaiTe

anenyiolLye NPaBUNa:

1. He normb3yireck eMKOCTSMM C MPSIMbIMIA
CTEHKAMM U Y3KIM TOPTIBILLIKOM.

2. PasmeluBaiiTe XMAKOCTb NEPE TEM, KaK
CTOBUTb EMKOCTb B NPHBOP, M OCTABNSIATE B HEVA
YQMHYIO NOXKY.

3. TMocne HarpeBa OCTOBRSIATE XWUAKOCTb
HEHOROMTO B NPHGOpe, elle Pa3 BbINONHsTe
€e PasMELLMBAHIE, NOCTE YEro OCTOPOXHO
BbIHUMOITE EMKOCTb.

BHUMAHMWE! Mocne nonorpesa AETCKOro NUTOHMs

WM NnTbS B BYTBINOUKE CHAYONA OBS3ATENbHO

B30ONTaNTE COAEPXKMMOE 1 MPOBEPLTE €10

TemMneparypy.
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Tabnuubl npurotoBneHus

Yem Gorblue NPOoAyKTOB Bbl XOTUTE MPUTOTOBUTS, TeM
6onblLe BpemMeH 370 3aiMeT. TO 03HAYAET, YTO Afist
[ABOMHOTO KOMMYECTBA NPOAYKTOB TPeOyeTcs B ABA
pasa GonbLue BpemeHu.

YeM HIKe HOUAMBHAS TEMMEPATYPA NPOAYKTA, TEM

Gonble BpemeHu TpebyeTcs Ans ero NPUroTOBNEHMS.

[MponyKTbl, UMEIOLLME KOMHATHYIO TEMNEPATYPY,
TOTOBSATCS ObICTPEE, YeM NPOAYKTHI, BbIHYTLIE U3
XOMOANMBHUKA.

[Insi onHOBPEMEHHOTO PABHOMEPHOTO
MPUIOTOBNEHMS HECKOMbKMX LUTYK OHOTO U TOTo

e MPOAyKTa, HanpUMep, KApPTodoens B MyHIMpPe,
pacronoxwre ux no Kpyry.

HekoTopble npoayKTbl IOKPbITbI KOXYPOU U
NAEHKOM, HaNPUMEP, KapTodperb, I6IOKM U SMYHble
XKENTKM.

Takue NpoayKTbl creayeT NPOKANbIBATE BAMIKOW Nk
MOMOYKON NS KOKTEHNEN, YTOObI CHU3WTL AABNEHWE
¥ NpeaynpemmTs paspbis 060MOUKH.

Boree menkvie Kycku rotosstes GbICTpel, Yem
Gonbluve, O Kyck1 NPABUIEHON GDOPMbI FOTOBSTCS
6onee PaBHOMEPHO, YEM KYCKM HEMPABMBHON
doopMmbl.

lMomeLumBaH1e 1 NePEBOPAYMBAHUE NPOLYKTA
MPUMEHSIETCS KOK MPY TPAIULIMOHHOM Criocobe
MPUIOTOBMNEHMS, TOK U BO BPEMS MPUIOTOBIEHMS
MULLM B MUKPOBOITHOBOW Neyu. 370 Mo3BonseT
BbICTPO NepepaCTpesenUTbL TENMO B LIEHTP
NPMroToBMsSEMOro Britoaa v M3bexaTs neperpesa
MPOAYKTA MO KPASM.
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Bo Bpemst NpuroToeneHms npoayKToB HEMPABMILHOM
dPOPMbI 1 HEORHOPOAHBIX MO TOMLUMHE

nonosuTe Gonee TOHKYIO UX YACTb B LIEHTP, FAe OHA
HOrPEBOETCS B MOCNEHIOI0 OYepeb.

MpoAyKTbI C BLICOKUM CORSPXKAHUEM XMPA U
COXQpA rOTOBSTCS ObICTPEE MPOAYKTOB, COAEPXALUMX
MHoro Bofbl. B npoLiecce npurotosneHms xup 1
Caxap AOCTUTAOT Goree BbICOKMX TeMMEPATYP, Yem
BOAQ.

Mocne npuroToeneHms GMIOAd B Neyn cepyeT BCerad
[AOTb My MOCTOSTb B TEYEHWE HEKOTOPOTO BPEMEHH.
10 BCErAa ynyyiaeT PesynbTaT MPUrOTOBNEHMS,
MOCKOJTbKY B 3TO BPEMS POUCXOAUT PABHOMEPHOE
pacnpeneneH1e TemnepaTypb Mo obbemy
npoaykTa.
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Kareropus Konuuecrso | YposeHb | Bpems Bpems PexomeHpaumu
npoAyKTa MOLLHO- BbIAEPIKKU
cm npoAyKTa
[NepesepHuTe KypULLy MO
CTEYEHWM MOMNOBUHbBI BPEMEHM
Kypuua npuroToBneHus. [1o okoH4aHWM
ypu 1000 ¢ 18-20man | 5-10man |0
(uenvkom) npwroToBneHus yoeaurecb
B TOM, 4TO MSICHOW COK CTan
6ecLBeTHbIM.
Mo OKOHYAHUYM MPUTOTOBNEHNS
Kypuua -
500r 8-10 muH SMuH  |yDeaurecs B TOM, 4TO MSICHOM COK
(cbune nnm kycoukm)
cTan GecUBeTHbIM.
Yroxwre Ha Taperke Ha
CMELMArbHYIO KYTIMHOPHYIO
Bekon 150 700 Br 3-4 MuH 1-2mun  |Bymary B 2 unu 3 crnos u
HOKPOWTE CBEPXY TAKOM e
6ymaroi.
l'oToBbTE, NPEABAPUTENBHO
Osouum
300r 3-4 muH 1-2mMuH  [Hokpbie; nobaBbTe 2 cTonosble
(cBedKME)
NOXKM CONK.
Oegouwm 3-4 My .
" 250-400 1-2mun  [[oTOBBTE, HOKPBIB KPbILLKOM.
(3amopodKeHHbIe) 5-6 My
[MpoTKHUTE BANKOM.
Kaprodpens B 1 wr. 4-6 MwH 2muH  [(T wr.=2507).
MyHIMpe 4ur. 12-15 muH SmuH (Mo cTeueHnm NonoBUHBI
BPEMEHM NEPEBEPHUTE.
Msco
600-700 r 12-14 mun 5 MuH
(kycon
Peiba Hanpesxste koxy 1 rotosbTe,
(uenvkom) 600r 8-9 man 4-5 man chil prB K bILUKO)Ké
600 Br PeIB KpbILIKON.
Ynoxwure Tak, utobbl Gonee
Priba TOHKME YaCTW OKO3CNUCh B
400r 5-6 MuH 2-3 MuH

(certku unm dourne)

LeHTpe Tapenku. [oTosbTe,
HOKPbIB KPbILLKOW.
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Tabnuubl pasorpesa

Kak 1 B cyyoe npuMeHeHms TPORMLIMOHHBIX
METOIOB NPUIOTOBMEHHS, NOBTOPHO PA3OTPEBOEMbIE
B MMKPOBOJTHOBOM Meuu NpoayKTbl AOMKHbI BbiTb
LOBEfEHbI 10 BbICOKON TEMNepaTypbl.
OnTMManbHbIE Pe3ynbTATbI JOCTUTCKOTCS B TOM
cyuae, eCv NPOAYKTbI PO3MELLOIIOTCS TAKUM
06pa3om, 4TOBbI X Honee ToNCTas YaCTb
HOXOAMINACH HO KPAIO TApenku, a Boree TOHKAS — B
ee ueHTpe. ToHKME NOMTUKU MSICO KIaauTe Apyr Ha
LPYTa UK CBOPAYMBAIATE HECKOMBKO LUTYK BMECTE.
Bornee toncrbie kycku, HaNPUMEp, MACHOM BbIPE3KA
v KonbaCk!, CreayeT KNacTb Brnako APy K Apyry.
Iy NOBTOPHOM PA30TpeBe TyLeHbIX B0 U
COYCOB [f15 PABHOMEPHOTO pacnpeneneHus Tenna
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X HEOBXOAMMO MOMELLMBATE.

HakpblBaHKe NpoayKTa MOMOraeT yaepskueaTb
BAIY, YMEHBLUCET PA3OPbI3MBOHME U CHUKOET
BPEMSs MOBTOPHOTO PA3OTPEBal.

IMpu pazorpese NopLI 3OMOPOXXEHHBIX MPOLYKTOB
CrIenymTe UHCTPYKLMAM U3rOTOBMTENS, MPUBEAEHHbIM
HO YMOKOBKe.

Brilona, koTopble Herb3si MOMELIMBATb, HAMPUMED,
30MeKaHKW, CNeyeT POa30TPEBATh, YCTOHOBUB
ypoBeHb moluHoctn Ha 400-600 Br.

JloB 6oy BbICTOSTHCA HECKONBKO MUHYT, Bbl
obecneunTte paBHOMEPHOE pacrpeneneHue
TEMMEPATYpPbI MO BCEMY €70 OOBLEMY.

Kareropus Konuuecrso | YposeHb | Bpems Bpems PexomeHpauuu
npoayKkTa MOLLHO- BbIAEPKKU
cm npoaAyKTa
3-5 MuH o
MopuvonHoe Griogo | 300-450 r 45 v 1-2muH  [Hakpotite Tapenky
Puc 2 1-2 e 1 e Hakpotire Tapenky
6on 3-4 MuH 2 MWH
Macieie 2501 2 MWH 1-2mun  [Pazorpesaiite He HOKPbIBAS
dopukapenbku
Bo nsbexaHue neperpeea
Hanutku 2an 700Br | 1-2/2muH 1MMH  |nomecTiTe B YaLLKY
METAMNIMYECKYIO NOXKY.
Cyn (ceemnbiig) 2/2an 2-2'/2MuH 1 MuH Pasorpesaite 8 OTKpLITom By
B TOPENKE UK CyMmHULIE.
He sanonmsitre emkoctb
Cynibl Unu coycbl Ha D/r 34 W 1 v 6Goree, yem Ha 23/4. O+
moroke pa3 nepemelLaiite BO Bpems
NOJOrpesa.
Xor-gorun T V2= 1 1 MuH
2w, 600 Br T/2 MuH
TNazaHbs 500r 5-6 MWH 2-3 M1H
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Tabnuubl pa3MOPAXKMBAHMUS

3aMOpPO>KeEHHbIE MPOAYKTbI B MACTUKOBLIX NOKETAX,
NNOCTUKOBOW MNEHKE U KAPTOHHBIX KOPODKAX
MOXHO MOMELLATb HENOCPEACTBEHHO B MeYb, €N B
YNOKOBKE He CONEPXMUTCS HUKAKMX METANNYECKMX
KOMMOHEHTOB (HANPUMEP, MPOBOMOYHbIX 30BS30K).

Dopma yNaKoBKY BIUSET HO BPEMS PO3MOPCKVBAHMS.

Mnockue NakeTb PABMOPOKMBAIOTCA BbICTER, Yem
obbemHble ynakosku. Otaenure Kycku apyr ot apyra,
NPEeXAe YeM PA3MOPOXKMBAT KX.

OraenbHble kycki PAMOPAXKUBALOTCS BbicTpee.
[MpyKpoliTte OTAEMBHBIE YHACTKY MPUTOTABIMBAEMOTO
NPOAYKTA (HANPUMEP, KYPUHBIE HOXKM MK KOHUWKM
KpbInbes) HEOOMbLUMMIM NIUCTAMM AIIOMUHUEBOM
dOrbIM, €CM 3TV YHOCTKM HOUMHAIOT HOPEBATHCA.
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KpynHbie Kycku Msica HEOGXOAMMO NEPEBEPHYTS Mo
WUCTEYEHIW MOMOBUHbI BPEMEHU PABMOPOKMBAHHS.
BapeHble, TyLueHble GMiofa 1 MscHble COyChbl
OTTOMBAIOT ObICTEE, ECNW B MpOLIEcce
POZMOPOXKMBOHMS MX MOMELLMBATS.

My PA3MOPAXMBAHUM PEKOMEHAYEM OCTOBUTL
MPOAYKT CMErka HEAOOTTASBLUMM W NSl 30BEPLUEHNS
MPOLIECCA AATb EMY NOCTOSTL MPU KOMHATHOM
Temneparype.

Takoe BblAEPXKMBOHWE NPOAYKTOB Mocne
PO3MOPOXKMBOHMS BO BCEX CTTyHOSX YNYHLLOET
Pe3YMLTAT X MPUTOTOBNEHMS, MOCKOMbKY B 3T0
BPEMS MPOUCXOAUT PABHOMEPHOE pacrpeneneHue
TEMMEPATYPbI MO BCeMy 0ObEMY MPOAYKTA.

Kareropus | Konuuecreo | YpoBeHb mowy- Bpems Bpems Pekomerpaumm
npoayKTa HoCTH BbIAEPXKM
npoayKTa
Xaproe 800+ 2022wt | 10-15 lMepeBepHuTE MO UCTEUYEHIM NONOBUHbI
1000 r BPEMEH PO3MOPCKMBOHMS.
MepeBepHHTe Mo UCTEYEHIM NONOBMHbI
Pybnetoe maco 500r 8-10 muH SMAH  |BPEMEH POSMOPOXKMBAHMS.
Orgenvre otasielume YaCTH.
OrbueHble, ) 500+ 7.9 st 5.10 MepeBepHHTe Mo UCTEYEHIM NONOBMHbI
KOTNETbI, CTeiku BPEMEHI POBMOPOOKVBOHMS.
Kypuua 1200+ 25 10-15 MepeBepHHTE MO MCTEYEHIM NONOBMHbI
(Lenmkom) BPEMEHM PO3MOPCKMBOHMS
IepeBepHHTE MO CTEYEHIUM NONOBMHbI
Kypuua
(covne wrw 500+ 79 st 5,10 s |FPEMEHH POSMOPOXHUBQHYS. ObepHure
ycoua) KPBIMBILLKA A HOXKMA TIACTKOMM CPOMIN
PasmopaxueaHme 1o M30EXaHME Neperpesa.
(160 Br) [TepeBepHUTE NO CTEYEHUM NONOBUHbI
P16 (Lienmkom) 600 8-10man | 510wy | PEMCHM PASMOPDXVBAHUA M 80
V30EXaHE NEeperpeBa HKPOIATe XBOCT
dponbroii.
Pei6a [NepeBepHMTE NO UCTEUYEHIM NONOBUHbI
(creviku unn 4001 6-7 MvH SMUH  BPEMEHM PASMOPOKUBAHMS.
doune) Orgenure omrasBLUME YOCTH
Xneh 500+ 46w 5 MepeBepHHTe Mo UCTEYEHIM NONOBMHbI
BPEMEHI POZMOPCOKVBOHMS.
Bynouku dur 1/22mmH | 2-3mmun |Ynoxwre no kpyry.
(150-20071)
OpyKTbi U Srofbl 200+ 2-3 MvH 2-3muH  |OtpenuTe BO Bpems pASMOPOKUBAHMS
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Yucrka u yxopn

EnvHcTBeHHOM Heobxoammol doopmoit yxoaad 3a
MEYbIO SIBMSIETCS OUUCTKA OT 3CrPSI3HEHHIA.
[Mpw oTCyTCTBUM PEryNAPHOM YMCTKM KAYECTBO
paboyelt NOBEPXHOCTU MEUM MOXKET YXYALUMTLCA,
0 3TO B CBOIO O4EPEb MOXET HEBNAroNpPUSTHO
MOBNMSTL HO CPOK CNY>Obi NPUOOPA 1, BOMOXHO,
NPUBECTU K CUTYQLIMM, OMIAICHOM AN 3A0POBbLS!
Monb30BaTENS.
BAXXHO: He nonb3yiiteck METANIMYECKUMM
ryOKAMIM, ABPOBMBHBIMU YNCTALLMMIA
COCTOBOMM, CTOMBHBIMM ryBKaMM, candoeTkamu ans
MbITbS! NTOCYbI C ABPA3MBHBIMM AODABKAMM 1
MPOYMMM CPEACTBAMM, KOTOPbIE MOTYT MOBPEATL
MaHeb YNPOBMEHHs, BHYTPEHHWUE U HOPYXHbIe
MoBEPXHOCTU Neum. Monb3yitech ryOkoi ¢ Mrkim
MOIOLLVIM CPEACTBOM M BYMOXKHBIM MOMOTEHLIEM C
03pP030NbHbIM CTeKooumcTUTenem. Pacnbinsiite
0303071bHbIN CTEKTIOOUMUCTUTENb HO ByMaXKHOE
nonoTeHLe.
He 6pbisraiite cocTaB NPSMO HA Mevb.
PerynspHo, ocobeHHo nocne cyyaes nepenvBaHus
NPOOYKTOB Yepes KPai NoCyAbl, BbIHUMAITE
MOBOPOTHbIVA CTON W NOACTABKY NMOBOPOTHOTO CTONA,
¥ NPOTVPQIATE NOA NEeYM.
JlaHHOS! NeYb PACCYUTAHA HA PAGOTY C NPABMILHO
YCTOHOBMEHHbIM MOBOPOTHLIM CTOMIOM.
BAXKHO: He nonb3ayiitech MUKPOBONHOBOVA
MeYbIO MPK CHITOM B MpoLiecce yoopku
MOBOPOTHOM CTOIE.
JIns YNCTKY BHYTPEHHUX NMOBEPXHOCTEN Neum,
nepenHen 1 30HeV CTOPOH ABEPLIbI U MPOoemMa
HABEPLIbI UCTIONb3YHTE MSITKYIO BETOLLL, CMOYEHHYIO B
BOAE C AODCBKOM MSITKOTO MOIOLLIETO CPEACTBA.
BAXKHO: He nonyckaiite ckannueaHus BOKpyr
ABEPLIbI XXMPA 1 HOCTULL UL,
JIns yaaneHus ycronumBbIX NSTEH NPOKUNATUTE B
Mneuu YaLLKy BoAbl B TeyeHne 2-3 MuHyT. BopsHow
MO PO3MSTYUT MSTHA.
BAXKHO: npu umcTke M1KPOBONHOBOW Neun
He 1Conb3yiiTe NapoBble YMCTALLME
YCTpOVicTBA.
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JobaBbTe HEMHOTO IMMOHHOTO COKA B YOILLKY BOAI,
MOCTOBLTE €€ HA MOBOPOTHbIA CTOM U KUNSTUTE BOAY
B TEUEHWE HECKONBKIX MUHYT, Y4TODbI YCTPAHMTL
30M0XM1 BHYTPU Neym.

HarpesartenbHbIi SneMEHT rpunst He HyXXaaeTcs

B YMCTKE, TOK KOK CUIbHBINA HOMPEB OKUraeT Bce
MOMGAQIOLLME HO HETO BPbI3TH; TeM He MeHee, CBOR
neum BERM3N Hero criepyeT perynsipHO NPOTUPATE.
310 criepyeT AeNaTb, Mosb3ysick TENNOM BOAbI,
MOIOLUMM CPELCTBOM U TyOKOMA.

Ecrv rpvnb ncrionbayercs HeperynspHo, ero cnegyet
BKIIOYATL Pa3 B MecsiLL HO' 10 MUHYT Ans BBDKUTOHNS
Opbiar.

T KOMMOHEHTbI MOXKHO MbITb B MTOCYJOMOEYHOM
MalumnHe

*  [lopcraska noa NoBOPOTHbIiA CTON.

*  CrensiHHbIV  NOBOPOTHbIN CTON.

*  Pykositka 6ntopa Anst XpycTsiLueit KOpOUKu.

TwarenbHas YucTka
Britogo ans nomyyeHmst XpycTsiluei KopouKku criesyet
MbITb BOROW C BOOCBNEHMEM MSTKOTO MOIOLLETO
cpencta. CunbHO 3arpsisHEHHbIE YHOCTKI MOXHO
UNCTUTb JKECTKOW ryOKOW C MATKUM OUUCTUTENEM.
Mepen oumcTkow GMIOAA ANIA NOMYHEHs XPYCTALLEN
KOPOYKM BCETAd AABANTE MY OCTbITb.
BAXXHO: He onyckaiite B BOAY ¥ He
noroLumTe B BOAE elle ropsauee briofo as
XPYCTALLEN KOPOUKH.
BbicTpoe oxnoxkaeH1e MOXET CTaTb MPUUMHOM
noBpexaeH¢s bnioaa.
BAXXHO: He nonb3yiiteck cranbHbIMm
rybkamu. Tak MOXHO noLapanaTs
MOBEPXHOCTb.
Heobxoamnmo cobrniofaTb 0OCTOPOXHOCTb 1 He
KQCATCS HOMPEBATENbHBIX AMEMEHTOB 1 BHYTPEHHMX
MOBEPXHOCTEN MPUBOPA NPV NOML30BAHMM
1M, BO M3GEXAHIe Nomy4eHms oxoros. He
AOMYCKAMTE KOHTAKT MPBOPA € TKAHBIO MM APYIM
BOCT/IAIMEHSIOLLMMCS MATEPUAIIOM O TEX MOP, MOKA
BCE €70 KOMMOHEHTbI MOMHOCTBIO HE OCTbIHYT.
Mepen BbINonHeH1em ntobo onepaLmm Mo Y1cTke
v 0BCITyXXMBAHIIO HEOBXOANMMO OTKIIOYATL
npubop ot cet.
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Iy BLINOAHEHWM ONEPALIMIA MO YMCTKE UM
0BCY>KMBAHMIO MCMOMb3YITE 3ALLKTHBIE NEPUATKM.
[Havite npubopy OCTbITb, MPEXAE HYEM BbINONHSITL
OnepaLmu Mo YMCTKE UM OBCTY>KUBAHMIO.
BHUMAHME! 3anpeluaetcs cHumaTs kakue-
nm6o kpbitwky. Heobxommmo perynsapHo
NPOBEPSTL YNNOTHEHMS ABEPLIbI U YHACTKM

BOKPYT HIX HQ HaMWyWe nospexaeHnin. Ecim atn
YHOCTKM MOBPEXAEHBI, HE CNIEAYET NoNb30BATLCS
NP1BOPOM, OKA OH He ByAET OTPEMOHTMPOBOH
KBOMMCOULIMPOBAHHBIM CMIELMOTCTOM.
BHUMAHME! Huvikorna He ucnonbayite anist YuCTku
NapPooUMCTUTENM.

BHUMAHME! He vicnonbayitte ans umctkun crexna
ABepLibl NPUBoPa ABPA3MBHLIE YMCTALLME CPEACTBA
WM MEeTOnMYeckue CKPeBKy, T.K. OHW MOTyT
MoLIAPAraTh €ro NOBEPXHOCTb, B PE3yNbTATE Yero
CTEKIIO MOXET FIOMHYTb.
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Yro penarb, ecnu ...
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HeucnpasHoctb

BosmoxxHas npuumnHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpu6op He paboraer.

Mpubop He BkioueH B
3MeKTPOCETb.

MpoeepbTe npenoxpaHuTeny 1
HOMMYME HONPSIKEHMS B CETU.

[lBepuia He 3akpbITa.

[Nepen HOBOM NOMbITKOM BKIIOYEHNS
Meyn OTKPOTE U 30KPOWATe ee
ABepLyy.

IMpoaykT pasorpesaetcs
HEPOBHOMEPHO.

CrmwKOm TOHKUE YacTu,
TAKUE KaK KypUHble
KPbIbILLKW, HE MPUKPbITL! OT
MWKPOBOJTHOBOTO U3Ty4eHMUs.

Hakpoiite 6onee ToHkue yactm
QMOMUHIUEBOW CPOTLIOWA.

[MpoayxT pasorpesaetcs Ha
CIALLIKOM BbICOKOM YPOBHE
MOLLHOCTW.

BbiGepyTe MeHbLLYIO MOLHOCT.

OCTaHOBWCA NOBOPOTHBIN
cron.

[MpoeepbTe, 4TO NOBOPOTHBIM CTON
U ero NOACTOBKA YCTAHOBMEHbI KAK
cnenyer, a NPoAyKT HOXOAUTCS B
LieHTpe Np1bopa 1 He kacaeTcs
CTEHOK.

lMpoanykT He NoBopaumMBaeTCS.

OCTaHOBWCA NOBOPOTHBIN
cron.

[MpoeepbTe, 4TO NOBOPOTHBLIM CTON
¥ €ro NOACTOBKA YCTAHOBMEHbI KAK
crenyer, v Mo NeYm YUCTbIN.

CepBUCHDIN LIEHTP

Mpexae yem 0BPALLATLCS B CEPBUCHBIN LIEHTP:
1. Monpobytite, Bo3mOXHO, Bbl cMoxeTe pelunTs npobriemy camoctosTensHo (cm. Tabrmuy «Yro enars,

eam...»).

2. BHoBb BbIKNIIOUMTE W BKIIOUMTE NPUOOP, YTODBI NPOBEPUT, YCTPAHEHA Nk Npobnema.
Ecnu npobnema ocraetcs nocrie onMcaHHbIX NpoBepok, obpatntecs B Grivkaiiunia cepancHbIi ueHTp IKEA.

IMpu 3Tom coobumTe:
- TWM HEMoNaAKM;
- TOYHBIY TVM 1 MOAeNb Nprbopa;

- HOMep CepPBUCHOIO O6Cﬂy>KVIBGHM9| (Homep nocne cnosa «Service» Ha TABRMUKe TEXHUYECKUX JlC]HHbIX);

- BOLU MONHbIV appEC;
- BOLI HOMEP TENedooHa.

B cnyuae HeobXomMMOCTH PEMOHTA Ay XOBKM OBPALLAITECH B CEPBIUCHBIN
ueHTp IKEA (B TOKOM CEPBUCHOM LIEHTPE FAPAHTUPYETCS UCMONb3OBOHME
OPMMMHANBHBIX 3MACHBIX YOCTEN W MPABUIBHOCTb BINOMHEHMS PEMOHTA

npwbopa).

YAV K3 0000 000 00000
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TexHuuyeckue aaHHbIE
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HanpsixeHue nutaHus 230B/50 Ty,

HomuHanbHas notpebnsemos MOLHOCTb 1100 Br

MpenoxpaHuTens 10 A (Benukobpuranus - 13 A)
BbixoaHas (nonesHos) MOLHOCTb M KPOBOTHOBOTO 700 Br

U3ny4eHus

HapyxHble pasmeps! (BxLLIx) 347x595x403

BryTpeHHue pasmepsi (B x LU x T) 196x292x295

TexHuuyeckue AAHHbIE YKA3QHbI HOl NOCTOPTHOM
TaBMMUKe, PACMIONOXEHHOW BHYTPM Mprbopal.

HaTa nsrotoBneHMs NpoaykTa yKa3aHbI
CcepwviHbIA HOMep (cepuiHbIN Homep), rae
TPeTbs U YeTBEPTAs LMdOPbI COOTBETCTBYET
NOCNeAHUM IBYM LMAPPOM roaa BbiNycka U
NATBIA U WECTOM LMAPPAMM KOK €XKETOaHbIe
HoMmep Hepenu. Hanpumep, cepuiHbii
Homep 001509012345 o3HauaerT, 4to NpoayKT
usrotoBneH Ha aesston Hepene 2015

XXXXXXX
IKEA/WH XXX XXXXX

<3 W 20000 20000

XXXXX XXXXX

i &
000.000.00 -

o 00000 =

[aHHbIe ans TeCTPOBAHUSA PA3OrPEBA B COOTBETCTBUM co craHaapTom IEC 60705.
MexpyHapopHas dnekTpoTexHuyeckas Kommuccus paspaboTana CraHAapT Aisi COABHUTENBHOM MPOBEPKM
HArpEeBATENLHOM CNMOCOBHOCTH PA3MIMUYHBIX MUKPOBOMHOBbIX Nevei. [ns AaHHOM neun Mbl PEeKOMEHIYEM

Y4MTbIBATb AOHHbIE, NPUBEIEHHbIE B Ciedyiowen Tabnuue:

MpumepH. YpoBeHb
Tecr Konuuecrso NPOAOIKMUTENBHOCTb | MOLLHOCTH Emkoctb
12.31 750t 10 muH 700 Br Mupexc 3.220
12.32 4751 5 MuH 700 Br Mupexc 3.827
12.3.3 900 14 muH 700 Br Mupexc 3.838
13.3 500r ABTOMATUYECKOE PAMOPAKMBAHME Momecrre Ha
MOBOPOTHb I CTONUK




PYCCKUN

YcraHoBKka

YcraHoeka npubopa

YcraHaenueas npubop, cnepyinte yKa3aHUsmM
CI'IeLl,VICIJ'IbHOFi VHCTPYKLUUM MO MOHTAXXY, KOTOPOS
HAXOOQUTCA B KOMMNNEKTE MOCTABKW.

YCTOHOBKA 1 PEMOHT NpUBopa AOMXKHbI
BbIMNOSTHATLCA KBCIJ'IVI(bMLlVIpOBGHHbIM cneumanncTtom
B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMU NPOOU3BOAUTENSA

n ,D,eﬁCI'ByIOIJJMMVI MeCTHbIMM HOPMOMU NO
6e30MacHOCTY. 3aMPeLLaeTCs PEMOHTUPOBATL
WM 3aMeHsITb NiobYto 13 aetanen npubopa, 3a
UCKITIOYEHMEM CITyHAEB, KOHKPETHO OTOBOPEHHBIX B
PYKOBOACTBE.

Paborbi no ycraHoeke npubopa He AomkKHbI
BbINONHATLCS feTbmu. B xope ycraHoskum npubopa
AEePXUTE AETE HA YaAneHM. YNIaKOBOYHBIM
maTepuan (LiennodoaHoBbIE NAKETbI, AETANM U3
MOMMCTUPONA M T.N.) SIBNSETCS NOTEHLMATBHBIM
UCTOYHMUKOM ONACHOCTU ANns ,ueTe17| W NOIDKEH
XPAHUTLCA B HEOOCTYNHOM A1 HUX MeCTe KAK BO
BPEMS YCTOHOBKW Npubopa, TaK 1 fodre Hee.

[Mpu BbINONHEHUM BCeX OMepaALMiA MO PACTIAKOBKE
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W YCTAHOBKE MP1OOPA CTONb3yITE 30LUMTHBIE
NepyaTKM.

lMNepemelieHme 1 yCTAHOBKA MPprGOPa AOMKHBI
BbIMOMHATLCSA HE MeHee YeM ABYMA NULAMU. I'Iepe.u.
BbINOMHEHWEM NIOGO OMEPALIMM MO YCTAHOBKE
HeoBXOAMMO OTKIOHATL MPUBOP OT CeTu.

lMocne pacriakosky npubopa npoeepsTe, He Obl
I OH MOBPEXAEH BO BPEMS TPAHCMIOPTUPOBKY.

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS MtoObIX BOMPOCOB
obpaTnTeck K MPOAABLY UK B GRIVXXAALLIMIA
CEPBUCHBI LIEHTP.

lMocne pacnakosku Npubopa yoeamrecs B TOM, YTo
ABepLa NprbopPa NNOTHO 30KPbLIBAETCS.

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS MtoGbIX BOMPOCOB
0bpaTnTeCk K MPOAABLYY UMK B GRIVXXAMLIMIA
CEPBUCHBIN LIeHTP. Bo 13bexarme nospexxaeHuit
CHUMaATE NeYb

C OCHOBQHMS M3 NOMMCTUPONA TOMBLKO NEPER
YCTOHOBKOW.

IMpu ycTaHoBke crieauTe 30 Tem, YTOObI He NOBPEIUTHL
kabernb nuTaHKs Koprycom npubopa.
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MopknioueHue K aneKTpry4eckon cetn

lMepen noakntoueHUeM K aNeKTPUHECKOH et
MposepbTe, 4TobbI HaMpPsKEHE HA TAbMMUKe
TEXHUYECKUX AQHHBIX COOTBETCTBOBANO HAMPSKEHHIO
y Bac noma.

MacnoptHos TABAMUKA HOXOAUTCS C NepenHeN
CTOPOHbI AyXOBKM (OHQ BUAHA MK OTKPLITOM
fBepue). He cHumante wuTku BryckHbIX KAHAMOB s
MMKPOBOTH, PACTIONOXEHHBIE HO BOKOBBIX CTEHKAX
pabouen kamepbl. OHu NPEOTBPALLAIOT NONCACHME
XMPA W HOCTUL, MWLM B 3TW KQHOTbI.

Mepes HaYanom yCTaHOBKY YAOCTOBEPLTECh, YTO
pabouas kKamepa neuu nycra.

Y6eauteck B OTCyTCTBUM Y NPHOOPA NOBPEXAEHMIA.
MpoBepbTe, NNOTHO MW 30KPLIBAETCA ABEPLIC U HE
MOBPEXAEHO W €€ BHYTPEHHEE YNNOTHEHHE. BbiHbTe
13 NeY BCe MPUHOANEXHOCTY U NPOTPUTE €8 U3HYTPM
MSIrKOM BOXXHOW Tpsinkoit. He nonb3ayiitecs npubopom,
€CNU NOBPEXAEHD| ANEKTPUHECKUN LHYP UK BUIKA,
€CM OH He paboTOET JOMKHbIM 0OPA30M, ECTIM OH
MoBpeXxaeH 1 ynan. He norpyxaiite ceteBor WHyp
WY BANKY B BoAy. [lepuTe LHyp BACYW OT ropsumx
MoBEPXHOCTEN. B MpOTUBHOM Cryyae BO3MOXHBI
MOPCKEHWE NEKTPUYECKVIM TOKOM, MOXKAP W T.1.

Mocne noakntouerms

MprBOPOM MOXHO MONL30BATECS TONMBKO MPY MIIOTHO
30KPbITOM JBEpLIE.

JaHHbI Nprbop AomKeH GbiTb 0BA3ATENLHO 303emEeH
B COOTBETCTBAM C ASHCTBYIOLMMI HOPMOMM.
WsroTouTerb He HECeT OTBETCTBEHHOCT 30

TPOBMbI IOAEM, XVUBOTHBIX W MATEPUOTbHBIA
yLuepb, KOTopbIA MOKET BbITb MOHECEH B Cy4de
HECOBIoAEHNs 3TOT0 TPEBOBAHMS.

Mpou3BOAUTENHM HE HECYT OTBETCTBEHHOCT 301 KAKME-
n1b0 MPOBNEMbI, MPUUMHOM KOTOPbIX SBMSETCS

73

HecobmioaeHIe Nonb30BATENEM AAHHbIX MHCTPYKLIWIA.
HecobnioaeHue 311X MHCTPYKLIMIA MOXET MPUBECTA

K pucky. MarotouTens cHUMaET ¢ cebst niobyio
OTBETCTBEHHOCTb 30 TPOBMUPOBAHME MIOAEH

MW KUBOTHBIX UMM MOTEPUABHBIN YLLepD B

Crlyyae HecobMIoAEHHS 3TUX PEKOMEHAALIWIA U
MPEROCTEPEXEHNI.

OCTOPOXKHO! [daHHbii npubop He npesHasHaueH
Ans paGOTbI C YNPOABIEHUEM OT BHELUHETO TAWMEPA
wv nynbta Y.

lMocne 3aBepLUEHHs YCTAHOBKM 3NeKTpUYECkUe
KOMMOHEHTb! BOMKHbI ObITb HEROCTYMHbI Af1st
Nonb30BATENS.

CornacHo AENCTBYIOLMM MPABUNOM TEXHUKM
6€30MaCHOCTU NPK YCTAHOBKE MPUOOPA AOMKEH

6bITb UCMIOMB30BAH MHOTOMOMIOCHBIVA BbIKIOYATENb C
3030POM MEXAY PO3OMKHYTbIMIM KOHTOKTOMM He MEHee
3 Mm.

BHUMAHME! Kabenb nutaHms omkeH umeTb
FOCTQTOHHYIO ATMHY ASl TOTO, YTOObI MOAKIIOUMTL
NP1OOp, BCTPOEHHbIN B KyXOHHYIO Meberb, K
3MEKTPUYECKOM CETH.

He TaHuTe 30 cetesow wHyp npubopa.

Ecnm ceteBolt WiHyp NOBPEXAEH, €70 CIeflyeT 30MEHUTb
HQ TOKOM 3ke. 3aMEHA CETEBOTO LUHYPA AOMKHA
BbIMOMHSATLCS KBANMAOULIMPOBAHHBIM CMIELMONCTOM

B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM MPOU3BOAUTENS U
AECTBYIOLLMMN MECTHBIMU HOPMAMM MO GE30MACHOCTH.
OBparTutecs B BTOPH30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

He nonb3ayirecs nprbopom, ecn nospexaeHs!
3MEKTPUYECKMIA LUHYP WUNK BUNKQ, €1 OH He pabotaet
FOMXHbIM 0BPA30M, €CIIU OH MOBPEXAEH Wnu ynan. He
MOrpPY>KQIATE CETEBOM LUHYP UM BUNIKY B Bogy. epxure
LUHYP BROMM OT FOPSYMX MOBEPXHOCTEN.

Henbas npukacatses K npubopy BIOXKHbIMIM PYKaMM
WY BPYTAMMA YOCTIMM TEMT W HENb3S MOMb30BATLCS WM,
Gynyum pasyTbiMu.

Ecnn nprbop ocHalueH wwTencenbHOM BAkoi

11 OHO He MOAXOAUT Afisl PO3ETKM, 0bpaTUTECH K
KBOMMAPULIMPOBAHHOMY CrIELMANKCTY.

He ncnonb3yire yanuuureni n nepexoaHunku ¢
HecKomnbkvMM1 poseTkamu. He Bmtouatite npubop B
PO3€TKY, KOTOPQSs MOXET YNPABNsTLCs ycTpomcteom Y.
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MOAKITIOYEHME K SMEKTPUYECKON
CETU TONbKO ANA BENTMKOBPUTEHUN U
WPTAHOUN

3ameHa npepoxpaHuTens

Ecnn ceteBoi WwHyp 310r0 Npubopa ocHaLeH
BUrkoW ¢ npegoxpanutenem BS 1363A Ha 13
amrep, ANist 3aMEHbI MPEIOXPAHMTENS B BUIIKE TOTO
TUNA UCMOMb3yiiTe NpedoxpaHuTens Tuna BS 1362,
yTBepxaeHHbIn OGbeAMHEHMEM UCTIBITATENbHBIX
craHumii (AS.T.A.) n gelicteyiite criedyioLmMm
obpasom:

1. CHumuTe KpbILKY NpesoxpaxuTens (A) u
npenoxpanutes (B).

2. BcrasbTe HOBbIM Mpefoxpanutens Ha 13A B
KPbILUKY MPENOXPAHUTENS.

3. YcraHosure nx 0BpatHo B BUNIKY.
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BAXKHO: Kpblwwka npeaoxpaH1Tens AomxHA
YCTOHOBIMBATLCS HO MECTO MY 3OMEHE
NPEAOXPAHMTENS, O €CW KPLILIKA MPEROXPAHUTENS
ObINa yTepsIHA, He CTIeRyeT NOMb30BATLCS BUMIKOW,
noka He OyaeT HaMAEHA NOAXOASLLOS 30MEHA.
MoaxoasLLyto KPbILLKY MOXHO OMPERENATSL Mo
LIBETHOW BCTOBKE WM LIBETHOMY TUCHEHMIO HO
CI0BAX B OCHOBE BUIKYW. 3AMOCHbIE KPbILKYA
NPEAOXPAHMTENEN MOXHO NPHOBPECTU B MECTHOM
MOra3vHe 3EKTPOTOBAPOB.

Tonbko ans Upnanackon Pecny6nmnku
WHdpopmaLws, npueeneHHas ans Benmkobpuraruy,
YaCTO MOAXOAUT U [if1st STOW CTPAHBI, HO TAKKE
MO>ET UCMONb30BATLCS TPETUW THM BUIKM U PO3ETKM,
C ABYMS LUTBIPbKAMY 1 GOKOBBIM KOHTAKTOM
3a3eMIeHus.

Pozertka/Bunka (nopxoaur ans o6enx crpaH)

Ecnm yctaHoBneHHAs BUNKA HE NOAXOAMT Ang BALEM
PPO3ETKY, 0OPATUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP 1S
MonyyeHus AanbHENLLMX YKO3aHMIA. He nbmantecs
30MEHUTb BUNKY CAOMOCTOSTENBHO. Ty NpoLieaypy
HOMKEH BbINOMHSTS KBANMAOMLIMPOBAHHBIN MOCTEP
CEPBVCHOTO LIEHTPA B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMM
W3TOTOBMTENS 1 AEVCTBYIOLMMM MPABUNIOMMU TEXHUKN
6e3onacHocTu.
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OxpaHa okpy>xaroLen cpeabl
YNAKOBOYHbIYA MATEPUA MOXET ObiTb NOABEPTHYT
100% BTOpUHuHOI NepepaboTtke, 0 Yem
cBUneTenBCTBYeT cooTBeTCTByloWMA cmeon ().
PaznnyHble 4aCTV yNakoBKM AOMKHbI ObiTb
YTUNU3MPOBOHBI B MOMHOM COOTBETCTBIM C
AEVCTBYIOLMMIM MECTHBIMU HOPMOMM MO YTUIM3OLIAM
OTXOfIOB.

JlaHHOe M3nenme M3roTOBMEHO M3 MOTEPUAIIOB,
HOMYCKAIOWMX UX NepepaboTky (L,?)) unm
MOBTOPHOE MCMOMNbL30BAHME. YAANEHWe Uaenus

B OTXOflbl AOMKHO BBIMOMHSATLCS C CODMOASHUEM
COOTBETCTBYIOLUMX MECTHBIX MPABMI.

JlaHHOe 13nenme NPOMAPKUPOBAHO B COOTBETCTBUM
¢ Esponetickoit anpextueoii 2012/19/EC no
YTUNU3OLIMM SNIEKTPUYECKOTO U SNIEKTPOHHOTO
obopynosaHus (WEEE). Obecneuus npasurbHyio
YTUNU3OLMIO AAHHOTO U3AENHS, Bbl MOMOXKETE
NPEROTBPATUTb MOTEHLIMANBHBIE HEFQTUBHbBIE
MOCNIEACTBUS ATsl OKPYXXAIOLLEV Cpefbl U 3A0POBbLS
YEroBeKa, KOTOPbIE MOMW Bbl UMETL MECTO B
MPOTUBHOM Crlyyae.

Hexnapaums cootetcTBUs C €

JlaHHbIM anekTponprbop, NpeaHAsHAYEHHbIV Ans
KOHTOKTO C MULLEBbLIMMA MPOAYKTAMM, COOTBETCTBYET
pebosarmim Pernamenta EC (C €) Ne 1935/2004;
OH Pa3PABOTAH, U3TOTOBMEH U BbIMYLLEH B MPOACXKY
B COOTBETCTBUM C TPEOGOBAHMSAMM MO Be3onacHoCTH
JVpeKTVBbI MO HU3KOBOMBTHOMY OBOPYLOBAHMIO
2006/95/EC (3amensiowueit Oupektusy 73/23/
EEC ¢ nocrienyiolwmmu 3meHeH saMK), O TaKxke
TpeboBaHMAMY MO 30wumTe JupeKTuBbI Mo
3NEKTPOMArHUTHoW coemectmoctu (AMC)
2004/108/EC.
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CWMBON mmmm HO! M3LENUM MNK HO
COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMEHTALMM YKA3bIBAET HA TO,
UTO MPY YTUNM3ALIMM AAHHOTO U3AENMS C HAM HENb3s
0BpALATECS KAK € OBbI4HBIMM BbITOBBIMM OTXOLAMM.
Bmecto 1010 €ro cnepyer caaTh B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYHKT MPUEMA 3MEKTPUYECKOTO U MEKTPOHHOTO
000PYROBAHMS ANsi NOCTEAYIOLEN BTOPUYHON
nepepaboTku.

Caaua [OMmKHA MPOU3BOAMTHCS B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMM MPOBUIIOMM YTUII3ALIMM OTXOOB.

Bonee noapobHyto nHdpopmaumio o Tom, Kak
06paLLATLCA € BbITOBBIMM SEKTPOMPUOOPAMH,

a TaKke 06 ux caade v nepepaboTke MOXHO
MONYYNTL B COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM YYPEXIEHNM,
cnyx6e coopa BbITOBLIX OTXOROB WM B MATA3UHE, B
KoTOpOM BbINO NPHOBPETEHO U3nenve.

Mpesxae yem U3baBUTLCS OT NPUBOPA, CPEXLTE
LHYP MUTAHMS, YTOBbI OH HE MOT BbITb NOAKITIOYEH

K cem!.
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[Tpooussegero 45 MIKEA:

Bupnnyn EMEA C.n.A.
Bua Kapno lMNMusakaxe 1
20016 Mepo (MunaH) - Uranus

3aBoa:

Myanrponr Buepnnyn Dnekrtpukan
Snnanaxcuc Komnaumm Mumuren
Anpec: Ho.2, lonr iie Poyg, benpxuiiao,
WyHpe, ®owaH, MNyaHraonr - KHP

EnMHCTBEHHBIM MMNOPTEP U YNONTHOMOYEHHAS U3roTOrBUTENIEM
opraHusauus Ha Teppuropuu Poccuiickon Pepgepaunn:
OO0 “UKEA TOPI™” doakTnueckuii u lopuanyeckue agpeca
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141400, mockosckas obnactb, r. Xumku, mukpopanon NKEA,

kopn. 1, Ten. 4957059426
Cpenaxo 8 KHP

FAPAHTUSA IKEA

Cpok peucreus rapantum IKEA
[aPAHTUIHBIV CPOK HA BbITOBYIO TEXHUKY,
KOTOpasi NPOAAETCS NoJ, TOProBOM MAPKOWM
IKEA, coctaensert nstb (5) net. UcknioueHue
coctasnstot ToBapbl cepun LAGAN/TATAH,
Ha Hux lapaHTus coctaenser asa (2) rona.
lapaHTUSl HOYMHOET AEMCTBOBATL B IEHBL
nokynku. MNo>xanyncra, COXpaHsmTe Yek KaK
noaTBepXaeHne doaKTa U AATLI MOKYMKH.

Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHUKY He
pacnpoctpaHseTtcs natunetHss (5 ner)
rapanTtus IKEA?

JaHHOS rapaHTUs He PACMPOCTPAHSIETCS

Ha GbiToByto TexHuky LAGAN/JTATAH, a
TAKKE TEXHWKY, MPUOBPETEHHYIO B MArA3MHE
IKEA no 1 aerycra 2007 ropa — HA HKUX
PACMPOCTPAHSETCS ABYXNETHS FApaHTUs (2
roga).

Kem BbinonHsietcs tTexobcny>kusanume?
Texobcny>XMBAHME BbINOSHSIETCS CEPBUCHBIM
LIEHTPOM, ABTOPU30BAHHBLIM komnaxuei IKEA.

Yro nokpbiBaET fAHHAs rapaHTus?

JlaHHQs rapaHTHsi NOKPbIBAET HEUCMPOBHOCTM
uzpenusi, obycroBneHHble aedpekTamm
KOHCTPYKLMM MIM MATEPUATIOB,

NPOSIBUBLLMMWCS NOCIIE €T0 NOKYTKW B
marasmHe IKEA. [JaHHas rapaHTus oTHOCKTCS
TOMBLKO K Cly4asiM ObITOBOTO UCMONb3OBAHUS
uspenus. Bce ncknioyeHns ykasaHbl B NyHKTe
«470 He NOKPLIBAET AAHHAS TAPAHTUS ?».

B pamkax rapaHTm npegycmarpueaetcs
BO3MELLIEHWE 3aTPAT, CBA3AHHbIX C
YCTPOHEHWUEM HEUCMPABHOCTEN, HANPUMEP
30TPATHl HO PEMOHT, 30MACHbIE YACTH,
BbINONHEHWE PABOT U JOPOXHbIE PACXOAbI

— NPV YCNOBUM, YTO JOCTYM K TEXHUKE B
LiensiX PEMOHTA He 3aTPYAHEH U HE Bbi3bIBAET
CYLLECTBEHHbIX PaAcxonoB. [Mpu AaHHbIX
ycnosusix npumeHumsl Hopmbl EC (N2 99/44/
EG) v cootseTcTBYytOLIME MECTHBIE MPABUNA

W NPENUCaHUs. 30MEHEHHbIE 3an4acTu
nepexopsT B cobctBeHHOCTb komnanum IKEA.

Yro IKEA nenaert, 4to6bl yCTPAHUTDL
HencnpaBHoCTb?

CepBucHas cnyx©6a, ynorHOMOYEHHas!
komnanuew IKEA, usyuut nspgenve u peluur,
NOKPbIBAETCS TN CITy4ald AOHHOW TAPAHTUEN.
Ecnu Byner pelueHo, 4to usnenve nonaaaet
NoA AeVCTBUE FTAPOHTUM, TO CEPBUCHAS
cnyx6a IKEA unm ee aToprsoBaHHbI
NOPTHEP NPOU3BEAET IMOO PEMOHT



PYCCKUN

HencnpasHOro nspenus, nmbo ero 3AMeHy
TAKUM >K€ UNnU QHANOTNYHbIM.

Yro He NoKpbIBAET AAHHAS rapaHTUs?

¢ EctectBEHHbBIV U3HOC;

*  YMbIWnEHHble NOBPEXAEHNS;
MOBPEXAEHWS BCNeCTBUE HEOPEXKHOTO
obpateHus, 0bycIoBneHHbIe
HEBHUMAOTENBHOCTBIO, HECOBNIOAEHNEM
MHCTPYKLUMI MO 3KCMyaTaumu,
HeNpPaBUIbHON YCTAHOBKOM MK
MOAKITIOYEHUEM K SNIEKTPUYECKOW CEeTU
C HANpPs>XeHneMm, He COOTBETCTBYIOLLUM
TEXHUYECKUM TpeboBaHMSAM NpUbopa;
noBpexXaeHus, BbI3BAHHbIE XUMUYECKUMU
UK 3NEeKTPOXUMHNYECKUMIN PpeaKUUIMU;
NoBPEXAEHWsl, ODYCIIOBMEHHbIE
P>KABYMHOM, KOPPO3UEN UK
BO3,D,eVICTBVIeM BOAbl, B TOM 4Yucne,

HO He OrPAHUYMNBAACH STUM,
NoBpPEeXAeHUs, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOM
JKEeCTKOCTbIO BOIbl, no,uosaemoﬁ B

CeTU BOLOCHAGXEHWSI; MOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbI€ AHOMAbHbIMUK YCITOBUAMU
OKPY>KAlOLLEN cpeabl;

* POCXOJJ,HbIe marepuanel U 3aN4acty, B TOM
yucrie Gatapem 1 NamnouKy;

*  [loBpexaeHns HedPYHKLIMOHAMBHBIX U
AEKOPATUBHbIX ,D,eTOJ'Ieﬁ, He BNUAIWnNX Ha
HOPMOSTBHYIO PABOTY YCTPOWCTBA, B TOM
yuncne nodble LAPAnWHbI UM BO3MOXHOE
pasnuuve B uBeTe.

¢ Cny4aiiHble NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
npUCyTCTBUEM MHOPOAHBIX NPeaMeToB
U/Vnn BELLECTB, A TAKKE YUCTKOM UK
YCTPAHEHMEM 30COPOB B GOUNBTPAX,
CUCTEMOX CITMBA UMW JO3ATOPAX MOIOLLMX
CpencTs.

* [loBpexaeHnus cneayiowmx aeTanen:
CTEKINOKEPAMMKM, AKCECCYAPOB,

KOP3UH Ansg nocynbl U CTONOBbIX
NpPUOOPOB, NOACIOLLMX U CIIMBHBIX TPYO,
YMNOTHATENEN, TOMM U NNAGPOHOB

L8 NIAMI, SKPAHOB, PyYeK, Kopryca u
yacTeit kopryca (3T1 etanu NonaaatoT
noa ,ueﬁchMe rApPAHTUU, TONBKO
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€CIM CePBUCHBIN LIEHTP MPEACTaBUT
30KMIOYEHME, YTO MPUUUHON MOBPEXAEHMI
ObIn NPOW3BOACTBEHHBIN BPAK).

Cnyuaes, ecnu fedoekTb! He 6binu
OBHAPY>KEHBI CNELIMANMUCTOM BO BPEMS
BM3UTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIN He
YMOMHOMOYEHHBLIMU OBCY>KUBAIOLLMMM
opraHusaLmsmMmn nubo He
OBTOPE3UPOBAHHBLIMU CEPBUC
NOPTHEPAMM, O TAK Xe C UCMONb30BAHUEM
HEOPUIMHAMBHBIX 3AMACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT Bcneactene HenpasunbHoOM
YCTOHOBKM.

Ha nospexxaeHus, BO3HWKLLKE MpK
HEObLITOBOM MCMOSBL3OBAHWM TOBAPA.
MospexxaeHUs, BO3HWKLIKE NP NepeBo3Ke
ToBapa. Ecnu nokynarens camocrositensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOW UMK MO APYromy
appecy, IKEA He HeceT oTBeTCTBEHHOCTU
30 NMOBPEXAEHWSI, BO3HUKLUME MPU
nepesoske. Tem He MeHee, ecnu ycryra
LOCTOBKM ObInia 30KA3AHA MOKynaTenem B
IKEA, BCe noBpexxaeHws, BO3HUKLINE NP
nepeso3ske ToBapa, HeceT IKEA (Ho He B
PAMKAX AAHHOM FAPAHTUK).

YcnoBus BbINOMHEHMs YCTOHOBKM GbITOBOM
TexHuku IKEA, 30 ucknioueHnem cnyyaes,
KOrAd HEOGXOAMMOCTb YCTAHOBKM BbI3BAHA
[PEMOHTOM UM 3AMEHON HEUCMPABHBIX
yacren.

Mpw nokynke 6bitoBol TexHukm B IKEA
YCryra nepBOHOYANbHOW YCTAHOBKM He
BKITIOYEHA B CTOMMOCTL ToBAPA. ECnn
ynonHomoueHHble IKEA obcnyxusatowme
OPraHU3ALIMM UMW OBTOPU3MPOBAHHbIE
CepBUC-NAPTHEPbI OCYLLECTBASIOT

PEMOHT UNK 30MeHy GbIToBOTO

npuGopa B COOTBETCTBUM C YCTOBUSIMU
AOHHOM rOPAHTUM, YONHOMOYEHHbIe
obcny>KuBaioLLme OPraHU3ALMM UMK
GBTOPU3UPOBAHHbIE CEPBUC-NAPTHEPSI
0bsi3ytoTCs NpY HEOBXOANMOCTH
BbINOMHUTL MOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOrO NpPUbopa
1nu BbITOBOTO NPUGOPA, 3AMEHSIIOLLETO
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HEUCNPABHbIN.
JlaHHbIe OrpaHMYEHKs HE PACMPOCTPAHSIIOTCS,
€C/nn YCTAHOBKA Obina npousseaeHa
KBANUCPULIMPOBAHHBIM CMELIMANMUCTOM, C
UCMOIb30BAHUEM OPUIMHANBHBIX 3AMNACHBIX
yacTen Ans OAANTALMM OLITOBON TEXHUKM K
TPeBOBAHUSAM TEXHUYECKON Be30MacHOCTH
apyroi ctpatbl EC.

MpuMeHMMOCTL 3aKOHOAATENbLCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapanTus, npepocraensemas IKEA,
MOJSTHOCTBIO MOKPBIBAET MK AAXKE MPEBbILICET
BCe TPeOOBAHMS MECTHOTO 30KOHOAATENLCTBA,

KOTOPbI€ MOTyT OTNNYATLCA B PA3HbLIX CTPAHAX.

Ycnoswst 3ToM rapaHTAM HUKOUM OBPA30M
He OrPAHWYMBAIOT NPABA NOTPebUTEns,
YCTAHOBNMBAEMbIE 30KOHOAATENBECTBOM
KOHKPETHOM CTPAHBI.

3oHa pencreus
Ecnu nspgenve 6bino kynneHo B ogHowM
ctpare EC 1 nepeseseHo B apyryto cTpaHy
EC, rapaHtuiiHoe obcnyxusaHue bynet
NPOW3BOANTLCS HO YCIIOBUSIX, AEUACTBYIOLLMX BO
BTOpou crpaHe. Obs3aTensCTea Mo cepaucy
B POMKOX FAPAHTUM BbIMOHSIIOTCS TOMBKO B
cnyyae, ecny usaenue Bbino yCTaHOBNEHO C
cobniogeHvem cnepyowmx TpeboBAHMIA:
CTPaHe, rae KIMeHT obpaTurcs 3a
TAPAHTUIAHBIM OBCTYXXMBAHUEM;
- TEXHUYECKUX TPEOOBAHUI, MPUHSTLIX
B CTPAHE, e KIMeHT obparuncs 3a
TAPAHTUIAHBIM OBCYXXMBAHUEM;
- NpaBun TEXHUKK GesonacHocTy,
NPUBEAEHHBIX B UHCTPYKLMSIX Mo cbopke n
B PYKOBOJCTBE MOJb30BATENS.

AgTtopusoBaHHbIi cepBucHbin LeHTp IKEA

BbI MOXeTe 06palLaTLCS B OBTOPU3OBAHHbIN

cepsucHbIn LeHTp IKEA no cnepytolumm

BOMPOCAM:

1. nomaya 305BKM HA BbINOMHEHWE
FAPAHTUIAHOTO PEMOHTQ;

2. PekomeHpaumm u TeXHUYECKaSs
KOHCYNbTALMS MO YCTAHOBKE TEXHUKM,
KyrnneHHow B marasuHe IKEA, B kyxoHHyto
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mebensb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHem doyHKLMIA U NPABUI
3KCMYOTOLMMN TEXHWUKM, KYTNNEHHOW B
marasuHe IKEA.

[Insi nonyyeHus oNTUMANLHOTO pesynbTara

NPOCMM BOC TLLATENBHO U3Y4nThb

COMPOBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI U UHCTPYKLIMIO

Mo 3KCMYaTaLMM Nepen obpaLEHNEM B

CEPBUCHbIN LIEHTP.

Kak cesizarbes ¢ HAMU, eCsiv BaM HY)>KHaA
HALAa noMoulb

Moxanywcra, o3HakombTeCh
CO CMUCKOM OIBTOPU30BAHHbIX
cepBucHbIX LieHTpoB IKEA,
KOTOPbI NPEACTABNEH HA
NoCnefHeN CTPaHULIE 3TOM
MHCTPYKLMM

® [ns yckopeHus o6cnyxusanus
NPOCUM BAC 3BOHMUTL MO TeNlechoHaMm,
YKO3QHHbBIM Ha NocniefHen cTpaHumue
AaHHou rapaHTuu. Mpu aTom npocbba
YKa3bIBaTh 8-3HAYHbIN APTUKYSIBHBINA
Homep ToBapa IKEA n
12-3Ha4HbIN cepuiHbIi HOMEp U3aenus,
npuBeAeHHbIE HA 30BOACKON STUKETKeE.

® OBS3ATENbHO COXPAHSAWTE YEK!
Yek siBNsieTcs NOATBEPXKACHUEM
MOKYTKM, €0 HEODXOAMMO MPEabsBNSTL
npu 0BPALLEHUM 30 FAPAHTURHBIM
obcnyxueaHrem. B yeke Tak xe yKazaHbl
HO3BAHWE W3AENWS U ero ApPTUKYMbHbIN
Homep (8-3HauHbIV KOp, u3nenws).

Hy>xHa pononHutenbHas nomoulb?

Mo Bcem BoOMoONHUTENBHBIM BOMPOCAM, HE
KOCQIOLWMMCS FAOPAHTUMHOTO OBCY XKUBAHMS,
obpaLaiTecs B OTAEN 0OCYXUBAHKS
nokynaTenen GrnmxxanLwero MarasmHa

IKEA. Moxanywcra, TwaTensbHo usyunte
COMPOBOAMTESbHBIE LOKYMEHTbI NEepPes
obpaleHuem.
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Bezpecnostné predpisy
Starostlivo si precitajte a
ulozte pre buduce pouzitie.

Tento ndvod a samotny spotrebic

poskytuju bezpecnostné

upozornenia, ktoré si musite

precitat a vzdy dodrziavat'.
Toto je vystrazny
bezpecnostny symbol.

Tento symbol upozornuje na

mozné nebezpecenstvd, ktoré

by mohli spdsobit smrt alebo
zranenie vam alebo inym
osobdm.

Nedodrzanie tychto pokynov

moze sposobit rizikd. V pripade

nedodrzania odporicani

a ochrannych opatreni

vyrobca odmieta akikol'vek

zodpovednost za zranenia
osbb alebo zvierat, ako aj za
poskodenie majetku.

Vel'mi malé deti (O — 3 roky)

a malé deti (3 — 8 rokov) sa

k spotrebi¢u nesmu priblizit,

pokial nie sU pod stalym

dohladom.
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Deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
rozumovymi schopnostami alebo
s nedostatkom skisenosti a
znalosti mézu spotrebic¢ pouzivaf
iba pod dohladom alebo ak boli
poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebica a ak pochopili
hroziace nebezpecenstvo. Deti
sa nesmu hrat' so spotrebicom.
Deti bez dozoru nesmu
vykondavat Cistenie ani Udrzbu
spotrebica.

VAROVANIE! Spotrebic a

jeho pristupné casti sa pocas
pouzivania mézu zahriaf na
vysoku teplotu.
Ddvajte pozor a vyhybaijte sa
dotyku ohrevnych telies.
Nedovolte pristup malym detom.
Pocas a po pouziti spotrebica
sa nedotykajte ohrevnych
¢ldnkov ani jeho vnutorného
povrchu - hrozi nebezpecenstvo
popdlenin. Nedovol'te, aby sa
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spotrebic¢ dostal do kontaktu s
tkaninami alebo inym horlavym
materidlom, kym sa komponenty
dostatoéne neochladia.
Nezohrievajte ani nepouzivajte
v rure, ani v jej blizkosti horl'avé
materidly. Hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu
spdsobené spalinami.
Neodstranujte dosky na ochranu
pred privadzanymi mikrovinami
umiestené na bocnych stendch
vnutra rary.

VAROVANIE!: Ak sa pri

oprave odmontuje akykol'vek
ochranny kryt proti pésobeniu
mikrovinnej energie, je
nebezpecné zverit opravu
niekomu inému, ako
kompetentnému servisnému
technikovi.
Spotrebic je uréeny iba na
pouzivanie v domdcnosti na
pripravu jeddl.
Tento spotrebic je urceny na
pouzivanie ako zabudovany
spotrebic. Nepouzivajte ho ako
vol'ne stojaci spotrebic.
Tento spotrebic je urceny na
ohrev jeddl a ndpojov. Susenie
potravin alebo odevov a
ohrev ohrievacich vankisikov,
papug, Spongii, vihkych utierok
a podobnych predmetov
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moze viest k nebezpecenstvu
poranenia, vznietenia alebo
poziaru.

UPOZORNENIE: Spotrebic

nie je urceny na prevadzku s
ovlddanim pomocou externych
c¢asomerov alebo samostatnych
dial'kovych systémov.

Spotrebic¢ nepouzivajte vo
vonkajsich priestoroch.

V spotrebici ani v jeho blizkosti
neskladujte vybusné ani horlavé
latky ako tlakové nddobky

s aerosélmi ani naftu alebo

iné horlavé materidly: pri
nec¢akanom zapnuti spotrebica
by mohol vzniknut poziar.
Instaldaciu spotrebica nesmud
vykondvat deti. Pocas instaldcie
nedovol'te, aby sa k spotrebicu
priblizili deti. Obalovy materidl
(plastové vreckd, polystyrénové
diely a pod.) uchovavaijte pocas
instalacie a po nej mimo dosahu
deti.

Pri vybal'ovani a instaldcii vzdy
noste ochranné rukavice.

Pri instaldcii musia spolupracovaf
aspon dve osoby.

VAROVANIE: Nepouzivajte
predlzovacie napdjacie kdble,
rozdvojky ani adaptéry.
Spotrebic¢ nezapdjajte do
zasuvky, ktord sa da ovlddaf
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dial'kovym ovlddacom.
VAROVANIE: Elektricky napdjaci
kdbel musi byt dostatocne dlhy
na zapojenie spotrebica po
jeho umiestneni do vyklenku,
aby dosiahol az k napdjacej
elektrickej zasuvke.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak jeho
dvierka nie sU pevne zavreté.
Prehriaty tuk a olej sa mézu
vznietit. Pocas pripravy
mastnych jeddl, jeddl s obsahom
oleja alebo alkoholu (napr. rum,
konak, vino) davajte vzdy velky
pozor.

Nenechdvajte spotrebic bez
dozoru, predovsetkym, ak pri
vareni pouzivate papier, plasty
alebo iné horlavé materidly.
Papier moze zuhol'natiet alebo
spdlit sa a niektoré plasty sa
mozu pri ohreve jeddl roztavit'.
Spotrebic by sa pri pouzivani
mikrovin nemal pouzivat bez
potravin. Takéto pouzivanie
spotrebica s vysokou
pravdepodobnostou spdsobi
jeho poskodenie.

Aby ste predisli poskodeniu,
vlozte do vnutra pohdr s vodou.
Voda pohlti mikrovinny energiu a
spotrebic sa neposkodi.

Pocas susenia potravin
nenechdvajte rdru bez dozoru.
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Spotrebi¢ nepouzivajte na
susenie textilu, papiera, korenia,
bylin, dreva, kvetin, ovocia ani
inych horlavych materidlov.
Mohol by vzniknit poziar.
VAROVANIE: V spotrebici
nezohrievajte ani nevarte
uzavreté nddoby ani pohdre.
Tlak, ktory vznikne vnutri, moze
spdsobit vybuch a poskodenie
spotrebica.

VAROVANIE: Pri pouzivani
spotrebica v kombinovanom
rezime ho smu deti pouzivat iba
pod dohl'adom dospelej osoby,
pretoze teplota dosahuje vysoké
hodnoty.

Spotrebi¢ nepouzivajte na
pripravu alebo ohrev celych
vajicok, so skrupinou alebo bez
nej, pretoze mézu explodovat,
dokonca aj po ukonceni
mikrovinného ohrevu.

Ak pri priprave jeddl pouzivate
alkoholické ndpoje (napriklad
rum, konak, vino a pod.),
pamdtajte, ze alkohol sa pri
vysokych teplotdch vyparuje.
M&ze tym vzniknUt riziko, ze
uvol'nené alkoholové pary sa pri
kontakte s elektrickym ohrevnym
¢lankom vznietia.

Pri vyberani naddob a
prislusenstva z horucej riry
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pouzivajte ochranné rukavice,
ddvajte pozor na ohrevné
¢lanky.

Pri vznieteni materidlu v
spotrebici alebo v jeho blizkosti,
alebo ak zbaddte dym, nechaijte
dvierka zatvorené a spotrebic
vypnite. Elektricky napdjaci kabel
vytiahnite z elektrickej zdsuvky
alebo odpojte napdjanie
vypnutim poistky alebo isti¢a.
Pred vlozenim do rury odstrdnte
z papierovych alebo plastovych
vreciek drétené svorky.
Nepouzivajte spotrebic¢ na
smazenie, pretoze teplotu oleja
nemozno kontrolovat.
VAROVANIE: Kvapaliny sa mézu
prehriaf nad bod varu aj bez
pritomnosti bubliniek. HorGca
tekutina méze v doésledku toho
ndhle vykypief. Nasledujucimi
opatreniami predidete takémuto
ohrozeniu:

1. Nepouzivajte naddoby s
rovnymi stenami a Uzkym hrdlom.
2. Kvapalinu v nddobe pred
vlozenim do spotrebica
premiesajte a nechajte v nej
¢ajovu lyzicku.

3. Po ohriati nechajte tekutinu
chvil'v odstaf a pred opatrnym
vybratim nddoby zo spotrebica
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ju znovu premiesajte.
VAROVANIE: Detské jedld alebo
ndpoje vo flasi na kimenie po
zohriati vzdy premiesajte a
pred poddvanim skontrolujte ich
teplotu.

VAROVANIE: Nesnazte sa
odmontovaf Ziadny kryt.
Tesnenie dvierok a oblasti
tesnenia dvierok treba
pravidelne kontrolovat, ¢i nie

sU poskodené. Je zakdzané
uvddzat do cinnosti spotrebic

s poskodenymi tesneniami a
dosadacimi plochami tesnenia
dvierok, kym ho neopravi
kvalifikovany technik.
VAROVANIE: Nikdy nepouzivajte
cistiace zariadenia vyuzivajuce
paru.

VAROVANIE: Na cistenie skla
dvierok spotrebic¢a nepouzivajte
agresivne abrazivne prostriedky
ani ostré kovové skrabky, ktoré
by mohli poskriabat povrch,
pretoze by to mohlo sposobif
prasknutie skla.
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Opis spotrebica

aE RN

Displej Funkcie 5
Tladidlo hodin Tlacidlo Stop/Start
Ovlddaé B Dvierka

Prislusenstvo

Drziak otocného taniera Skleneny otocny tanier Pardk

1x

83
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Vseobecné informdcie

V sGéasnosti je na trhu bohatd ponuka
riadu. Pred ndkupom sa presvedcte, ¢i je
vhodny na pouzitie v mikrovinnych rdrach.
Pred varenim sa presvedcte, ¢i pouzivané
pomdcky su vhodné do mikrovinnych ror a i
prepustaju mikroviny.

Po vlozeni jedla s riadom do mikrovinnej
rury skontrolujte, ¢i sa nedotyka vnitornych
stien.

Tyka sa to predovsetkym kovového riadu a
riadu s kovovymi castfami.

Dotyk kovovych Casti s vndtornymi stenami
rury pocas jej prevadzky spdsobuje iskrenie,
ktoré moze roru poskodif. Pred zapnutim
rury vzdy skontrolujte, ¢i sa otoény tanier
vol'ne otéca.

AK sa otocny tanier neméze vol'ne otacat,
mali by ste pouzit mensiu naddobu.

Drziak otoéného taniera

Drziak oto¢ného taniera pouzivajte pod
sklenenym otoénym tanierom. Na drziak
otocného taniera nikdy neklad'te iny riad.
Vlozte drziak oto¢ného taniera na jeho
miesto v rure.
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Skleneny otoény tanier

Skleneny ofocny tanier sa pouziva pri
vsetkych spdsoboch varenia. Zbiera
kvapkajicu stavu a kasky jedla, ktoré by sa
inak usadzovali v rire a znecistovali ju.
Polozte skleneny otoény tanier na drziak
oto¢ného taniera.

Parak

Pardk s vlozenym sitkom pouzite pri
priprave jeddl ako ryby, zelenina a
zemiaky.

Pardk vzdy polozte na skleneny otocny
tanier.
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Ovladaci panel
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Kazdodenné pouzitie

Ochrana pred startom / zadmok

Této automatickd bezpeénostnd funkcia

sa aktivuje jednu minUtu potom, ¢o sa riora
vrdti do ,pohotovostného rezimu". Rira je
v pohotovostnom rezime, ked’ sa zobrazuje
¢as v 24-hodinovom formate, alebo, ak nie

sU nastavené hodiny, ked' je displej prazdny.

Bezpecnostny zdmok sa odblokuje
otvorenim a zatvorenim dvierok, napr. pri
vlozeni potravin. Inak sa na displeji zobrazi
~DOOR" (dvierka)".

Prerusenie alebo ukonéenie varenia

Prerusenie varenia:

Ak chcete jedlo skontrolovaf, obratif alebo
premiesat, varenie prerusite otvorenim
dvierok. Nastavené hodnoty sa udrzia 10
minut.

Ak nechcete vo vareni pokracovaft’

Jedlo vyberte, zatvorte dvierka a stlacte
tlacidlo STOP.

Pokradovanie varenia:

Zatvorte dvierka a raz stlacte tlacidlo
Start. Varenie pokracuje d'alej od okamihu
prerusenia.
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Displej
Tlagidlo hodin
Gombik +/-
Tlaéidlo volby
Tlacidlo Start

Ak tlacidlo $tart stlacite dvakrdt, ¢as sa
predizi o 30sekund.

Skoncenie varenia bude signalizovaf
zvukovy signdl, ktory zaznie vzdy po mindte
pocas 10 minut.

Stlacenim tlacidla STOP alebo otvorenim
dvierok signdl zrusite.

POZNAMKA: Ak dvierka po skonceni
varenia otvorite a zatvorite, rira si udrzi
nastavenia iba 60 sekind.

Kuchynsky ¢asomer

Pouzite tGto funkciu, ked’ potrebujete

kuchynské mindtky na odmeranie presného

¢asu pri réznom pouziti, ako napr. varenie

vaji¢ok alebo kysnutie

cesta pred pecenim a pod.

1. Stlaéte tladidlo hodin

2. Ofocenim ovlddada nastavte dobu,
ktord sa mé merat.

3. Stlacte tlacidlo Start.

Blikajica dvojbodka indikuje, ze ¢asomer

odmeriava cas.

Po uplynuti nastavenej doby zaznie zvukovy

signdl.

Jednym stlac¢enim tlacidla hodin sa zobrazi,
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kol'ko &asu este zostéva na éasomere. Cas
sa zobrazi na 3 sekundy a potom sa bude
opdat zobrazovat doba varenia (ak prave
varite). Aby ste kuchynsky ¢asomer zastavili,
pokial v pozadi funguje ind funkcia, musite
ho najprv do popredia vyvolat stlacenim
tlacidla hodin a potom zastavit tlacidlom
Stop.

Hodiny

Po prvom zapojeni spotrebic¢a do elekirickej

siete alebo po vypadku napdjania je displej

prdzdny. Ak nie sU hodiny nastavené,

displej ostane prdzdny, kym nenastavite as

pripravy jedla.

1. Stlaéte tlacidlo hodin (3 sekundy), kym
nezacne blikaf I'avd dislica (hodiny).

2. Otocenim ovlddacieho gombika
nastavte hodiny.

3. Opdt stlacte tladidlo hodin. (blikaju dve
pravé Cislice (mindty).

4. Otdéanim nastavovacieho gombika
nastavte mindGty.

5. Opdf stlacte tlacidlo hodin.

Hodiny s nastavené a spustené.

Ak si nechcete po nastaveni d'alej

zobrazovat hodiny na displeji, jednoducho

na 3 sekundy znovu stlaéte tlacdidlo hodin a

potom tlacidlo Stop.

Pri opatovnom zobrazeni hodin sa riad’te

hore uvedenym postupom.

POZNAMKA: hodiny sa nastavuji pri

otvorenych dvierkach rdry. Na nastavenie

hodin budete maf k dispozicii 10 mindt. Inak

musite kazdy krok uskutoénif za 60 sekund.

Varenie a ohrev mikrovinami

Pouzite tUto funkciu na bezné varenie a

ohrev potravin ako zelenina, ryby, zemiaky

a mdso.

1. Stlédéanim tlacidla vykonu nastavte
vykon.

2. Otocenim ovlddacieho gombika
nastavte dobu pripravy jedla.

3. Stlagte tlacidlo Start.

Po zapnuti procesu varenia:

dobu jednoducho predizite stlé&anim
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tlacidla Start s krokom 30 sekdnd.

Kazdé stlacenie predlzuje ¢as o 30 sekind.
Dobu mozno skrdtit' i prediiit’ aj otocenim
ovlddada.

Stlaéanim tlacidla vol'by mézete prepinat
medzi nastavovanim doby pripravy jedla
a Urovinou vykonu. Dobu aj Groven mézete
menif aj po vol'be otdcanim gombika
ovlddada.

Uroven vykonu

Iba mikroviny

Vykon [ Odporiucané pouzitie:

Jet Obhrievanie ndpojov, vody,

(700 W) | vyvarov, kavy, ¢aju alebo inych
potravin s vysokym obsahom
vody. Ak jedlo obsahuje vajce
alebo smotanu, zvol'te nizsi
vykon.

600 W | Priprava ryb, mdsa, zeleniny a
pod.

500 W | Setrné varenie, napr. omécky
s vysokym obsahom bielkovin,
jedla so syrom alebo s vajickami
a ukoncéenie pripravy dusenych
jeddl.

350 W | Mierne dusenie, roztdpanie
masla.

160 W | Rozmrazovanie, zmdkéovanie
masla, syrov.

90 W | Zmdkcéovanie zmrzliny

Jet Start

Tato funkcia sa pouziva na rychly ohrev
potravin s vysokym obsahom vody, ako su
cire polievky, kava alebo caj.

1. Stlate tlagidlo Start.

Tato funkcia zadina ¢innost automaticky pri
maximdlnom mikrovinnom vykone a doba
procesu je nastavend na 30 sekidnd. Kazdé
nasledujuce stlacenie predlzuje dobu o 30
sekind. Dobu procesu mozno predfiif a
skrétit' aj ovliddacom potom, ¢o sa funkcia
uviedla do cinnosti.
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Manudlne rozmrazovanie

Postupujte podl'a pokynov v asti ,,Varenie
a ohrev mikrovinami” a pri manudlnom
rozmrazovani nastavte vykon 160 W.
Potraviny pravidelne kontrolujte.

Mrazené potraviny v plastovych vreckach,
félidch alebo v karténovych obaloch sa
mozu vlozit priamo do riry, ak obal nemd
ziadne kovové Casti (napr. sponky).

Tvar obalu ovplyviuje ¢as rozmrazovania.
Plytké balicky sa rozmrazujo rychlejsie ako
hruby blok.

Oddel'te jednotlivé kusy, ked’ sa zaéinaju
rozmrazovat. Jednotlivé platky sa rozmrazia
lahsie.

Ak sa Casti potravin zacinajo zohrievat,
ochrdnte ich malymi kdskami hlinikovej félie
(napr. nohy a konce kridiel kurcafa).

Velké kusy mdsa s kostou v polovici
rozmrazovania obrdtte.

Varené pokrmy, gulds a masové omacky sa
[ahSie rozmrazuju, ak sa pri rozmrazovani
premiesaju.

Pri rozmrazovani je lepSie pokrm
nerozmrazif Uplne, dokonci sa pocas
odstdtia.

Cas odstdtia po rozmrazovani vzdy zlepiuje
vysledok, pretoze sa vyrovnd teplota celého
pokrmu.

Avutomatické rozmrazovanie

Pouzivajte tGto funkciu na rozmrazovanie

mdsa, hydiny, ryb. Automatické

rozmrazovanie AUTO sa méze pouzif iba ak
maju potraviny ¢ist hmotnost v rozmedzi

100 g — 2 kg.

Potraviny vzdy ulozte na skleneny otocny

tanier.

1. Opakovanym stladcanim tladidla
automatického rozmrazovania nastavte
triedu potravin (pozrite interny rdmdcek).

2. Otocenim ovlddacieho gombika
nastavte hmotnost.

3. Stlatte tlacidlo Start.

Potraviny niektorych tried sa musia pocas

rozmrazovania obratif. V takych pripadoch
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sa rira zastavi a vyzve vds, aby ste to

urobili.

Ak dvierka v danom case neotvorite (do

2 minut), rira bude pokradovat v postupe

rozmrazovania.

V takom pripade vysledky nemusia byf

dokonalé.

- Otvorte dvierka.

- Vykonagijte ¢innosf, ku ktorej ste boli
vyzvani.

- Zatvorte dvierka a rdru znovu zapnite
stla¢enim tladidla Start.

Pri tejto funkcii musi réra poznat Cisty

hmotnost potravin.

Mrazené potraviny:

Ak je ich hmotnost nizsia alebo vyssia
ako odporucand hmotnost, pouzite
postup uvedeny v Casti ,,Varenie a ohrev
mikrovinami"

a pri rozmrazovani zvol'te 160 W.

Mrazené potraviny:

Ak je teplota potravin vyssia ako teplota
hlboko zmrazenych (-18°C), nastavte nizsiu
hmotnost.

Ak je teplota potravin nizsia ako teplota
hlbokého zmrazenia (-18°C), nastavte vyssiu
hmotnost potravin.

Potraviny
Mdéso
(100 g - 2,0 kg)

Rady

Mleté maso, kotlety,
rezne alebo mdso na
pecenie.

Hydina Celé kuréa, kisky
(100g-2,0kg) |alebo rezne.
Ryby Vcelku, kisky alebo

(100 g -2,0kg) [filé.

Pre potraviny, kioré nie s uvedené v tejto
tabul'ke a ak je ich hmotnost nizsia alebo
vyssia ako odpordcand hmotnost, pouzite
postup uvedeny v Casti ,,Varenie a ohrev
mikrovinami" a nastavte pri rozmrazovani

160 W.

Pamdt’
Funkcia pamdati védm umoznuje
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jednoduchy spdsob na rychle vyvolanie

uprednostneného nastavenia.

Principom funkcie paméti je ulozit

fubovol'né aktudlne zobrazené nastavenie.

Ako vyuzit ulozené nastavenie:

1. Stlacte tlacidlo Memo (Pamaf).

2. Stlagte tlacidlo Start.

Ako ulozit nastavenie:

e Zvolte 'ubovol'ny funkciu.

¢ Naprogramujte si svoje nastavenia.

e Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo
Memo 3 sekundy, kym nezacujete
zvukovy signdl. Nastavenie je
teraz ulozené. Pamaf mézete opdt
naprogramovaf kol'kokrat chcete.

Po zapojeni spotrebica do elektrického

napdjania alebo po vypadku doddvky

elektriny sa funkcia Memo vrdti k predvolbe

s nastavenim 2 mindt ¢innosti pri plnom

vykone.

Ohrev napojov

Funkcia ohrevu ndpojov umoziuje

jednoduchy a rychly ohrev 1 — 4 $alok

ndpojov.

1. Opakovanym stld¢anim tlacidla ohrevu
vyberte pocet $dlok, ktoré sa maju
ohriaf.

2. Stlagte tlacidlo Start.

1 8dlka sa rovnd 150 ml ndpoja.

Para

Tato funkcia sa pouziva pri potravindch ako

zelenina a ryby.

S touto funkciou vzdy pouzivajte dodany

pardk.

1. Opakovanym stlééanim tlacidla pary
nastavte triedu potravin. (Pozri tabul'ku)

2. Ofocenim ovlddada nastavte hmotnost
potravin.

3. Stlagte tlacidlo Start.

Potraviny uloZte na mriezku pardka. Pridajte

100 ml (1 dl) vody do spodnej Casti pardka.

Prikryte vekom.

Pardk je navrhnuty iba na pouzitie s

mikrovinami!

Nikdy ho nepouZivajte s inymi funkciami.
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Pouzitie pardka s inymi funkciami ho mdze
poskodit.

Pred zapnutim rdry vzdy skontrolujte, Ci sa
otocny tanier vol'ne otdca.

Pardk vzdy polozte na skleneny otoény
tanier.

Potraviny Rady

Zemiaky/ Pouzite kusy rovnakej
korenovd velkosti.

zelenina Zeleninu pokrdjajte na

(150 g - 400 g)
Zelenina (karfiol

rovnaké kusky.
Po uvareni nechajte

a brokolica) odstdt 1 - 2 mindty.
(150 g - 400 g)

Mrazend Po uvareni nechajte
zelenina odstat 1 - 2 minGty.
Rybie filé Filé rozlozte

(150 g - 400 g) rovnomerne mriezku
pardka. Tenké Casti

poprekladajte.

Po uvareni nechajte

odstdf 1 - 2 minity.

A VAROVANIE: Spotrebic a jeho
pristupné Casti sa pocas pouzivania
zahrievaju na vysoky teplotu. Ddvajte pozor
a vyhybajte sa dotyku ohrevnych felies.
Nedovol'te pristup malym detom.

Pocas a po pouziti spotrebica sa
nedotykajte ohrevnych ¢éldnkov ani jeho
vnUtorného povrchu - hrozi nebezpecenstvo
popdlenin. Nedovol'te, aby sa spotrebic
dostal do kontaktu s tkaninami alebo inym
horlavym materidlom, kym sa komponenty
dostatocne neochladia.

VAROVANIE: V spotrebici nezohrievajte ani
nevarte uzavreté naddoby ani pohdare.

Tlak, ktory vznikne vnitri, méze sposobif
vybuch a poskodenie spotrebica.
VAROVANIE: Pri pouzivani spotrebic¢a v
kombinovanom rezime ho smu deti pouzivaf
iba pod dohl'adom dospelej osoby, pretoze
teplota dosahuje vysoké hodnoty.
VAROVANIE: Kvapaliny sa mézu prehriat
nad bod varu aj bez pritomnosti bubliniek.
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Horlca tekutina méze v désledku toho
ndhle vykypiet. Nasledujicimi opatreniami
predidete takémuto ohrozeniu:

1. Nepouzivajte naddoby s rovnymi stenami
a Uuzkym hrdlom.

2. Kvapalinu v nddobe pred vloZzenim do
spotrebi¢a premiesajte a nechajte v nej
¢ajovu lyzicku.

3. Po ohriati nechajte tekutinu chvil'u odstaf
a pred opatrnym vybratim nddoby zo
spotrebica ju znovu premiesajte.

VAROVANIE: Detské jedla alebo ndpoje

vo flasi na kimenie po zohriati vzdy

premiesajte a pred poddvanim skontrolujte

ich teplotu.
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Tabulky pripravy jedla

Cim viac jedla chcete pripravit, tym dlhsie to
bude trvaf. Priblizne plati, Ze dvojndsobné
mnozstvo jedla si vyziada takmer
dvojndsobok ¢asu.

Cim je nizsia zaciatoénd teplota, tym dihsie
bude trvaf varenie. Potraviny pri izbovej
teplote sa uvaria rychlejsie ako potraviny
prdve vybraté z chladnicky.

Ak pripravujete niekol'ko kusov toho istého
jedla, ako zemiaky v Supke, ulozte ich do
kruhu, aby sa uvarili rovnhomerne.

Niektoré potraviny maji kozu alebo
membrdanu, napr. zemiaky, jablkd a vajecné
Fitky.

Tieto potraviny by ste mali prepichndt
vidlickou alebo Spdradlom, aby sa uvolnil
ich tlak a aby nepraskli.

Mensie kusy potravin sa uvaria rychlejSie
ako vel'ké kusy a rovnaké kusy sa

uvaria rovnomernejsie ako potraviny
nepravidelnych tvarov.

Premiesanie a obrdtenie jedla su postupy
vyuzivané pri beznom vareni, ako aj

pri mikrovinnom vareni a pomdhajo

rychlej distribucii tepla k stredu jedla a
predchddzaju prevareniu okrajov jedla.

Pri vareni potravin nepravidelnych tvarov
alebo hribky umiestnite tensie casti jedla
smerom k stredu taniera, kde sa dostane
menej tepla.
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Potraviny s vysokym obsahom tuku a cukru
sa uvaria rychlejSie ako potraviny s vysokym
obsahom vody. Tuk a cukor okrem toho
dosiahnu vyssiu teplotu ako voda.

Po uvareni nechaijte jedlo nejaky cas odstaf.
Cas odstdtia vzdy zlepsuje vysledok,
pretoze sa vyrovnd teplota celého pokrmu.
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(kusky alebo filé)

Druh potravin Mnoistvo | Uroveii | Doba Doba Rady
vykonu odstdatia
V polovici doby pripravy
Kuréa 1000 g 18 - 20 510 min. kuréa o’brc'lf’re. Po. -
(veelku) min. uvareni skontrolujte, ¢i je
$fava bezfarebnd.
Kuréa Po uvareni skontrolujte
(rezne alebo 500¢g 8-10min. | S5min. |, . ., .
. ¢i je Sfava bezfarebnd.
kusky)
Ulozte na papier na
pecenie alebo na tanier
Slaninka 150 g 700 W 3-4min. | 1-2min. [v2 glebo 3,vr§1fvdch
a prikryte d'al$im
papierom na pecenie.
Zvelenin'o 300 g 3 -4 min. | 1-2 min. Vartfvprikryiré a pridajte
(Cerstvd) 2 lyzicky soli.
(Zne"rirz‘g‘:o) 250 - 400 min g :2 2:: 1-2 min. |Varte prikryté.
Prepichnite vidli¢kou.
Zemiaky v Supke 1 ks 4 -6 min. 2 min. [(1 ks - 250 g).
4 ks 12 -15 min.| 5 min. |V polovici doby pripravy
obrdfte.
Maso 600-700g 12 min.| 5 min
(jeden kus) ) )
Ryb . . |Narezte kozu a varte
(vyce|yku) 6009 | goow | B-9min | 4-Smin | e
Ryby Ulozte tenkymi castami
400 g 5-6 min. | 2-3 min. |smerom k stredu taniera.

Varte prikryté.
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Ohrievanie jeddl na tanieri

Ako pri tradi¢nej priprave jeddl, jedld sa v
mikrovinnej rire musia zohriat az po bod
varu.

Najlepsie vysledky sa dosiahnu, ked' sa
jedlo ulozi hrubsimi ¢astfami na vonkajsiu
stranu taniera a tensimi k stredu taniera.
Tenké platky mdsa ukladajte na seba alebo
vedl'a seba s prekrytymi okrajmi. Hrubsie
platky, ako je fasirka, klobdsy a parky, treba
ulozit tesne k sebe. Pri ohrievani dusenych
jeddl alebo omdécky je lepsie ich pocas
ohrevu premiesaf, aby sa teplo rozlozilo
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rovnomerne.

Prikrytie jedla napomdha uchovaf
sfavnatost vnitra jedla, znizuje
vystrekovanie tuku a skracuje dobu ohrevu.
Pri ohreve mrazenych jeddl postupujte
podl'a pokynov vyrobcu na obale.

Jedlq, ktoré sa nedaju miesat, ako
gratinované jedld, je lepsie ohrievat pri 400
- 600 W.

Niekol'ko mindt odstdtia zaisti rovhomerné
rozlozenie teploty v celom jedle.

Druh potravin | Mnozstvo | Uroveii | Doba Doba Rady
vykonu odstatia
. 3 -5 min. . . .
Jedlo na tanieri | 300-450g 4 -5 min. 1 -2 min. |Tanier prikryte
. 2dl 1-2 min. 1 min. .

Ryza 6dl 3 -4 min. 2 min. Jedlo prikryte

Masové gul 6cky 250 ¢g 2 min. 1 -2 min. |Ohrievajte neprikryté
Do 3dlky vlozte kovovu

Ndpoje 2dl 1-2/2min.| 1 min. [lyzicku, zabrdani to

700 W vykypeniu.

Obhrievajte neprikryté v

Polievka (vyvar) 2'/>dl 2-2/2min.| 1 min. |polievkovom tanieri alebo
v Sdlke.
Nadobu nenapifiaijte

Mliecne polievky | 5, 3-4min. | 1min |/i0cakodo3/4,

a omacky Pocas ohrievania raz
premiesajte.

1 ks /2 -1 min. .
Hot dog 2 ks 600 W | 12 min. 1 min.
Lasagne 500 g 5-6 min. | 2-3 min.
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Tabul'ky rozmrazovania
Mrazené potraviny v plastovych vreckach,
félidch alebo v karténovych obaloch sa
mozu vlozit' priamo do riry, ak obal nema
ziadne kovové Casti (napr. sponky).

Tvar obalu ovplyviiuje ¢as rozmrazovania.
Plytké balicky sa rozmrazujo rychlejsie ako
hruby blok.

Oddel'te jednotlivé kusy, ked’ sa zacdinaju
rozmrazovat'.

Jednotlivé plétky sa rozmrazia 'ahsie.

Ak sa Casti potravin zacinaju zohrievaf,
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(napr. nohy a konce kridel kuréata).

Velké kusy s kibom v polovici rozmrazovania
obratte.

Varené pokrmy, gulds a masové omdacky sa
l'ahsie rozmrazuju, ak sa pri rozmrazovani
premiesaju.

Pri rozmrazovani je lepSie pokrm
nerozmrazit' Uplne, dokonci sa pocas
odstdtia.

Cas odstdtia po rozmrazovani vzdy zlepsuje
vysledok, pretoze sa vyrovnd teplota celého

ochrante ich malymi kdskami hlinikovej félie pokrmu.
Druh potravin | Mnozstvo | Urovef vy- Doba Doba Rady
konu odstdtia
. 800¢g . . |V polovici doby
Pecené 1000 g 20-22 min. | 10 -15 min. rozmrazovania obrafte.
V polovici doby
Mleté maso 500¢g 8 -10 min. 5min.  |rozmrazovania obrdtte.
Rozmrazené Casti oddel'te.
Rebierka, kotlety, 500g 79min. | 5-10min. V polovici doby B
rezne rozmrazovania obrdtte.
Kurca 12009 25min. | 10-15 min, |/ Poloviddoby
(veelku) rozmrazovania obrétte
V polovici doby
Kuréa rozmrazovania obrafte
(kisky alebo 500¢g 7 9 min. | 5-10 min. |oddelte ¢asti. Konce kridel
tehi k
rezne) Rozmrazovanie :espfe:i ?Gﬁo ryte, dby sa
160 W -
(160 W) V polovici doby
. . . [rozmrazovania obrdfte
Ryby (celé) 6009 8-10 min. | 5-10 min. a zakryte koniec chvosta
alobalom, aby sa neprehrial.
Rvb V polovici doby
(kzljszy dlebo fil) 400¢g 6 -7 min. 5min.  |rozmrazovania obrétte.
Rozmrazené Casti oddel'te
M@sové fasirka 5009 4 -6 min. 5 min. V polovici do'by o
rozmrazovania obrdtte.
“ “ 4ks " . . Y
Rozky a zemle (150- 200 g) 1/2-2 min. | 2-3 min. |Ulozte do kruhu.
Ovocie a . . |Pocas rozmrazovania
bobul'ové ovocie 209 2-3min. | 2-3min. oddel'ujte
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Cistenie a udrzba

Jedinou potrebnou Udrzbou je Cistenie.
Nedostatoénd starostlivost o riru, aby bola
cistd, moze viest k poskodeniu povrchu, ¢o
mdze mat nepriaznivy vplyv na zivotnosf
spotrebica a vznik nebezpedne;j situdcie.
DOLEZITE: nepouzivajte ocelové
drétenky, abrazivne Eistiace
prostriedky, drsné umyvacie handricky a
pod., ktoré poskodzuju ovlddaci panel a
vnUtorné aj vonkaijsie povrchy riry. Pouzite
Spongiu s jemnym detergentom a papierovi
utierku s ¢istiacim prostriedkom na sklo.
Cistiaci prostriedok aplikujte na papierov
utierku.
Nerozprasujte prostriedok priamo na povrch
rory.
Pravidelne, hlavne ak sa nieco vylialo,
vyberajte aj ofocny tanier a jeho drziak a
utrite dno rury.
Rura bola navrhnutd na prevadzku s
vlozenym otocnym tanierom.
DOLEZITE: nespustajte mikrovinny
ruru, ak ste otocny tanier vybrali na
cistenie.
Na cistenie vnUtornych povrchov, prednej a
zadnej strany dvierok a dverového otvoru
rury pouzivajte navihéent makkd handricku
s jemnym distiacim prostriedkom.
DOLEZITE: dbaijte, aby sa tuk alebo
zvysky jedla neusddzali okolo dvierok.
Pri silnom znecisteni rdry na 2 az 3 minGty
uvedte v rdre do varu pohdar vody. Para
necistoty zmdaki.
DOLEZITE: pri Cisteni rdry nepouzivajte
spotrebice vyuzivajice prod pary.
Neprijemny zdpach v rire odstrdnite, ak
na ofocnom tanieri niekol'ko mindt povarite
vodu s citrénovou Stavou.
Grilovaci ¢ldnok netfreba distit, pretoze
infenzivnym teplom sa vsetky Skvrny
spdlia, avSak hornd stena v jeho blizkosti
si vyzaduje pravidelné Cistenie. Pouzivajte
$pongiu navlhéend v teplej vode s
pridavkom umyvacieho prostriedku.
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Ak funkciu Gril nepouzivate pravidelne,
musite ju zapnutf aspon na 10 mindt raz za
mesiac, aby ste spdlili vSetky zvysky jeddl.

V umyvacke riadu mozno umyvat’

* Drziak ofo¢ného taniera.

* Skleneny otocny tanier.

* Drzadlo taniera Crisp.

Setrné distenie si vyzaduju

Zapekaci tanier Crisp sa umyva vo

vode s pridavkom jemného umyvacieho

prostriedku. Vel'mi znedistené casti mbzete

Cistit drsnou Spongiou a jemnym Cistiacim

prostriedkom.

Zapekaci tanier Crisp nechajte pred

cistenim vzdy vychladnuf.

DOLEZITE: nepondrajte ho ani ho
neoplachujte, kym je hordci.

Rychle ochladenie by ho mohlo poskodif.
DOLEZITE: nepouzivajte ocel'ové
drétenky. Poskriabali by povrch.

Pocas a po pouziti spotrebica sa

nedotykajte ohrevnych ¢ldnkov ani jeho

vnUtorného povrchu - hrozi nebezpecenstvo
popdlenin. Nedovol'te, aby sa spotrebic
dostal do kontaktu s tkaninami alebo inym
horlavym materidlom, kym sa komponenty
dostatocne neochladia.

Pred cistenim alebo Gdrzbou spotrebica ho

musite odpojif od elektrickej siete.

Pri cisteni a Gdrzbe pouzivajte ochranné

rukavice.

Pred cistenim alebo Gdrzbou spotrebica sa

uistite, Zze sa ochladil.

VAROVANIE: Nesnazte sa odmontovat

ziadny kryt. Tesnenie dvierok a oblasti

tesnenia dvierok treba pravidelne
kontrolovat, ¢i nie su poskodené. Je
zakdzané uvadzat do cinnosti spotrebic

s poskodenymi tesneniami a dosadacimi

plochami tesnenia dvierok, kym ho neopravi

kvalifikovany technik.

VAROVANIE: Nikdy nepouzivaijte Cistiace

zariadenia vyuzivajice paru.
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VAROVANIE: Na cistenie skla dvierok
spotrebi¢a nepouzivajte agresivne
abrazivne prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, ktoré by mohli poskriabat povrch,
pretoze by to mohlo sp&sobif’ prasknutie
skla.
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Co robit, ak ...
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebic nefunguje.

Doslo k vypadku
doddavky elektriny
alebo spotrebic nie je
zapojeny do elektrickej
siete.

Skontrolujte, ¢i sa spotrebic
napdja.

Nie sU zatvorené
dvierka.

Pred opdtovnym zapnutim
rory otvorte a zatvorte
dvierka.

Jedlo nie je ohriate
rovnomerne.

Vel'mi tenké Casti
ako kuracie kridla
a podobne neboli
prikryté.

Prikryte tensie casti alobalom.

Jedlo bolo ohriate pri
vel'mi vysokom vykone.

Zvol'te nizsi vykon.

Zastavil sa otoény
tanier.

Skontrolujte, ¢i je otoény
tanier a jeho drziak na
mieste a dobre vycentrovany,
nedotykajte sa vnitornych
stien.

Jedlo sa neotdca.

Zastavil sa otoény
tanier.

Skontrolujte, ¢i je otoény tanier
a jeho drziak na mieste a ¢i je
dno rury cisté.

Servis
Skor, ako zavoldate servis:

1. Skuste, & nedokdazete vyriesit problém sami (pozrite tabulku ,Co robit, ak ..”).
2. Spotrebic vypnite a opat ho zapnite, aby ste zistili, ¢i sa problém vyskytuje nad'alej.
Ak porucha pretrvdva, zavolajte servisné stredisko IKEA.

Vzdy uved'te:
- druh poruchy;

- presny typ a model spotrebica;
- servisné dislo (Cislo po slove ,Service” na vyrobnom stitku);

- vasu UpInG adresu;
- vase telefénne dislo.

Ak by bolo nevyhnutné riru opravit, obrdfte sa na autorizovany
servis IKEA (zarudi sa tym pouzitie origindlnych ndhradnych

dielov a sprdvny postup pri oprave).

YAV K3 0000 000 00000
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Technické Udaje
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Napdjacie napdtie 230 V/50 Hz
Menovity energeticky prikon oo w
Poistka 10 A (UK 13 A)
Mikrovinny vykon 700 W
Vonkajsie rozmery (VxSxH) 347x595x403
Vnutorné rozmery (VxSxH) 196x292x295

Technické Udaje sa nachddzaji na vyrobnom
Stitku nachddzajicom sa vnutri spotrebica.

XXXXXXX
IKEA/WH XXX XXXXX

<3 W 20000 20000

XXXXX XXXXX

Udaje pre skogku vykonu ohrevu v silade s IEC 60705.
Medzindrodnd elektrotechnickd komisia vypracovala normu porovndvacich skisok
ohrievacieho vykonu réznych mikrovinnych ror. Pre tito riru odporicame pouzit nasledujici

postup:

Skuska Mnoizstvo |Pribl. doba |Urovei vykonu | Naddoba

12.3.1 750 g 10 min 700 W Pyrex 3.220

12.3.2 475 g 5 min 700 W Pyrex 3.827

12.3.3 900 g 14 min 700 W Pyrex 3.838

13,3 500 g Autodefrost Poukladajte na otocny tanier
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Instalécia

Montdaz spotrebica

Pri inStaldcii spotrebic¢a postupujte podl'a
osobitne doddvanych pokynov na montdz.
Instaldciu a opravy musi vykondavat
kvalifikovany technik, v sdlade s pokynmi
vyrobcu a vnitrostatnymi predpismi. Nikdy
neopravujte ani nevymienajte Ziadnu ¢ast
spotrebica, ak to nie je Specificky uvedené v
ndvode na pouzivanie.

InStaldciu spotrebi¢a nesmu vykondvat
deti. Pocas instaldcie nedovol'te, aby sa k
spotrebicu priblizili deti. Obalovy materidl
(plastové vreckd, polystyrénové diely a
pod.) uchovdavajte pocas instaldcie a po nej
mimo dosahu deti.

Pri vybal'ovani a instaldcii vzdy noste
ochranné rukavice.

Pri manipuldcii so spotrebicom a pri jeho
instaldcii musia spolupracovat aspon dve
osoby. Pred instaldciou musite spotrebic
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odpojit od elektrickej siete.

Po vybaleni spotrebica sa uistite, Ze sa
pocas prepravy neposkodil. V pripade
problémov zavolajte predajcu alebo
najblizsiv prevadzku servisu.

Po vybaleni spotrebica sa uvistite, Ze sa jeho
dvierka sprdvne zatvdaraju.

V pripade problémov zavolajte predajcu
alebo najblizsiu prevddzku servisu. Aby

ste predisli akémukol'vek poskodeniu, réru
vyberte

z polystyrénovej penovej zdkladne az tesne
pred instaldciou.

Pocas instaldcie sa uistite, Ze spotrebic
neposkodi napdjaci elekiricky kdbel.
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Elektrické zapojenie

Pred pripojenim

Skontrolujte, ¢i napdtie na vyrobnom stitku
zodpovedd napdtiu vo vasej domécnosti.
Vyrobny stitok je umiestneny na prednom okraji
rory, viditel'ny pri otvorenych dvierkach.
Neodstrariujte dosky na ochranu pred
privddzanymi mikrovinami umiestené na
bocnych stendch vnitra riry. Kryty brénia tomu,
Ze sa tuk a zvysky jeddl zanesu do privodnych
kandlov mikrovin.

Pred montdzou sa presvedcte, i je vnitro riry
prézdne.

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je poskodeny.
Skontrolujte, ¢i dvierka riry pevne priliehajt a

¢i nie je poskodené vnitorné tesnenie dvierok.
RUru vyprdzdnite a vnitro vycistite makkou
vlhkou handri¢kou. Mikrovinnt rdru neuvddzajte
do cinnosti, ak je poskodeny napdjaci kdbel
alebo zdstrcka, ak rira nepracuje spravne, ak je
poskodend alebo ak spadla. Privodny elektricky
kdbel ani elektrickd zdastrcku nepondrajte do
vody. Nedovol'te, aby sa privodny elektricky
kdbel dostal do blizkosti hordcich povrchov.
Hrozi riziko Urazu elekirickym prddom, poziaru
alebo iné nebezpecenstvo.

Po pripojeni

Roru nepouzivajte, ak dvierka riry nie si pevne
zavreté.

Podl'a platnych predpisov musi byt spotrebic
uzemneny.

Vyrobca nezodpovedd za Urazy os6b a zvierat
ani za poskodenie predmetov sposobené
nedodrzanim tejto poziadavky.

Vyrobca nenesie zodpovednost za problémy
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spbsobené nedodrzanim tychto pokynov
pouzivatelom.

Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit
rizikd. V pripade nedodrzania odporicani

a ochrannych opatreni vyrobca odmieta
akukol'vek zodpovednost za zranenia osdb
alebo zvierat, ako aj za poskodenie majetku.
UPOZORNENIE: Spotrebic nie je uréeny na
prevadzku s ovliddanim pomocou externych
Casomerov alebo samostatnych dial’kovych
systémov.

Po instaldcii nesmu byt elekirické casti pre
pouzivatel'a pristupné.

Pri instaldcii v silade s bezpecnostnymi
predpismi namontujte pri instalécii na dostupné
miesto isti¢ s minimdlnou vzdialenostou medzi
kontaktmi aspon 3 mm.

VAROVANIE: Elektricky napdjaci kabel musi byt
dostatocne dlhy na zapojenie spotrebica po
jeho umiestneni do vyklenku, aby dosiahol az k
napdjacej elektrickej zasuvke.

Nefahajte za napdjaci elekiricky kabel.

Ak je napdjaci elekiricky kdbel poskodeny,
musite ho dat’ vymenit za rovnaky. Elektricky
napdjaci kdbel smie vymenit iba kvalifikovany
technik v sdlade s pokynmi vyrobcu a
vnitrostatnymi bezpeénostnymi predpismi.
Kontakfeujte autorizované servisné stredisko.
Mikrovinnd rdru neuvédzajte do innosti, ak

je poskodeny napdjaci kdbel alebo zéstrcka,
ak rira nepracuje sprévne, ak je poskodend
alebo ak spadla. Privodny elektricky kabel

ani elektrickd zéstréku nepondrajte do vody.
Nedovol'te, aby sa privodny elekiricky kdbel
dostal do blizkosti horicich povrchov.
Nedotykajte sa spotrebica mokrymi ¢astami tela
ani ho nepouzivaijte, ak mate bosé nohy.

Pri spotrebicoch so zdstrckou, ak zdstrcka nie
je vhodnd pre elekirickd zdsuvku, kontaktujte
kvalifikovaného technika.

Nepouzivajte predlzovacie napdjacie kable,
rozdvojky ani adaptéry. Spotrebic nezapdjajte
do zdsuvky, ktord sa dé oviddat dialkovym
ovlddacom.
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ELEK]'RICKE ZAPOJENIA IBA PRE VELKU
BRITANIU A IRSKO

Vymena poistky

Ak je napdjaci elektricky kdbel tohto
spotrebi¢a vybaveny zdastrékou s poistkou
BS 1363A 13amp, pri vymene poistky v
tomto type zdstréky pouzite iba poistku
schvdlent zo strany A.S.T.A. pre typ BS 1362
a postupujte nasledujicim spésobom:

Y

1. Odmontujte kryt poistky (A) a poistku
(B).

2. Do krytu poistky upevnite ndhradnd
poistku 13A.

3. Oba komponenty upevnite do zdastrcky.

DOLEZITE UPOZORNENIE: pri vymene
poistky musite opat upevnit kryt poistky a
ak kryt poistky stratite, zastréku nesmiete
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pouzivaf, kym nenamontujete ndhradny
kryt. Sprdvna ndhrada je identifikovand
farebnou vlozkou alebo farebne vyrazenymi
slovami na zdkladni zéstrcky. Nahradné
kryty poistky su k dispozicii v predajni
elektrického tovaru.

Iba pre irsku republiku

Zvycajne platia informdcie poskytnuté pre
Vel'kd Britdniu, ale méze sa vyskytnif qj
treti typ zdstréky a zdsuvky, s 2 kolikmia s
uzemnenim na boku.

Zasuvka / zastréka (plati pre obe krajiny)
Ak namontovand zdstréka nie je vhodnd
pre zdsuvku v domdcnosti, kontaktujte
servis, kde vdm poskytnt d'alsie pokyny.
Nepokuisajte sa menit zdstréku sami. Tento
postup smie vykondvaf iba kvalifikovany
technik podl'a pokynov vyrobcu a platnych
bezpecénostnych predpisov.
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Ochrana zivotného prostredia

Vsetky obalové materidly sa moézu
recyklovat' na 100 %, ako fo potvrdzuje
symbol recykldcie (L’.‘.\).

Z tohto dévodu sa rézne Casti obalu musia
likvidovat zodpovedne, v plnom stlade s
platnymi predpismi o likvidacii odpadov.
Tento spotrebic je vyrobeny z
recyklovatel'nych (¢ 3) a znovu pouzitel'nych
materidlov. Zlikvidujte ho v stlade s
miestnymi predpismi o likviddcii odpadov.
Tento spotrebic je oznacdeny v stlade

s Eurépskou smernicou 2012/19/EU o
likviddcii elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Zaistenim sprdvnej
likvidacie vyrobku pomézete predchddzat
potencidlnym negativnym dopadom na
zivotné prostredie a 'udské zdravie, ktoré
by iné¢ mohli byt ndsledkom nevhodného

zaobchddzania s odpadom z tohto vyrobku.

Vyhlasenie o zhode c €

Tento spotrebi¢ méze prist do styku s
potravinami, spiﬁo podmienky nariadenia
Rady (C €) 1935/2004 a bol navrhnuty,
vyrobeny a uvedeny na trh v sGlade

s bezpecnostnymi poziadavkami
»hizkonapdtovej" smernice 2006/95/ES
(ktoré nahrddza smernicu 73/23/EHS v
zmysle ndslednych Gprav), s ochrannymi
poziadavkami smernice ,EMC" 2004/108/
ES.
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Symbol| = na vyrobku alebo na
sprievodnych dokumentoch znamend, ze

s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchddzaf
ako s domovym odpadom. Namiesto

toho ho odovzdajte v zbernom stredisku

na recyklaciv odpadov elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Likviddacia musi byt' vykonand v stUlade s
predpismi na ochranu zivotného prostredia
pre likviddaciu odpadov.

Podrobnejsie informdcie o zaobchddzani,
zbere a recykldcii tohto spotrebica
dostanete na miestnom Urade, v zbernych
surovindch alebo v obchode, kde ste
spotrebic kupili.

Na vyradenom spotrebici odrezte napdjaci
kdbel, aby ho nebolo mozné znovu pripojif
do siete.
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ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Platnost zdaruky je paft (5) rokov od
povodného datumu ndkupu spotrebica v
predjani IKEA, s vynimkou spotrebicov s
ndzvom LAGAN, u ktorych sa uplatiiuje
zdaruka trvajuca dva (2) roky. Ako doklad
o ndkupe slizi pévodny pokladnicny blok.
V pripade opravy pocas platnosti zaruky
sa platnost zdruky spotrebica spotrebica
neprediii.

Na ktoré spotrebice sa nevzt'ahuje
pat'roéna (5) IKEA zaruka?

Ponuka spotrebi¢ov s ndzvom LAGAN a
vietky spotrebice kipené v IKEA pred 1.
augustom 2007.

Kto vykonéva servis?

Poskytovatel autorizovaného servisu IKEA
bude poskytovat servis prostrednictvom
vlastnej siete.

Na éo sa vzt ahuje zaruka?

Zdaruka sa vztahuje na poruchy
spotrebia sposobené vyrobnymi alebo
materidlovymi chybami od datumu
ndkupu v predajni IKEA. Zdruka sa
vztahuje vyhradne na spotrebice
pouzivané v domdcnosti. Vynimky

sU uvedené pod titulom “Na ¢o sa
nevzfahuje tato zaruka?” Pocas doby
platnosti zaruky budd ndklady na
odstrdnenie poruch, napr. opravy,
ndhradné diely, prdcu a dopravu,
hradené za podmienky, Ze spotrebic¢ bude
pristupny na vykonanie opravy bez toho,
Ze by boli nevyhnutné Specidlne vydavky.
Za tychto podmienok sa aplikuju predpisy
EU (&. 99/44/EG) a prisluiné miestne
predpisy. Vymenené ndhradné diely so
vlastnictvom IKEA.

€o urobi IKEA na napravu problému?
Servisné stredisko uréené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na
vlastnG zodpovednost, ¢i sa na poruchu
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spotrebiéa vzfahuje zaruka. V pripade, ze
sa na poruchu vzfahuje zdruka, servisné
stredisko IKEA alebo autorizovany
servisny partner prostrednictvom svojich
vlastnych servisnych pracovnikov, na
vlastn zodpovednost, opravi pokazeny
vyrobok alebo ho vymeni za rovnaky
alebo porovnatelny vyrobok.

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdlne opotrebovanie a
poskodenie.

+  Umyselné poskodenie alebo
poskodenie nedbalostou, skody
spbsobené nedodrzanim pracovnych
postupov, nesprdavna instaldcia
alebo zapojenie do elekirickej
siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spbésobené chemickou
alebo elektrochemickou reakciou,
hrdza, korézia alebo poskodenie
vodou vratane $kéd spésobenych
nadmernym mnozstvom vodného
kamena v doddvanej vode, ale nielen
tym, Skody spbsobené mimoriadnymi
podmienkami Zivotného prostredia.

* Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

«  Casti bez funkcii a dekoragné &asti,
ktoré bezne neovplyviiuji normdlne
pouzivanie spotrebica, vratane
Skrabancov a moznych farebnych
zmien.

* Nd&hodné poskodenie spdsobené
cudzimi predmetmi alebo latkami,
poskodenie Cistiacich alebo
uvol'nenych filtrov, systém odvodu
vody alebo zdsuvky na sapondty.

* Poskodenie nasledujicich Casti:
keramické sklo, prislusenstvo, kose na
riad a pribor, privodné a odtokové
hadice, tesnenia, Ziarovky a kryty
osvetlenia, obrazovky, ovlddacie
gombiky, puzdrd a Casti krytov. S
vynimkou Ze predmetné poskodenie je
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z dévodu vyrobnej chyby.

¢ Pripady, v ktorych nebola zistend
Ziadna porucha pri prehliadke
technikom.

¢ Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.

¢ Poruchy spésobené nespravnou
instaldciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikdcii.

* Pouzitie spotrebica v prostredi
odlisnom od domdcnosti, napr.
profesiondlne pouzitie.

* Poskodenia pri preprave. Ak zdkaznik
prepravuje vyrobok domov alebo
na inU adresu, IKEA nepreberd
Ziadnu zodpovednost za poskodenia
sposobené pocas prepravy. V pripade,
Ze vyrobok na adresu zdkaznika
dopravuje IKEA, zodpovednost za
Skody spbsobené pri preprave preberd
IKEA.

* Ndklady suvisiace s prvou instalaciou
vyrobkov IKEA.

Napriek tomu, ak zmluvny partner
spol. IKEA alebo autorizovany servisny
partner vykond opravu alebo vymenu
za podmienok urcenych touto zdrukou,
poskytovatel servisnych sluzieb alebo
autorizovany servisny partner, podl'a
potreby, opdt nainstalujte opraveny
alebo nainstaluje vymeneny spotrebic.

Tieto obmedzenia sa nevzfahuju sa

bezporuchovi prdacu vykondvanud

odbornikom pouzitim nasich origindinych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poziadavkdm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikujo vnitrostatne predpisy
Z&ruka IKEA vém poskytuje Specifické
prdva, ktoré su v stlade alebo
presahujice suvisiace pravne ndroky
platné v krajine.
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Napriek tomu, tieto podmienky
neobmedzuju Ziadne prdva spotrebitel'a
predpisané vnutrostatnymi zdkonmi a
predpismi.

Oblast’ platnosti
U spotrebicov kipenych v jednej krajine
EU a prenesenych do inej krajiny EU
budu servis poskytovat prevadzky servisu
za normdlnych zdruénych podmienok
novej krajiny. Povinnost vykonania
servisu v rdmci zdruky sa vztahuje iba na
spotrebice, ktoré sU zapojené v stlade s:
- technickymi poziadavkami platnymi v
krajine, v ktorej sa ziada o zdruku;
pokynmi na montdz a bezpecnostnymi
opatreniami uvedenymi v ndvode na
pouzivanie.

Prislusny ZARUCNY SERVIS pre vyrobky

IKEA

Prosime kontaktovat prislusné

autorizované servisné stredisko IKEA pre

pripady:

¢ uplatnenia zdrucnej opravy;

* Ziadosti o ujasnenie tykajice sa
instaldcie spotrebica IKEA v prislusnej
kuchynskej linke IKEA;

* Ziadosti o ujasnenie funkcii spotrebicov
IKEA.

Aby sa zabezpedilo, Ze nasa pomoc bude

¢o najlepsia, prosime, aby ste si predtym,

ako nds budete kontaktovat, prestudovali

Pokyny pre ninstaldciu a Navod na

obsluhu spotrebica.

Ako nas ndjdete ak potrebujete nas
servis

Prosim pozrite si poslednd
stranu tohto manudlu, kde
ndjdete kompletny zoznam
autorizovanych servisnych
stredisk a prislusné ndrodné
telefénne Eisla.
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@ Z dévodu poskytnutia éo
najrychlejsieho servisu Vam
odporucame vyuzit' prislusné
telefénne ¢isla z uvedeného
Zoznamu v tomto ndvode. Vzdy
skontrolujte ¢isla uvedené v navode
spotrebica, pre ktory potrebujete
technickd pomoc.

Prosim, vzdy uvadzajte prislusné
éisla spotrebiéa IKEA (8 znakovy
kéd) a 12 znakové servisné éislo
nachadzajice sa na vyrobnom
stitku vasho spotrebica.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY BLOK!
Je to doklad o ndkupe a budete
ho potrebovat pri poziadani o
zaruénl opravu. Na pokladni¢nom
bloku je okrem toho uvedeny nédzov
spotrebica IKEA a Cislo (8 znakovy
kéd), a to pre kazdy spotrebid, ktory
ste si kupili.

Potrebujete nejaki pomoc navyse?

Pre akékol'vek dodato¢né otazky

tykajicich sa po predaiji vasho vyrobku

prosim obrdtte sa na IKEA linku

zdkaznika. Doporuéujeme Vdm zozndmif

sa podrobne s dokumentdéciou vyrobkou

vopred nez nds kontaktujete.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBbJITAPUSA

TenedboHeH Homep: 02 4003536

Tapudpa: TNokanka Tapudpa

PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni cislo: 225376400

Sazba: Mistni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00
Lerdag 9.00 - 18.00
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497

Xpéwon: TommkA xpéwon

Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00
(Espafia Continental)

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d’un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00

HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00

ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: - Almennt mindtuverd

Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00

ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

LIETUVIY

Telefono numeris: (0) 520 511 35

Skambucio kaina: Vietos mokestis

Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki
penktadienio 8.00 - 20.00

MAGYARORSZAG

Telefon szédm: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00
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NEDERLAND

Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA

Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
en gebruikelijke belkosten

Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Zaterdag 9.00 - 20.00
Zondag gesloten

NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

POLSKA

Numer telefonu: 225844203

Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora

Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00

PORTUGAL

Telefone: 21316401

Tarifa: Tarifa local

Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00

REPUBLIC OF IRELAND

Phone number: 016590276

Rate: Local rate

Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00

ROMANIA

Numar de telefon: 021 2044888

Tarif: Tarif local

Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00

POCCuUs

TenedpoHHblit Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKQ: MeCTHGﬂ CTOMMOCTb 3BOHKQ

Bpems pabortbi: Monepenehuk - Msthuua  9.00 - 21.00

(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

SLOVENSKO

Telefénne dislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00

SRBIJA

http://www.ikea.com

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Hinta: Yksikkohinta

Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

SVERIGE

Telefon nummer: 0775-700 500

Taxa: Lokal samtal

Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Lordag - Séndag 9.30 - 18.00

UNITED KINGDOM

Phone number: 02076601517

Rate: Local rate

Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
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